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FROM THE PRESIDENT OF THE UNION

BASKAN’DAN

Recep Altepe
Marmara Belediyeler Birligi ve Bursa Biiyiiksehir Belediye Baskani
President of Marmara Municipalities Union and Mayor of Bursa Metropolitan Municipality

Degerli Okurlar,

Bir yili daha geride birakirken, gecen yili degerlendirmek, gelecek yilda
yapilacak olan calismalar icin belirleyicidir. Marmara Life’ta ugurladi-
gimiz 2015 yili boyunca sizlere sehre, sehir yasamina dair taze bir bakis
acist sunmayi hedefledik. Derledigimiz haberler, yaptigimiz réportajlar,
kesfe ciktigimiz yerler yeni birer ufuk actiysa ne mutlu bizlere...

[nsan esref-i mahlukattir. Yani yaratilmislarin en sereflisidir. Anado-

lu topraklar da binlerce yildir milyarlarca insana kucak agmistir. Bu
bereketli topraklarin her bir késesi cennet oldugu kadar, insani da her
iklimde acmay1 basaran bir ¢icek gibidir. Bu sayimizda onlardan bu
yiizyila ait olanlarini agirladik. Aziz Sancar. Nobel Kimya Odiiliine layik
goriilen Mardinli Prof. Dr. Aziz Sancar, Tiirkiye'den Nobel alan ikinci
isim olarak tarihe gecti. Ama en 6nemlisi Sancar’in adi kalbimizden gecti,
yasam Oykiisti hepimizi gururlandirds, bizi o gururun etrafinda kenetledi.
O, bu topragin ¢ikardig: kahramanlardan biri. Bircogumuz Nobel'e giden
cetrefilli yolun sonunda tanimis olsak da onu, dykiisiindeki azim ve
kararlilik hepimize tanidik ashnda... Amerika'da aylarca laboratuvarda
yasay1p yangin muslugunda dus alan Sancar'in Anadolu’daki hikayesi de
bir miicadeledir. Mardin’in Savur ilcesinden Sancar, bu ciftci kasabasin-
dan Nobel’e giden yolu nasil yiiriidii?

Portakal bah¢esinden New York’a uzanan yolda yiiriimiis bir 6diillii
yonetmen olan Ummiye Kocak'in hikayesi de Anadolunun bereketli top-
raklarinda bashiyor. Adana'nin Celemli kdyiinde on cocuklu bir ailenin
kiz1 Kocak, kadina uygulanan sozlii ve fiziksel siddetti anlatan, hem yazip
hem yonettigi Yiin Bebek filmiyle New York Avrasya Film Festivalinde
“Sinemada En Iyi Avrasyali Kadin Sanatc1” 6diiliinii aldi.

Anadolunun hem takdir edilmesi hem de unutulmamas: gereken
degerleri var. Kalaycilik da bunlardan biri... Dedesinden miras kalaycilik
meslegini icra eden Cafer Kalayci'nin kendi agzindan simdi nostaljik bir
zanaata doniismiis olan kalayciligi dinledik. Yine kalaycilik gibi her bir
adimi sabrin meyvesini veren tesbih isciligi ve tesbih kiiltiirii de bu sayida
sizlerde olacak... Imameye diisen ask tanelerinden bahsetmisken Istan-
bul'un yiiz yillardir bagrinda sakladigi Arap Camii'nin asirlik dykiisiinii
de sayfalarimiza tasidik.

Iyi okumalar...

Dear Readers,

Leaving behind yet another year it is characteristic to review the year to
determine what will be done in the coming year. As we say our farewell to
2015, throughout the year we aimed to present you a fresh and new perspective
in terms of city life and urban living in Marmara Life. If we could manage to
present new horizons to you with the news pieces we gathered, interviews we
made, places we set out to discover, we may feel content for having achieved our
goal ...

Man is the most honorable of all living creatures. Anatolian lands have been
the host of millions of people through several millennia. While the whole of
Anatolian land is heavenly, the people living on it are like flowers that manage
to bloom in every season. We hosted Anatolian people from this century in

our current issue. Prof. Dr. Aziz Sancar of Mardin, who has been awarded the
Nobel Prize for Chemistry, he takes his place in history as the second man to

be awarded the Nobel Prize from Turkey, we all found pride in his life story,
we all clamped together around that pride. He is one of the heroes that grew up
in this land. Even if most of us got to know him at the end of the thorny road
to the Nobel Prize, the determination and decisiveness in his story is familiar
to us all ... Sancar who lived in the laboratory for several months and took his
showers with the fire-hose when in the USA at the early stages of his journey,
has a life of struggle in the Anatolian part of his story as well. How did Sancar
walk the road to the Nobel Prize from the farmer town Savur of Mardin?

The story of prize winning director Ummiye Kocak begins in the fruitful and
prosperous lands of Anatolia, from orange gardens heading to New York.
Kocak who was one of the daughters of a family of ten children from the
Celemli village of Adana, was awarded the prize of “Best Asian Female Artist
in Cinema” for her film “The Woollen Doll” where she wrote and directed a
film about the verbal and physical violence against woman.

There are values that need to be appreciated as well as remembered. Tinsmith
is among these ... We listened to Cafer Kalaya'’s story on Tinsmiths which has
come to be a nostalgic craft, a profession he inherited from his grandfather. Just
like tinsmiths another craft which is the fruit of patience in every step will be
up for you to enjoy, rosary making ... As we speak of the love which fell on the
rosary lead (imame) we also got the centuries old story of the Arabic Mosque in
Istanbul within our pages.

Enjoy your read...
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Insanoglundan
Arda Kalanlar

BIRKAC YILDA YUZLERCE
KILO ATIK TOPLAYAN BARRY
ROSENTHALIN FOTOGRAF
SERISI INSANOGLUNUN
TUKETIM ALISKANLIKLARINI
GOZLER ONUNE SERIYOR.

New York'lu sanatci Barry Rosenthal, yillar boyunca dogadan
topladigi nesneleri ‘Found in Nature’ (Dogada Bulduklarim)
adl fotograf serisinde sergiliyor. Bos zamanlarinda, Atlantik

okyanusu boyunca uzanan ucsuz bucaksiz sahillerde gezintiye

ctkan Rosenthal, okyanusun sahile siiriikledigi, insanlarin
geride biraktig1 nesneleri toplamay: adet edinmis. Garajinda-
ki raflar1 dolduran bu sahipsiz atiklarin hikayesini anlatmaya
karar veren Barry Rosenthal, nesneleri renklerine, kullanim-
larina ya da sekillerine gore kategorilere ayirarak, sanatsal

kompozisyonlar hazirlamus.

Remains from
Mankind

BARRY ROSENTHAL'S PHOTOGRAPHIC
EXHIBITION SHOWSUSTHE CON-
SUMPTION HABITS OF MANKIND BY
JUST GATHERING WASTE OF SOME
HUNDRED KILOGRAMS WITHIN A
FEW YEARS.

The New York based artist Barry Rosenthal exhibits the things he
gathered from nature over the course of many years in his photo
series of Found in Nature."In his free time, Rosenthal has the
habit of taking long strolls along the endless shores of the Atlantic
Ocean gathering things (waste) left behind by others. After years
of collecting these waste which filled the shelves of his garage,
Barry Rosenthal decided to tell their stories by making artistic
compositions while categorizing them according to their colors,

usage and shapes.
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Unutulmaya Yiiz Tutan Miras:
Istanbul Zanaatkarlar:

REZZAN HASOGLU'NUN
GERCEKLESTIRDIGI PROJE,
ISTANBUL ZANAATKARLARINI
BELGELEYIP SINIFLANDIRIRKEN,
HIKAYELERIYLE DE
OLUMSUZLESTIRIYOR.

Rezzan Hasoglu'nun hayata gecirdigi web sitesi “Istanbul
Zanaatkarlar1”; unutulmaya yiiz tutan zanaatkarlara, ca-
lisma alanlarina ve hiinerlerine derin ve hikayelerle dolu
bir pencere acip, bizlerle tanistirarak onlar: 6limsiiz
kiliyor. Bu proje bir sonraki nesile aktarilamamis zana-
atleri yasatmayi, zanaatkarlarin degerli deneyim, bilgi ve
becerilerini koruyup, yasatmayi ve ilgililerine somut bir
kaynak olmayi umuyor.

A Legacy About to be
Forgotten: Istanbul Artisans

APROJECT REALIZED BY REZZAN
HASOGLU AIMSTO CLASSIFY AND
DOCUMENT THEISTANBUL ARTI-
SANS WHILE ETERNALIZING THEIR
STORIES.

The website “Istanbul Artisans” by Rezzan Hasoglu introduces
us to the almost forgotten artisanship, areas of working
together with great capabilities and people’s stories to
eternalize them. This project hopes to be a profound resource
to pass these artisanship to the next generation as well as
protecting valuable experiences of the artisans themselves.




Tiim Organizasyonlarinizda;

En [nce Ayrintiyr Dusunur,
Kusursuz Bir Hizmet Saglariz...

Kanat Kelepgesi

On ve arka kanatlari birbirine
kenetleyerek ugus sirasinda tek
kanat gibi is gérmelerini saglar,

Hizi saatte 50 Km'ye yaklasir. Gozler bdylece arinin ugus yetenegini
Isci arilarin bal ézii toplarken Petek gézlerle ari, cok uzaklardaki ertmrIar.
kovandan en ¢ok 5 km cisimleri 60 kere

ayrildiklari tespit edilmistir. biyditilmiis olarak goriir.
Kanatlar, mutluluk, hayret ve =

kovana ya da ciceklerin
bulundugu yere ¢cagirma
ifadesi olarak cesitli tonda
vizilti sesi ¢tkarmaya yararlar.

Duyargalar (Anten) Al
Duymak, koklamak, tat almak ve .~
uzakligi tahmin etmek g
icin kullanir.

Orta Bacak Cifti
Orta bacak ciftini yalniz yere

Agzi Duyarga Temizleme Taragi

. dayanmak icin kullanir. Tiiy
Arinin agiz yapisi tarima zarar Duyargalarina yapisan yastiklari arinin dik ve kaygan
vermeyecek bicimdedir. polenleri ve dilini yiizeylerde kaymadan
Diiz oldugu icin tiziim temizlemek icin kullanir.

I . diismeden yliriimesini saglar.
ve Gteki meyvelerin

kabuklarini zedelemez.

Arka Bacagi
Cicek tozu kesesi: Ari,

Kanatlar

Ondeki kanatlar daha bilyiiktiir ve
arinin ugus stiresince havada
kalabilmesini saglarlar. Arkadaki
kanatlar ise ucusta yon tayinine
yararlar.

igne

Bu igne bir zehir
kesesine baglidr.
[gnesi bagirsaklara
bagli oldugundan i¢
organlari parcalanir
ve 6liir.

topladigi cicek tozlarini ve
propolis adi verilen bir cesit

recineyi bunun icine
biriktirir.

EGITIM VE ORGANIZASYON

g MARMARA

Marmara Egitim ve Organizasyon Ltd. Sti.

T. +902125273050 F: +902125265276
Marmara Belediyeler Birligi istirakidir
Wwww.marmara.gov.tr
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. Cam Plaji: Gitmek
Isteyeceginiz Tek Copliik

KALIFORNIYA'NIN FORT BRAGG
BOLGESINDE BULUNAN CAM
PLAJI, DUNYA UZERINDE ENDER
GORULEBILECEK BiR DOGA-
INSANOGLU ISBIRLIGINE EV
SAHIPLIGI YAPIYOR.

Bugiin MacKerricher Ulusal Parki'na dahil edilen sahiller,
19507erin basinda gézlerden uzak bir bolgeydi. Kaliforniya
eyaleti, 1980’lerin baslarinda celik, cam ve zararli madde atik-
larini deniz kiyisina dokmenin pek akillica bir fikir olmadig;-
n1 anlayarak hatasindan geri donse de bolge giintimiize kadar
kirli kald1. Otuz y1l boyunca bikmadan, usanmadan kirik cam
parcalarini yontan okyanus, Fort Bragg sahillerini parilda-

yan, rengarenk plajlara cevirdi. Zamanla insanlar tarafindan
tekrardan kesfedilen sahiller, Kaliforniya eyaletinin baslattig
kampanyayla temizlenerek, ulusal parka dahil edildi. Bugiin,
Fort Bragg sahillerinde yiiriiyen insanlar, hayret verici bir
cam plajiyla karsilasiyor.

Glass Beach: ‘The Only Dump
You'd Want to Go

THE GLASS BEACH AT THE FORT
BRAGG DISTRICT IN CALIFORNIA
HOSTS ARARE CO-OPERATION OF
HUMAN AND NATURE.

Today, the shores which are part of the MacKerricher National
Park were rural areas away from sight in the 1950’s. In the be-
ginning of 1980’s the State of California realized its mistake and
stopped dumping its steel, glass and hazardous waste along the
beaches. However, the area remained polluted to date. The ocean
relentlessly carved these dumps for thirty years turning the Fort
Bragg coastline into shining and colorful beaches. In time people
rediscovered these shores and after a cleaning campaign started
by the state of California, these beaches are now part of a na-
tional park. Today people walking along the Fort Bragg shores

come to see a wondrous glass beach.
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Rengarenk, Pleksiglas
Bir Evde Yasamak

NEW YORK'TA DUZENLENEN
DUMBO ARTS FESTiVALI
KAPSAMINDA BROOKLYN
BRIDGE PARK’A YERLESTIRILEN
PLEKSIGLAS EV, SEHIR
SAKINLERINDEN BUYUK iLGI
GORUYOR.

New York'ta diizenlenen en 6nemli sanat etkinliklerinden
biri olan Dumbo Arts Festival kapsaminda Brooklyn Bridge
Park’a yerlestirilen rengarenk ev, New York'lulardan biiyiik
ilgi gériiyor. Heykeltras Tom Fruin tarafindan tasarlanan ev,
farkli renklere sahip yiizlerce pleksiglas parcasindan olusuyor.
Cevresine 151k sacan ve kendimizi bir Mondrian tablosunda
hissetmemizi saglayan ev, daha sonra New York'un en énemli

miizelerinden MoMa'da sergilenecek.

To Live in a Colorful,
Plexigalss Home

ASPART OFTHE DUMBO ARTS
FESTIVALIN NEW YORK CITY,
THE PLEXIHOUSE PLACED AT THE
BROOKLYN BRIDGE PARK DRAWS
ALOT OF ATTENTION BY THE CITI-
ZENS.

Dumbo Arts Festival, one of the most important artistic events
in New York, hosts a colorful house at the Brooklyn Bridge
Park which draws all the attention from New Yorkers. The
house designed by sculptor Tom Fruin is made up of hundreds
of different colored plexiglass pieces. The radiant house that
makes us feel as if we are in a Mondrian painting will later
be exhibited in MoMa, one of New York’s most important
museums.
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“Bir Insanin Copii,
Bir Digerinin Hazinesidir”

ETiYOPYA’NIN OMO VADIiSI’NDEKI
DAASANACH KABILES], “BIR INSANIN
COPU, BiR DIGERININ HAZINESIDIiR”
DEYIiSiNi GERCEK KILAN BiR
GELENEGE SAHIP. MODERN
DUNYANIN BETONLARINDAN

UZAK BU HALK, “MEDENI” INSANIN
COPLERINI TOPLAYARAK HARIKA
TAKILAR ORTAYA CIKARTIYOR.

Fotografci Eric Lafforgue, kabile ile birkac yil gecirerek on-
larin yasam tarzlarini belgeleme sansi buldu. Ayrica Laffor-
gue, sise kapaklarindan eski saatlere, sa¢ tokalarindan hurda
metallere kadar kabile tiyelerinin toplayip birer harikaya
cevirdigi bu geri dontisim hikayesini de fotografladi.

Su an 50 bin niifuslu kabile, daha 6nce hayvancilik ile ugrasir-

ken son 50 yilda topraklarinin ¢cogunu kaybetmeleri sonu-
cunda tarim yapmaya basladilar. Modern diinyanin betonla-
rindan uzak bu halkin, “medeni insanin” ¢dplerini toplayarak
harika takilar ortaya cikartiyor. Fotografci kendi internet
sitesinde yaptig1 aciklamada ise soyle diyor: “Kabileler bir
seyin israf olmasini istemez. Onlar her seyi topladiktan sonra
bunlar yeni bir seye doniistiirmenin yolunu bulur.”

“One Man’s ‘Trash is
Another Man’s ‘Ireasure”

IN ETHIOPIA’S DAASANACH TRIBE SITUATED IN
OMO VALLEYTHEREIS ATRADITION WHICH VERI-
FIESTHE SAYING. “ONE MAN’STRASH IS ANOTHER
MAN’STREASURE.” THESE PEOPLE LIVING AWAY
FROMTHE MODERN WORLD’S CONCRETE GATHER
THETRASH OF “MODERN MEN” AND PRODUCES
MARVELOUS ORNAMENTS AND JEWELRY.

Photographer Eric Lafforgue spent a couple of years with the tribe
and was able to document their way of life. Besides that Lafforgue
was able to photograph the recycling stories of bottle caps, old
watches, hair clips and scrap metal which were gathered by tribe
members to be turned into wonders.

Now with a population of 50 thousand, the once farmer tribe start-
ed doing agriculture after losing most of its land in the past 50

or so years. Living away from the modern world’s concrete, these
people gather the trash of “modern men” and produces marvelous
ornaments and jewelry. At his website the photographer notes
that; “The tribe do not want anything to be wasted. After collecting
everything, they find a new way to transform the old.”
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Parkin Ortasinda
Bir Kiitiiphane

TORONTO'DA NEWMARKET'TA

BiR PARKA YERLESTIRILEN
KANADALI TASARIM STUDYOSU
ATELIER KASTELIC BUFFEY IMZALI
KUBIK FORMLU “THE STORY POD’,
ACILDIGINDA MINiK, AHSAP RAF VE
OTURMA ALANLARINA SAHiP, HALKA
ACIK BiR KUTUPHANEYE DONUSUYOR.

Story Pod, halki okumaya tesvik etmek amaciyla, parklardaki
bos alanlara yerlestirilip, park sakinlerinin faydalanabilecegi
bir alan olarak diisiintilmiis. Kiitiiphaneden kitap almak icin

herhangi bir iiyelik gerekmiyor. Kullanicilardan beklenen,
aldiklar kitaplar1 geri birakirken, kendi kiitiiphanelerinden
de zaman zaman kitap bagislamalar1. Proje ilk olarak 2009°'da

Wisconsin'da baslayan ve bugiin diinya ¢apinda 25.000 kitap

degisim noktasina/mini kiitiiphanelere ulasan “Little Free
Library” (Kiiciik Bedava Kiitiiphane) agin1 model aliyor.
Tagsmabilir kiitiiphane, solar panellerden yapilmis bir ¢atiya
ve okumayi kolaylastirma amaciyla bir de LED aydinlatma
sistemine sahip. Kitaplarin korunmas icinse giin sonunda
yana acilan kanatlar1 kapaniyor ve tekrar bir kiibe doniisiiyor.

Library in the Middle
of a Park

A CUBIC FORMED “STORY POD”
PLACED AT APARK IN TORONTO'’S
NEWMARKET BY ATELIER KASTELIC
BUFFEY DESIGN STUDIOTURN INTO
APUBLIC LIBRARY WHEN OPENED
WITH WOODEN SHELVES AND
SEATING AREAS.

Story Pod, has been thought to be a reading nook for people to
promote reading habits while filling the empty spaces in parks.
No membership is needed to borrow books from the library. The
only thing expected from the readers are to return the books for
others to read as well as to donate one from their library. The
Project models the “Little Free Library” network which started
back in 2009 in Wisconsin, USA, reaching today at a number of
25000 book-changing points / mini libraries.

The portable library has solar panel roof and LED lighting
system to ease reading. And to protect the books at the end of the
day, side panels close up to form a cube again.

I ]
][t
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Metro Biletine
Doniisen “Kitap”

BREZILYA’'DA KiTAP OKUMA
ALISKANLIGINA YONELIK BIR ANKET
YAPTIRAN YETKILILER, YILDA
YALNIZCA iKi KITAP OKUDUGUNU
OGRENDIKLERI YURTTASLARI

ICIN YARATICI BIR KITAP PROJESI
HAZIRLAMIS: “TICKET BOOKS”

Yayinevi, reklam ajansi Africa ile birlikte calisarak 10 cep
kitabindan olusan kiiciik bir koleksiyon hazirlamis. Bu
kitaplarin her biri ayni zamanda 10 gecislik metro karti
gorevi goriiyor. Nasil mi? Kitap kapaklarinin icine bakinca
fark edilmeyecek sekilde yerlestirilen kartlara 10 gegislik

bilet yiiklenmis. Kart basar gibi, turnikedeki tarayicrya kitab:
bastyorsunuz ve geciyorsunuz. Minik kitabiniz ayni1 zaman-
da biletiniz oldugundan, yolculukta elinizden diisiirmiiyor,
okuyorsunuz. Ayrica gelistirilen yazilim sayesinde bu kitaplar
internet tizerinden tekrar kredi yiiklenebilir hale getirilmis.
Boylece kitaplarin baskalarina hediye edilerek kitap oku-

ma aliskanliginin artmasi hedefleniyor. Kampanya, diinya
genelinde ses getirmesinden sonra Cannes Lions Festival'inde
promosyon ve outdoor alaninda giimiis, tasarim alaninda ise
bronz madalya ald1.

“Book” Turning into a
Subway Tickel

AFTER ASURVEY IN BRAZIL,
AUTHORITIES CAMEUP WITHTHE
CREATIVEIDEA OF “TICKET BOOKS”
WHEN THEY FOUND OUT THAT THEIR
CITIZENSREAD ONLYTWO BOOKS A
YEAR.

The Publisher, together with the ad agency Africa prepared

a small collection of 10 pocket books. These books also do the
double duty of being a subway ticket for 10 passes. How so?
They have inserted unnoticed metro cards for ten passes inside
the front cover of the books. You use the book as the pass card
while travelling by subway. As your little book is also your
ticket you do not leave it anywhere else, but read it. Also, with
the software developed these books will be recharged with
travelling credits via the internet. So, it is targeted for people
to give these books also as gifts to increase reading habits. This
campaign also won the silver medal for promotion & outdoor
categories in Cannes Lions Festival, as well as the bronze
medal for design once it has been a great success throughout the
World.
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Denizde Yiizerek Temizlik
Yapan Cop Kutusu

IKI AVUSTRALYALI ARKADAS
ANDREW TURTON VE

PETE CEGLINSKI, DENiZ
KIRLILIGININ ONLENEMEZ
YUKSELISINE KARSI

“THE SEABIN PROJECT”

ILE DONGUYU TERSINE
CEVIRMEYE CALISIYOR.

Hayata gecirdikleri hayalleriyle, Turton ve Ceglinski mari-
nalarda deniz tizerinde yiizen plastik atik, ¢op, kagit ve yag
gibi kirlilik yaratan unsurlari toplayarak denizleri otomatik
olarak temizliyor. Indiegogo tizerinde baslattiklar1 kampanya
ile destek arayan ikili, domino etkisiyle denizleri bu kirden
armdirma cabasinda. Sonraki hedefleri ise Seabin’e ihtiyac
duymadigimiz bir gelecek yaratabilmek. Suyun icinde duran
¢6p kutusu Seabin, alt kismindan karaya baglaniyor ve bir
su pompastyla sirkiilasyon sagliyor. Bu dongii arasinda su
armirken baliklar da hicbir zarar gormeden dogal yasamina
devam edebiliyor.

Floating Garbage
Conlainer

TWO AUSTRALIAN FRIENDS AN-
DREWTURTON AND PETE CEG-
LINSKIINITIATED “THE SEABIN
PROJECT” TO FIGHT AGAINST SEA
POLLUTION.

With the project, Turton and Ceglinski clean plastic wastes,
garbage, paper and oil from the surface. Two friends, who
are looking for sponsors for the campaign they initiated on
Indiegogo, strive to clean sea. Their ultimate goal is to create
a future where seabin won't be needed. The garbage container
seabin floating in water, is tied to land from the bottom.

The circulation is provided by a water pump. While water is
purified during the process, fish get no harm.

-]
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THE MAYOR COOI{ED WE ATE

BASKAN PiSIRDI

BIZ YEDIK

DOGUP BUYUDUGU, SOKAK-  ENISISBILEN, MAYOR OF
LARININ TOZUNU YUTTUGU UZUNKOPRU WHO WASBORN
UZUNKOPRU’YE iKi DONEM-  AND GREW UPIN UZUNKOPRU
DiR BASKANLIK YAPAN; AND WHO HAS BEEN IN OFFICE
MEMLEKETININ TASINA, FORTWO YEARS, PROTECTSTHE
SUYUNA KISACASI HER DE- VALUES AND HISTORY OF HIS
GERINE ASKLA SAHIP CIKAN  HOMELAND PASSIONATELY. HE
ENIS iSBILEN, MARMARA CAUGHT FISH IN THE DEGIR-

LIFE EKIBI ICIN DEGIRMENCI  MEN LAKE FOR MARMARA LIFE = —
GOLETI'NDE BALIK TUTTU... ~ TEAM. %

M

i

f Dilara Giilsah Azaplar Oguz Firat Senkal =

|

e .




Bir Giin Ergene'de
Balik ‘Tutabilmek Umidi ile...
We hope to go fishing in Ergene one day...
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Lawyer Mayor

Hukukcu Baskan

Havanin soguk olmasina hi¢ aldirmada.

Gecirdi ayagina botlari, ald1 eline oltayz.

Degirmenci Géletinde her hafta sonu
balik tutan esrafla birlikte beklemeye
baslad: kismetinin oltaya takilmasi-

ni1. O kismetini beklerken atesin alt1
yakilds, salatalar hazirlands, tabir caizse
Halil ibrahim Sofrast kuruldu... Sadece
nasibindeki balig1 degil, sohbetini de
paylast1 bizimle Isbilen. Cocuklugunun
Uzunkoprii'siinii, ailesini, okul yillarini
ve bir giin orada da balik tutabilmek
icin yanip tutustugu Ergene’sini anlat-
t...

Uzunkoprii denilince artik akilla-
ra siz gelir oldunuz. Tarihi eserleri
koruma savasiniz dillere destan...

Evet, bu bizim gorevimiz. Yaptigimiz
projeler desteklendik¢e mutlu oluyo-
ruz. Tel Cesme Meydani, Tekel binasi,
Aziz loannis Kilisesi, 1890 yilinda
Fransizlar tarafindan yapilan tarihi
tren istasyonumuz gibi gecmisten gii-
niimiize miras kalan degerleri restore
edip turizme kazandirdik. Hatta Tekel
binasini miize haline getirirken halk:
da dahil ettik. Evinizde, sandiginizda
ne varsa getirin bu miizeyi kuralim
dedik. Sag olsun herkes katkida bulun-
du. Turizmin canlanmasi; konaklama,
yeme, icme vb. ihtiyaclar1 da dogurdu.
Sadece tarihi degerler korunmakla
kalmadi bu sayede Uzunkoprii halkina
gelir kapilar1 acilmaya baslandi. Aslin-
da kent de boylelikle kent haline gelir
yoksa binalardan ibaret bir yerleske
olur. Savas verdigim seylerden bir
digeri ise herkesin bildigi iizere “Erge-
ne”... Cabalarimiz sonugcsuz kalmaz ve
oray! fabrika sularindan arindirmay:
basarirsak umarim bir giin orada da
balik tutariz...

Uzunkdpriideki ekonomik gelis-
meler go¢ vermeye engel oldu mu?

He didn’t mind cold weather. He wore
his boots and took his fishing rod.

He began to wait for his catch with
the gentry who going fishing every
weekend. While he was waiting for
his catch, the fire was lit, salads were
made, a splendid table was set. We
chat as we ate the fish. Isbilen told us
about his childhood in Uzunkopru, his
family and his school years in Ergene
where he wished fish one day.

The devoted Mayor is known for
protecting the history of Uzunkopru.

Protecting the history of Uzunkopru
is my mission. I feel happy when my
projects are supported. We renovated
Tel Cesme Square, Tekel Building,
Saint loannis Church along with

the historical train station which
was built by the French and we
opened it for tourism. While we were
transforming the Tekel Building
into museum, we involved the public
into the project. We wanted them

to bring their antique stuff. Many
people contributed to the project.
With the increasing number of
tourists, demand for accommodation
and places for food and drink have
increased. Thanks to the project, we
protected our historical values along
with creating new income options
for the locals of Uzunkopru. A city
is a premise if it doesn’t have any
historical places. I am also working
hard to clean and rid the Ergene lake
from factory waste and pollution. I
hope we can catch fish there one day.

Did the economical developments in
uzunkopru prevent immigration?

Immigration is still a problem. The
ratio of getting into university in
Uzunkopru is high, students who
get into university in other cities

OSMANLI KANUNNAMELERI

“Hepsini okuma firsati bulamadim ama her
firsatta inceliyorum. Bu kaynakta hukuki
analizler, tahliller mevcut. Unutmamak ge-
rek; kanunlar sadece kurallar1 séylemezler,
donemi anlatir ve o zamanin ihtiyaclarini
ortaya koyar. Bu anlamda kanunlarin hayat
ile baglantisinin 6nemi bir kez daha gozler
éniine seriliyor.”

OTTOMAN LAWBOOKS

“I didn’t have the time to read them all, but I
study them every now and then. One can find
legal analysis and essays in this resource. It
should not be forgotten; laws do not only dictate
rules, they also tell us about the related time and
specify the needs of that era. Thus, revealing the
importance of laws for daily life.”
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“One Has ‘lo Love His Country Instead of His Chair”
“Makami Degil, Memleketi Sevmek Lazim”

O sikinti maalesef hala devam
etmekte. Uzunkoprii'de iiniversiteyi
kazanma orani son derece yiiksek.
Universiteyi kazanan evlatlarimiz

ise tekrar buraya donmiiyor. Tabii ki
birtakim seyler degisiyor ancak genc
insanlar1 Uzunkoprii'de tutacak ivime
heniiz yok.

Sanirim buraya olan sevginiz ¢co-
cukluk yillarinizdan geliyor...

Memleketimin her yeri benim i¢in
kiymetli. Ama soylediginizde elbette
haklilik pay1 var. Babamin annesi
Sofya kokenli, dedemi Uzunkop-
ri'niin yerlisi olarak biliyoruz. flkokul,
ortaokul ve liseyi burada okudum.
Yani anlayacaginiz ben top oynadigim,
tozunu aldigim, kirlarinda yuvarlandi-
gim bu yere aitim.

Nasildi cocukken burasi?

Onceki yillar kendini aratryor elbette.
Maalesef teknoloji ne kadar ilerlerse
insanlar dogadan o denli uzak oluyor.
Daha rahat biiyudiik, sporla daha i¢
iceydik. Basketbol hastasiydim, hala da
takip ederim. Iyi ki zamanimi

@) Ilyas Yildiz

never come back. Things changed in

Uzunkopru but it’s not enough to keep

young people in the city.

I Think Y our Love for Uzunkopru
Comes From Y our Childhood.

Every place in my country is so
valuable to me but you are right. My
grandmother is from Sofia and my
grandfather is a local of Uzunkopru.
I went to primary school, secondary
school and high school here. I belong
to this place where I played football,
swallowed dust and rolled down
prairies.

How Was Uzunkopru In Your
Childhood?

Those years were better. With the
development of technology people
got more distant from the nature.
We lived in nature, we did sports.
I love basketball. We were lucky
that we didn'’t have cell phones or
internet.

KADIKOY COCUGU

Ben Kadikdy cocuguyum, sanirim
okulum orada oldugu icin kendimi
6yle adlandirtyorum. Istanbul’a her
gittigimde sahile inip Pazarici'nde
dolagip Kadikdy'iin kokusunu
almak isterim. O keyif apayr1 gelir
bana...

KADIKOY BOY

I'm a Kadikoy boy. I guess I call
myself that because my school was
there. Every time I go to Istanbul, I
want to go down to the beach, roam
in the Pazarici (market) district and
get the scent of Kadikoy. It's a distinct
pleasure to me...
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telefonu ve internet yokmus diyorum.

“HAYALLERIM iCIN BOS KAGIT
VERDIM”

Universite okumak icin Uzunk8p-
ritden ayrilip Istanbul’a gittiniz,
zor olmad1 mr?

Universiteye gittigimde ihtilal dsnemi
yeni bitmisti. Haliyle biraz zordu.
Ustelik aileden ilk kez uzaktaydim
ama okuma idealiyle yanip kavrulu-
yordum. Fizik matematik bolimiini
kazandigim ilk y1l Abdi Ipekci Ogrenci
Yurdu'nda kaldim. Derslere cok fazla
asilmasam da, kafamin arkasinda

hep hukuk olsa da 70 civar1 notlarla
ilerledim. Tkinci dénem trigonometri
basladi, yapacak kapasitedeydim ancak
eger calisirsam bir sonraki yil gire-
cegim tiniversite imtihanindan yani
hukuk fakiiltesi hayalinden vazge¢cmek
zorundaydim. Cesaretimi topladim,
okulda fiilen goéziikiip 6niimiizdeki yil
imtihan icin calismaya karar verdim.
Ve hayatimda ilk defa bir sinavda

bos kagit verip ciktim, ¢ok tiziildiim.
Ahmet hocam “Hayirdir Enis?” dedi.
Hocam cok iizgiiniim, 6ziir dilerim ha-
yatimda ilk defa boyle bir kagit vererek
sinavdan cikiyorum dedim. Arkamdan
seslenip durdurdu. Egildi, ben de bu yil
hukuk fakiiltesine girmek icin sinava
calistyorum diyerek sirtimi sivazla-

d1. Seneler sonra biz Ahmet hocayla
Istanbul’da karsilastik. Istanbul hukuk
fakiiltesini bitirmisti ve Vakiflar Genel
Midirligiiniin avukathigini yapi-
yordu. Ben de Marmara Universitesi
hukuk mezunu, Edirne Barosu avukati
olarak bir durusmaya gelmistim. Yillar
evvel verdigim o bos kagidi animsiyo-
rum ara sira...

Ogrencilik hayatiniz nasil gecti?

Marmara Universitesine hukuk
fakiiltesinin kuruldugu ilk y1l girdim;
yani ilk mezunlarindanim. ilk 2
yilimizi Fikirtepe'de egitim fakiil-
tesinin icinde bulundugu kampiiste
bir yurt binasinda gecirdik. Uciincii

‘I GAVE BLANK PAPER FOR MY
DREAMS”

You went to Istanbul for university.
Was it difficult for you?

T went to university after the
revolution. It was difficult. I was far
away from home for the first time but
T was an idealist,  wanted to study at
university. When I got into the physics
and mathematics branch, I stayed

at the Abdi Ipekci dorm. Although

I wanted to study law, my notes

were around 70. In the 2nd term our
trigonometry lessons began. If I studied
trigonometry I would have to give up
my dreams on studying law. I decided
not to attend classes to study for law
school and I gave blank paper in an
exam for the first time. My teacher
Ahmet asked me what happened and I
said [ was sorry, it was the first time
I gave blank paper in an exam. He
said he studied to go to law school,

too. Many years later I met Ahmet in
Istanbul. He finished law school and
was working as lawyer of Vakiflar
General Directorate. I finished
Marmara University law school and

T was in Istanbul for a hearing as the
lawyer of Edirne Bar. Sometimes I

Isbilen tuttugu baliklar1 6zenle ayikladi.

Isbilen cleaned the fishes he caught with
caution.

“MAKAMI DEGIL, MEMLEKETI
SEVMEKTIR MUHIM OLAN”

1992 yilinda CHP Uzunképrii ilce sekreteri
olarak gérev yaptim. Siyasete girisim bu
sekilde basladi. Daha sonralar belediye
baskani olma fikri aklima diistii. Bu isi daha
iyi yapabilecegimi, Uzunképrii'ye birtakim
seyler verebilecegimi diisiindiim. Tabii bele-
diye baskani olacak birisinin hizmet edecegi
yere biiyiik bir agkla bagli olmasi, savunmasi,
orada yasamasi lazim. Yani anlayacaginiz
belediye baskanligi makam odasindan ibaret
degildir.

“IT IS MORE IMPORTANT TO LOVETHE
COUNTRY RATHERTHAN THE POST”

Tworked as a county clerk at the CHP (Republi-
can People’s Party) in Uzunképrii. This is how |
started politics. Later [ wanted to run for mayor.
I thought I could do this better and be useful

for Uzunkdéprii. Of course it is important for a
person to run as municipality mayor to deeply
love the place, to be able to defend it, and also
live there. As you understand, a mayor’s post is
not made up of only his office.
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He Is From Kadikoy

Kadikoy Cocugu

yil Haydarpasa'daki binada 6greti-
me basladik. Okul kiitiiphanesinin
kitaplarini bile bizler tasidik. Binaya
geldigimizde camlar kirikti, giiver-
cinler iceride takla atiyordu. Bir
sandalyenin iizerinde yanimizda
kitaplarimizla titreyerek derslerimizi
goriiyorduk. Tlk yil yurtta kaldim,
sonra eve ¢iktim. Daha rahat ettim,
kalabalikla yasamak hakikaten biiyiik
sorumluluklar istiyor. Ogrencilik
hayatim boyunca hafta sonu haricin-
de belki bir gece sinemaya gitmi-
simdir. Genelde arkadaslarimi eve
davet ederdim. Alirdik nevalemizi,
gazetemizi, kitabimizi muhabbetimizi
ederdik. Aksam 8'de belki Aksaray
Findikzade'de Pehlivan lokantasinda,
Besiktas'ta oldugumuz zaman ise
Hiinkar lokantasinda yemegimizi yer
ve evimize donerdik. Ogrencinin di-
sar1 ile ne isi var derdik. Lise hayatim
da cok iyi gecti. Uslu ve caliskandim.
Ama iiniversite hayatimda bunun ¢ok
zararini gérdiim. Kanunu bilirsiniz
ve pratik calismasini yaparken uygu-
lamaniz gerekir. Iste o uygulamalarda
bildigim halde parmak kaldirmazdim.
Konusma cesaretinin eksikligini
hissettigim zamanlar olurdu.

Ogrenciyken konusma konusunda
cesaret eksikligi cekmenize rag-
men sonrasinda siyasete atilmis-
siniz...

Evet, siyaset konusma kabiliyeti gerek-
tiren bir is. Avukatlik degil de baska
bir meslegi secmis olsaydim belki bu
cekimserlik benim hayatim boyunca
devam edecekti. Tabii avukat olduktan
sonra bu sikintinin devam edip etme-
yecegine karar verdim. Esasinda ben
bu ¢ekimserligi devam ettirmemek
icin avukat oldum. Avukatlik, 6zellikle
kiiciik yerlerde hukuk anlaminda
bilginizi insanlara anlatmak demek
degil, insanlarin psikologu olmak
demektir. Eger o sahsin davasi 3 sene
devam ediyorsa 1 senede 12, 3 senede

remember that blank paper that I gave.
How was your life as a student?

I am one of the first graduates of
Marmara Law School. I passed the
first 2 years in the campus dorm of
Fikirtepe Faculty of Education. In the
3rd year, we began to take lessons in
the Haydarpasa building. We even
moved the books to the library. When
we first moved into the building,
windows were broken, pigeons were
tumbling inside. We were sitting on
chairs and trembling during lessons.

I stayed at the dorm in my first year
then I moved to a house. I felt more
comfortable in the house because living
in with others requires responsibility.
During my educational life I went

to cinema once. I invited my friends
to my house. We took our food,
newspaper and books and talked until
the morning. We used to have dinner
in Pehlivan Restaurant when we were
in Aksaray Findikzade and we used
to have dinner in Hunkar Restaurant
when we were in Besiktas. We didn’t
go out much. I was a hardworking
and shy student in high school. But
being shy isn't a good thing in law
school. Because you have to practice as
you study law. During the practices

I couldn’t raise my hand although [
knew the answers. I didn’t have the
courage to talk.

Despite your shyness you went into
politics.

Politics requires ability to talk. If

I have chosen another profession,

my shyness would have continued. I
decided to be a lawyer to get over my
shyness. Especially in small places
you don’t only relay your knowledge
to people but also you become a
psychiatrist. If a case continues for 3
years, that person visits you once a
month which means 36 times during
3 years. The client tells the same

2

Oguz Firat Senkal

Baskan Enis Isbilen énce nasibinin

oltaya gelmesini bekledi.

Mayor Enis Isbilen waited for his luck to take
the bait first.

O baliklar: pisirirken biz Halil

[brahim sofrast kurduk.

While he was cooking the fishes we set a table
flowing with milk and honey.

Bizimle sadece oltaya takilan nasibini
degil sohbetini de paylastu...

He shared not only the grant he hooked but his
chat accompanied...
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36 kere gelir yaniniza. Ayni olay: ayni
heyecanla anlatir her seferinde...

Esiniz ile nasil tanistiniz?

Ebru hanimla tanismamiz Saroz daki
bir yaza dayaniyor. Ebru hanim bir ar-
kadasiyla birlikte bir tanidiginin evine
misafir olarak gelmisti. Orada tanistik
daha sonra Istanbul’'da da gériismeye
devam ettik. Ebru ile ilk goriismemiz
dncesinde “Annemle tanistirmak
istiyorum seni” dedi. Tabii haliyle

ben bir fren yaptim ama hak verdim
ciinkii babas1 vefat etmisti. Bu ylizden
temkinli olmak en dogal hakkiydu.
Gidip annesinin elini 6ptiim, tanis-
tim. Kismette varmis Istanbul’dan
gelin aldik Uzunkoprii'ye. Tkimiz de
misafir olarak gitmistik Saroz’a, simdi
de tatillerimizi orada yapiyoruz. Bir
de kizimiz var, [stanbul’da mimarlik
okuyor...

Bu kosusturmaca arasinda ailenize
ve kendinize ne kadar vakit ayira-
biliyorsunuz?

Hafta sonlar1 elimden geldigi kadar
aileme ve kendime vakit ayirmaya
calistyorum. Programimizi kizimiz
[stanbul'da okudugu icin esimle bir-
likte yapiyoruz. Yiiriiyiis yapiyoruz,
ya da yakin yerlere gidip bir yemek
yiyip aile ziyaretlerini gerceklestiri-
yoruz. Bazen alisveris yaparak kafa
dagitiyoruz.

Miizik ve tiyatro ile araniz
nasil?

Tirk Sanat Miizigini cok severim.
En sevdigim sanatci ise Zeki Mii-
ren’dir. Ama esimin agzindan Tiirk
Sanat Miizigi dinlemek benim i¢in
ayr1 bir keyif. Uzunkoprii'de bir Tiirk
Sanat Miizigi grubumuz var, orada
solist olarak Ebru Hanim cok giizel
eserler seslendirir. Egitimi yok ancak
cok iyi bir kulag: var. Tiyatroya ilgim
var, insallah yeni yaptigimiz kiiltiir
sitemizle de bircok tiyatro grubunu
getirerek Uzunkoprii'niin tiyatro
anlamindaki eksikligini giderecegiz.

story with the same enthusiasm each

time.
How did you meet your wife?

I met Ebru in Saroz in a
summer holiday. She came

to Saroz to visit her friend.

We met there and kept seeing
each other in Istanbul. When
we first met Ebru said she
wanted to introduce me to her
mother. I got confused but later
I thought that she was right as
her father was dead. She was
being cautious. [ went to see her
mother and kissed her hand. It
was meant to marry a woman
from Istanbul. We met in Saroz
and now we spend our summer
holidays there. We have a
daughter. She is studying
architecture in Istanbul.

Can you spare time for your
family despite your busy
schedule?

I try to spare time for my
family especially on the
weekends. [ make our programs
with my wife as our daughter
is in Istanbul. We go on walks,
we go to dinner, we visit our
families. We sometimes go
shopping to relax.

Do you like music and theatre?

I'like Turkish Classical Music
and my favorite artist is Zeki
Muren. But I like to listen to
Turkish Classical Music from
my wife. We have a Turkish
Classical Music group in
Uzunkopru, my wife Ebru

is the soloist. Although she
doesn’t have music education
she has good ears. I am also
interested in theatre. With
our theatre company, we hope
to compensate the deficiency
by bringing theatre groups to
Uzunkopru.

Ilyas Yildiz

1875 / Aziz loannis Kilisesi, restorasyon
sonrasinda kiiltiir merkezi olarak
hizmet vermeye basladi.

1875/ St. loannis Church began to serve as
cultural center after restoration.

Edirne’nin simgesi “Uzunképrii”
“Uzunkopru” the icon of Edirne.

UZUNKOPRU OSMANLI iCIN NE
IFADE EDiYOR?

“1485 ile 1930 arasindaki Osmanli arsivin-
deki Uzunkdoprii ile ilgili tiim belgeleri top-
ladik. 10.000 belgeden 400'iinii bir kitaba
s1igdirdik. Osmanli'nin son dénemlerinde
“Uzunkdprii” adini alacak bu kasabanin o
zamanlarda kayitlarda Cisr-i Ergene kasa-
basi olarak gectigini 6grendik. Uzunkoprii,
Osmanlilarin Rumeli'de kurduklari ilk yer-
lesim yeridir. Daha 6nce var olan bir kasaba
degil, tamamen Tiirklerce olusturulmus bir
sehirdir.”

WHAT DOESUZUNKOPRU MEAN FOR
THE OTTOMANS?

“We gathered all the documentation in the
Ottoman archives between 1485 and 1930 about
Uzunkdaprii. We managed to make a book with
the 400 documents out of the 10.000. We found

out that this village later to be called “Uzunképrii”
then named as Cisr-i Ergene village in the legal
documents. Uzunkdprii is the first settlement of
the Ottomans in Rumelia (European lands). The
village did not exist before the Turks settled there.”
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“ . . (TLeft My Shyness Behind®
Gekimserligi Bir Kenara Biraktim”

“BU COCUK AVUKAT OLACAKY

1971 yihnda babaannem ile musir
carsisinda sosisli sandvic yiyip ayran
jcerdik. Yaslihign ve giin boyu
torunlarla ugrasmanin verdigi yor-
gunlukla aksam eve dondigimiizde
ayaklarini uzatir ve ‘Bu cocuklar
beni dldiirecek yoruldum” diye
haylﬂanlrdx‘ Sanirim ben cok soru
sordugum icin onu yorardim. “Bik-
taird1 bu cocuk beni, 2yy dilimde tity
birakmadi, hep soru soruyor avukat
olacak bu cocuk herhalde” derdi.

“MY SON WILL BEA LAWYER!”

[n 1971 we would east sausages and
drink yoghurt drink (ayran) with

my grandmother. When we returned
home she would sit putting her feet

up, because of her old age and dealing
with the grandchildren all day and
say, ‘I'm so tired these kids will kill me
one day.” And I suppose [ was the one
tyring her very much as I used to ask a
lot of questions. She would say, “I'm fed
up with this boy’s questions, he asks
questions all day long, I guess he will

®@| lvas Yildr
® Ilyas Yildiz be a lawyer.”
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PORTAKAL BAHCESINDEN NEW YORK'A

GQ.ULLUB{R YONETIMEN
“UMMIYE
KOCAK”

FROM ORANGE GARDEN TO NEW
YORK AWARDED DIRECTOR
“UMMIYE KOCAK”

AYAGINDA SALVARI, ELINDE IMAGINE A WOMAN WEARING 3
KALEMI, PORTAKAL KASA- SHALWAR, HOLDING A PEN !
LARININ iCINDE BiR KADIN. AMONG ORANGE CASES. SHE

OKUMAYLA BASLAYAN TUT- WAS13 YEARS OLD WHEN SHE

KUSUNU YAZARAK PERCINLE- TRIED TO INTEGRATE HER PAS-

MEYE CALISTIGINDA HENQZ 13 SION FOR READING AND WRIT- o=
YASINDAYDI. SIMDILERDE iSE ING.NOW SHE IS NOMINATED =
KENDI YAZDIGI VE AMELELIK FOR HER FILM “WOOLEN DOLL” -
YAPARAK KAZANDIGI PARAY- WHICH SHE WROTE AND DI- 4 5K
LA CEKIMINI GERCEKLESTIR- RECTED WITH THE MONEY SHE f;,;,
DiGi “YUN BEBEK” FILMI iLE EARNED AS ALABORER... S
ODULDEN ODULE KOSUYOR...

/ Dilara Giilsah Azaplar Yasin Korkmaz
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“Afife Jale” of Toros Mountains

Toroslarin ‘Afife Jale’si

“Tiyatro toplumun aynasidir” derler,
peki bu ayna tiyatro tarihi boyunca
iilkemizdeki kadinlar: ne kadar ve nasil
yansitmistir? Afife Jale (Sahneye cikan
ilk Tiirk Miisliiman kadin oyuncu) ile
baslayan bu sertiven muhtemeldir ki
6zenle incelenip iizerine ciltler dolusu
kitap yazmay1 gerektirecek kadar hassas
bir konu. Ancak yakin tarihte, hem de
iilke sinirlarimiz icinde, kadinin oyun-
culuk tarihindeki yerine ayna tutan
carpici bir rnek var: “Ummiye Kocak”

“Yapamazsin” denildiginde icinde
volkanlar patladi Ummiye Kogak'in.
Okula gidemedi ama buldugu her kitab:
okudu. Kah Gorkinin Ana’si, kah
Flaubertin Madam Bovary’si oldu. Pes
etmedi, tarlalarda calisarak kazandigi
paralar biriktirerek kadina kars: siddet
sorununu anlatan “Yiin Bebek” filmini
yazd1 ve yonetti. 49. Antalya Altin Por-
takal Film Festivalinde galasi yapilan
film, Ummiye Kocak'a New York Av-
rasya Film Festivalinde “Sinemada En
fyi Avrasyali Kadin Sanate1” 6diiliinii
kazandirdu.

KOCA EVINE CEYiZ NiYETINE
“KIiTAP” GOTURDU

Adananin Celemli kéyiinde 10 co-
cuklu bir ailenin altinci cocugu olarak
diinyaya geldi Ummiye Kocak. Kiz
cocuklar1 okutulmadig: icin o da okula
gidemedi, imdadina okuma yazma
seferberligi yetisti. Kéyde her evden bir
kisi isteniyordu kurs i¢in. Kiz kardesi
gitmek istemeyince kalemi defteri kapti
Ummiye, diistii yollara. Egitim hayat:
bununla kisith olsa da yilmads, dur du-
rak bilmeden bikip usanmadan okudu.
Egitimi dort duvar arasinda zanneden-
lerden olmadi hicbir zaman, kendi-

sini cok iyi yetistirdi. Ik hikayesini
yazdiginda ise heniiz 13 yasindaydi.
Babasindan aldig: 25 kurusluk harc-

It has been said that “theatre is the
mirror of society” but how does this
mirror reflect the women in our soci-
ety during the history of theatre? The
adventure which began with Afife
Jale (First Turkish Muslim woman
who got on stage) could be the subject
for thousands of books after detailed
researches have been made. But there
is an impressive example, reflecting
place of the women in the history of
acting : “Ummiye Kocak’.

When they said she couldn’t do it, she
got upset. Although she couldn’t go to
school, she read every book which she
could find including Gorky’s “The
Mother” and Flaubert’s “Madame
Bovary”. She didn’t give up, she saved
the money that she earned by work-
ing in the fields, wrote and directed
“Wool Doll” which drew attention

to violance against women. Ummi-
ye Kocak won “The Best Eurasian
Woman Artist” award in New York
Eurasia Film Festival with her film
which was premiered in the 49th An-
talya Golden Orange Film Festival.

HER DOWRY WAS HER BOOKS
NOT THE REGULAR STUFF

Ummiye Kocak was born in Celemli
village in Adana as the sixth of ten
children of her family. She couldn’t
g0 to school beacuse girls weren’t
allowed. When the reading and
writing campaign (campaign against
illeteracy) was declared, one person
from each family was obliged to
attend the course. When her sister
didn’t want to go, Ummiye grabbed
the pen and the notebook and hit the
road. Despite her limited educational
life she constantly read.

She never thought that education was
between four walls and improved
herself well. She was 13 years old

ODULLERI

»  New York Avrasya Film Festivali:
Sinemada En [yi Kadin Sanatci Odiilii

»  Adana Uluslararasi Tiyatro Festivali Odilii

»  Ankara Uluslararast Tiyatro Festivali Odiilii

»  Dariissafaka Egitim Kurumlar Girisimcilik
Odiilit

»  Bornova Uluslar Arasi Kadin Sanatcilar1 Festivali
Odiilit

»  Toros Koleji Egitime Destek Odiilii

»  Sivil Toplum Orgiitleri (KADER) Kadina Siddete
Hayir Destekleme Odiil

»  Mersin Sanayicileri ve [sadamlar1 Dernegi (ME-
SIAD) Yilin Sanat Odiilii

»  TIKAV-2012 Anneler Okulu Projesine Destek
Odiilit

»  Samsun Sivil Toplum Orgiitii Girisimcilik Odiilit

AWARDS

» New York Eurasia Film Festival Best Woman
Artist Award

» Adana International Theatre Festival Award

» Ankara International Thearte Festival Award

» Darrussafaka Educational Institution Entrepre-
neurship Award

» Bornova International Woman Artists Festival
Award

» Toros Collage Education Support Award

» Non-governmental Organisations No To Vio-
lance Against Women Support Award

» Mersin Industrialists and Businessmen’s Associ-
ation Artist of the Year Award

» TIKAV- 2012 Support for School for Mothers
Award

» Samsun Non-Governmetal Orginization Entre-
preneurship Award
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Contradictory Direclor: “Ummiye Kocak”
Aykir1 Yonetmen: “Ummiye Kocak”

likla kitapcrya kosup defter kitap alan
Ummiye Kocak, evlendiginde de ceyiz
niyetine koca evine kitap gétiirdii. Esi
de destekledi Ummiye'yi, yevmiyesin-
den arttirdiklariyla defter kalem ald:
hayat arkadasina her firsatta.

40 KAPI 7 KADIN

2001 yilinda kéye gelen tiyatro oyunu-
nu izlemek icin koyiin kadinlarini tek
tek cagirdi Ummiye Kocak, kimse gel-
medi. Ama yine de vazgecmedi, oyunu
seyretmeye tek basina gitti. Kulise girip
oyuncularla tanistiktan sonra tiyatro-
ya olan meraki iyice artt1 ve kararini
verdi. Tiyatro ile kafasindan gecenleri
bir oyuna doniistiirecek ve yazacakti.
Koydeki erkeklerin yanlis buldugu dav-
ranislarini isim degistirerek anlatabile-
cekti. Esinin de destegini alarak fikrini
koylii kadinlarla paylasan Kocak, ilk
baslarda “Ne tiyatrosuymus, basimiza

is cikarma” tepkileriyle karsilassa da
hayalinde 1srarc1 davranarak bircok

when she wrote her first story.
Ummiye Kocak who bought books
with the pocket money she took from
her father, took her books to her
husband’s house instead of dowry.
Her husband supported Ummiye. He
bought notebooks and pen with the
money he saved from his daily wage.

40 DOORS 7 WOMEN

Ummiye invited women of the
village to watch the theatre which
came to village in 2001 but none of
them showed up. She didn’t give up
and went to the theatre on her own.
After the play she went backstage
and met with the actors she became
more involved with theatre and de-
cided to write a script. This way she
could tell people about her behaviors
which weren't approved by the man
who lived in the village. Receiving
the support of her husband, Kocak
shared her idea with the women in

ARSLANKOY TIYATRO
TOPLULUGU .
Ummiye Kocak'in kurdugu tiyatro
toplulugunun satmeye koydugu
ilk oyun Remzi OzceliK'in “Tas
Bademleri” adli oyunu oldu. Grup,
daha sonra kendi hikayelerinden
olusan bir oyun derleyerek “Kadmin
Feryad:” adli oyunu sahneye tasld:
Ummiye Kocak, “Hasret Cigekleri
adli oyunuyla 2006 yilinda Sabar.m
Uluslararast Adana Tiyatro Festiva-
linde sahne ald1.

ARSLANKOY COMPANY

The first play which was staged by the
company founded by Ummiye Kocak '
was “Stone Almonds” written by Remz
Ozcelik. After that the group staged a play
named “Scream of the Women” which
told their story. Ummiye Kocak got on
stage in her play “Yearning Flowers” in
Sabanci International Adana Theatre
Festival in 2006.
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“Scream of the Women”

“Kadmin Feryadi”

ar

Ummiye Kogak filmi tamamlayabilmek icin tarlalarda calisip para biriktirdi

Ummiye Kocak saved money by working in the fields to complete her film.

kisiyi bu degisime inandirdi. 40 kap1
gezip, 7 kadini bir araya getirdi ve kdy
kadinlarinin yasadiklarini tiim diinyaya
gostermek icin, 2001 yilinda “Arslan-
koy Kadinlar Tiyatro Toplulugu’nu
kurdu. Bu azimli toplulugun sahneye
ilk koydugu oyun Remzi Ozcelik'in
“Tas Bademleri” adli oyunu oldu. Grup,
daha sonra kendi hikayelerinden olusan
bir oyun derleyerek “Kadinin Feryadi”
adlh oyunu sahneye tasidi. Ummiye
Kocak, “Hasret Cicekleri” adli oyunuyla
2006 yilinda Sabanci Uluslararas: Ada-
na Tiyatro Festivalinde sahne ald.

ANADOLU KADINININ SIDDET
HIKAYESi “YUN BEBEK”

Tiyatronun kisith bir kesime ulasa-
bildigini ve destegin az oldugunu fark
edince “Neden bir sinema filmi ¢ek-
meyelim ki?” diye diistiniip Yiin Bebek
yolculuguna basladi Ummiye Kogak.
Bir avug koylii kadinin da destegiyle,
sebat ederek ortaya cikardigi bu filmin
cekimleri 2012 yilinin cetin ks sart-
larina direnilerek Toroslarin sirtinda
-20’ye varan derecelerde tamamlandi.
Film, Anadolu kadininin goziinden,
kadina uygulanan fiziksel ve sozlii
siddeti anlatirken, kadinlarin giindelik
islerde ciddi bir is yiiktiniin altinda ezil-

the village. At first women discour-
aged her but she insisted on pursuing
her dream and made many women
believe that their faith could change.
She knocked on 40 doors in the
village, gathered 7 women together
and founded “Arslankoy Women
Theatre Company” in 2001 in order
to show the entire world the lives of
women in the village. The first play
staged by the determined company
was “Stone Almonds” written by
Remzi Ozcelik, later they performed
a play named “Scream of Women”
which reflected their life stories.
Ummiye Kocak also performed in
Sabanci International Adana Theatre
Festival in 2006 with her play named
“Yearning Flowers”.

THE STORY OF VIOLENCE FOR
ANATOLIAN WOMEN “WOOLEN

DOLL”

When she realized that theatre
appealed to limited crowds and was
supported less, she decided to make

a film. The story of the woolen doll
was born with this thought. She shoot
the film with the support of a_few
women in hard weather conditions
of the Toros Mountains in -20C

FILM EKIiBi / FILM CREW

Yonetmen ve Senarist/Director and Scriptwriter:
Ummiye Kocak

ikinci Yonetmen/ Second Director: Yasin Korkmaz
Yapimc1/ Producer: Giirhan Otiin

Goriintii Yonetmeni/Director of Cinematography:
Kadir Baziki

Senaryo Da
Fuat Demirhan

Sanat Yonetmeni/Art Director: Gokhan Sahin
Miizik/Music: Giirhan Otiin San Ariyen
Oyuncular/Cast: Melisa Yildiz

Seher Cuvadir

Ummiye Kocak

Seher Dagdur

Aykiz Karakaya

Aysegiil Sahin

Giilseren Sahin

Emine Giirlek

Aysel Sen

Ayse Armut

Fatma Yildiz

Atika Kizir

Déndii Giindiiz

Gillseren Sahin

Oznur Armut

Selen Giindiiz

Kismet Giindiiz

Giilcan Yildiz

1/ Scenario C
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From the field to the silver screen..

Tarladan Beyaz Perdeye...

mesine de ayna tutmakta. Senaryoda degrees. While the film talks of

gercekten olmayan ya da sdylenmemis physical and verbal violance against

hicbir seye yer verilmemis, hikayeye women through the eyes of Anato-

sinemasal 6geler eklemek yerine en lian women, it reflects the drama of

dogal hali ile anlatmaya calismislar. women who are crushed under their

Hicbir oyunculuk tecriibesi olmayan bu  daily work load. The script is based

emektarlar, rol yapmak yerine kendile-  on true stories and the story is told

rini oynadiklari icin belki de bu kadar in the most natural way. The women

dikkat cekmeyi basardilar... Filmde bir who don't have any experience in

tek babaannenin gelinine olan siddeti acting attract attention in the film

degil, akrabalar arasinda, komsular with their naturality. In the film

arasinda yasanan siddet ve baskinin the violance between relatives and

da alt1 cizilmis. Toroslar'in zirvesinde neighbours are pointed out. The film

yasayan Yoriik kizi Elifi ve annesinin is based on the story of Elif and her

zorlu hayatin1 konu alan film, bir yiin mother who live on the peak of Toros

bebek ile hareketlenir. Yiin bir bebek mountains. Their lives liven up with

ve onu hayata tutunmak icin dayanak a woolen doll as the little girl estab-

haline getiren kiiciik bir kiz... lishes a bond with the doll to hold on

Kocak'in yazdig1 ve Mersin Sinema to life. “Woolen Doll” written and di- 11 TIYATRO OYUNU
Dernegi'nden Yasin Korkmaz ile bir- rected by Kocak and Yasin Korkmaz 500U ASKIN SAHNE

likte yonettigi “Yiin Bebek” cekimleri from Mersin Cinema Association, 34 yillik evli ve 2 cocuk

bittikten sonra maddi imkansizliklar couldn’t be montaged for a while due annesi olan 58 yasmdaki
nedeniyle montaji bir siire yapilamadi.  to financial difficulties. “Woolen gggilyle::(;iilg’:uil:e

Galas1 Antalya Altin Portakal Film Doll” which premiered in the Golden ey kurd};gu tiy}::m e
Festivali'nde yapilan film, Niirnberg Orange Film Festival, shown in 500’ askin sahneye ¢ikt1 ve oyunlarim
Tiirkiye/ Almanya Film Festivali, Ber- ~ Nurnberg Turkey & Germany Film Tirkiyenin dort bir yanindan 30 bini
lin Altin Ay1 Film Festivali, New York  Festival, Berlin Golden Bear Film iikrl;:nﬁz llzlii:(t/:lfltigiﬂf;gim
Film Festivali ve Tribeca Uluslararasi Festival, New York Film Festival basarllin osun B
Film Festivalinde de izleyici karsisina along with Tribeca International essiz ruhun bir kanit.

ciktr... Film Festival.

1IIPLAYS MORETHAN 500 STAGES

58 year-old Ummiye Kocak who has been
married for 34 years and mother of 2
children, has written 11 plays and been
on stage for more that 500 times with the
company which she founded. Her plays
were watched by over 30 thousand people
around Turkey. Her awards and success
of the women in the company is the proof
of her determination and her unique soul.
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ISTANBUL'DA DORT
GUNESLIi KIS GUNU
GECIRDIM VE GERCEGI
SOYLEMEK GEREKIRSE,
ISTANBUL TOPRAGINA

BU KADAR GEC AYAK
BASTIGIM ICIN KEN-
DIMDEN UTANDIM.

ISPENT FOURSUNNY
WINTER DAYSIN ISTAN-
BULAND HONESTLY1
FELT ASHAMEDIT TOOK
SOLONGFORMETO

SET MY FIRST STEPSON
ISTANBUL SOIL.

f Svenja Slickepinne

Elif Safak ve Istanbul’a
Yolculugum

Elif Safak and my Journey to Istanbul

Hayatim boyunca seyahat ettim.
Gengligimde, babam beni Fransa,
ftalya ve Avusturya'ya gétiirdii.
Sadece babam, karavanimiz ve
kocaman bir diinya. Muhtesemdi.
Babam muhtesemdi. Bir giin
Fransa'da bir yerlerdeyken iki
kizin yolun kenarinda durdugunu
hatirliyorum. Ben dokuz ya da on
yasindaydim ve otostopla yolculuk
etmek o zamanlar heniiz moda
degildi. Babam onlar1 yoldan ald:
ve li¢ giin boyunca birlikte seyahat
ettik. Bu cok havali bir sey degil
mi?!

Muhtemelen bu olay beni oldukca
fazla etkiledi. Kendi parami
kazanmaya basladiktan sonra hicbir
sey beni gezmekten alikoyamadi.
Tayland, Mogolistan, Misir, Laos,
Sri Lanka (Seylan), ABD, Norveg,
Isvec, Vietnam, Israil, Panama,
Kosta Rika, Nikaragua ve Tiirkiye.
Diger kizlar yeni kotlar1 icin para
biriktirirken, ben pasaportumda

iilkelere giris damgasi topluyordum.

Iki sene 6nce pasaportum calindi

— giinlerce sinirden ne yapacagimi
bilemedim...

flgilendigim aslinda sadece sehirler,
iilkeler ya da mekanlar degil. Ayni
zamanda insanlarin hayat tarzlar

T used to travel all my life. When [ was
young, my dad took me to France, Italy,
Austria. Just him, our camping van and

the big, big world. It was incredible. He was
incredible. I remember a day when two girls
stood at the side of the highway, somewhere
in France. I was nine or ten years old and
hitchhiking was not very common these
days. My dad stopped and we travelled
together for three days. Isn’t that cool?!
Quite likely this moment shaped me in a
markedly way. Nothing could hold me back
since the time I started to earn my own
money. Thailand, Mongolia, Egypt, Laos,
Sri Lanka, USA, Norway, Sweden, Vietnam,
Israel, Panama, Costa Rica, Nicaragua and
Turkey. Other girls bought new pair of jeans
I collected stamps in my passport. Two years
ago thieves took my passport -  was mad
for days.

It's not only the cities, countries, places I'm
interested in. Most of all I want to enjoy the
vibe of the people. What does their life look
like? What do they eat, read, think? How do
they spend their sunday mornings? It’s im-
possible to find the answers when you travel
all-inclusive. So I lived with nomads behind
the three springs in the north of Mongolia,
used AirBnB in Vietnam, Germany and Is-
rael and Couchsurfing in Istanbul. This way
I can travel on my own without being alone.
I spent four sunny winter days in Istanbul
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da beni cok etkiliyor. Onlarin hayatlar:
neye benziyor? Genelde ne yiyor, ne
okuyor ya da ne diistintiyorlar? Pazar
sabahlarini nasil geciriyorlar? Her sey
dahil bir turla seyahat ettiginizde bu
sorunlarin cevaplarini bulmaniza imkan
yok. Bu yiizden kuzey Mogolistan'in

tic selale bolgesinde gocebelerle
yasadim, Vietnam, Almanya ve [srail'de
AirBnB'yi kullandim ve Istanbul'da
Couchsurfing (kanepede misafir)
yaptim. Boylelikle yanlizlik cekmeden
tek basima seyahat edebildim.
Istanbul’da dort giinesli kis giinii
gecirdim ve gercegi sdylemek gerekirse,
Istanbul topragina bu kadar gec ayak
bastigim icin kendimden utandim. Bu
nasil olabilirdi? Insanlar harikulade,
yiyecekler neredeyse tamamen saglikli
ve mimarisi muhtesem. Bu arada Pazar
sabahlarini da unutmamak gerek,
dogada hem yiiriiyiis yapip hem de leziz
bir kahvalt1 yapiyorlar. Biiyitkannem de
yapardi. Onun bana Noel hediyesi olan
Elif Safak kitab1 “Ask”1 (40 Altin Kural)
okuduktan sonra Istanbul’a gelmem
gerektigini hissettim. Hemen akabinde
ucak biletimi aldim ve couchsurfing.
com’da bulunan kisilere e-posta

atarak iletisime gectim ve kendimi var
olduguna bile zorlukla inandigim bu
muhtesem sehirde buldum.

Iste pazar yeri — herkesin burnunun
bayram yaptig1 yer. Iste kahve, ah evet
kahve. Ayrica, Taksim meydanindan
Istiklal Caddesi boyunca yiiriirken
karsilastiginiz kiiciik arka sokaklar.
Bir¢ok restoranla dolu. Bir tanesini

cok sevdim: Helvetia. Taze ve saglikli
Tiirk yemekleri. Galata Kopriisiinde
balik tutan adamlar. Diger yanda
muhtesem mimarisiyle Sultan Ahmet
Camii, Aya Sofya ve diger yanda da tiim
motor ve vapurlarin kalktigi Eminonii
(Almanlar icin komik adi1 olan yer). Bu
sehir hakkinda saatlerce yazsam bile
yeterince anlatamamis olurum. Istanbul
hala saf, cekingen ve icinden geldigi
gibi, geng, yasly, riistik ve modern.
Aynen hayat gibi.

-E::"P"ji Jf.“:-_-_"' ;

._.;_':

Emindnii/Istanbul

and honestly I felt ashamed it took so long
Eminonu/ Istanbul

for me to set my first steps on Istanbul soil.
How could this happen? People are gorgeous,
the food is more than healthy, the archite-
cture is remarkable. And don’t forget the
sunday mornings when people meet to enjoy
a run and delicious breakfast in nature.

My grannie happened. Her Christmas gift:
“40 Rules of Love by Elif Shafak”. After I
finished the book I had to come to Istanbul.
So I booked the flight, sent mails to various
people on couchsurfing.com and finally
found myself in a city I could hardly believe
it exists. There’s the market - a paradise for
everyone’s noses. And the coffee, oh, the cof-
fee. And the small backstreets when you walk
down from the Taksim Square, on Istiklal
Caddesi. Full of restaurants, like my favou-
rite one: Helvetia. Fresh, healthy, Turkish
food. Men standing on the Galata Kopriisii
Bridge, fishing. On the other side amazing
architecture - the blue mosque, Hagia Sophia
and the district with the really funny (at
least for German people) name Emininii
where all the boats and ships depart. I could
write for hours and haven't said enough.
Istanbul is pure, shy and impulsive, young
and old, rustic and modern. It’s life.
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Arap Camii Minaresi, Bizans doneminden kalma can kulesi...
Arab Mosque’s Minaret, a bell tower from the Byzantium era...

[talyan tarzimm anmimsatan kirmiz tas yapi
A red stone building resembling Italian style

Osmanh mimarisinin 6rnegi sadirvan

Ottoman architecture template: water-tank with a fountain

Arap Camil

ARAPMI,
CENEVIZLI Mi?

ARAB MOSQUE
ARAB OR GENOVESE?

ITALYA'DAN KOPUP GELEN
CENEVIZLILERIN MEZARLARI,
BIZANSLILARIN KiLIiSE INSASI,

ARAP MUSLUMANLARIN
GALATA DIPLERINE
DAYANMASI VE BURADA
SAVASMASI, OSMANLILARIN
FETIH'TEN SONRA CAMIYE
CEVIRMESI, ENDULUSTEN GOC
EDEN ARAPLARIN BOLGEYE

YERLESMESI, STANBUL'UN

YANGINLARI VE GUNUMUZDE

BETONLASMA ISTILASININ
ARASINDA, TICARi KAOSUN
ORTASINDA KAYBOLUP GITMESI.
KISACASI iISTANBUL'UN KADIM
CAMISI ARAP CAMIi BIR HATIRA
DEFTERI GiBI.

THE ARABMOSQUE HAS WITNESSED
MANYIMPORTANT EVENTS DURING
HISTORY.IT HAS BEEN SAIDTHAT

IT WASTHE CEMETERY OFTHE
GENOVESE WHO CAMEFROMITALY
ANDWASBUILT ASACHURCH BY
THEBYZANTINES. ACCORDINGTO
SOME SOURCESIT HAS BEEN BUILT BY
THE ARABMUSLIMS WHO INVADED
GALATAAND WASTRANSFORMED
INTOAMOSQUEBYTHEOTTOMANS
AFTERTHE CONQUEST OF ISTANBUL.
ITHASSEEN MANY DISASTERS
INCLUDING FIRESAND NOW IT’S
LOST INTHE MIDDLE OF CONCRETE
BUILDINGS AND COMMERCIAL
CHAOS.IN SHORT, ARAB MOSQUE-THE
PRIMEVAL MOSQUEOFISTANBULIS
LIKE ADIARY.
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Tombs of Genovese, Mosque of Arabs
Cenevizlinin Mezari, Arabin Camiisi

Bir tarih sahnesi diisiiniin... Eme-

vi kumandanlarindan Mesleme bin
Abdiilmelik, Arap ordusunun basinda
[stanbul’'u fethetmek icin sehrin surlari-
na dayanmuis. Y1l 716 veya 17, Hicretin
97. yili, Arap Ordusu Hali¢’ten sehrin
surlarini dévmektedir, Galata bolgesi
zapt edilmistir. Bir rivayete gére 7 y1l
burada kalan Miisliimanlar, ibadet i¢in
bir mescit insa etme ihtiyaci hissederler
ve [stanbul’'un ilk camisinin temeli iste
o vakit atilir. Bu 7 y1l icerisinde ne za-
man insa edildigi tam bilinmese de, bir
cami insa ettikleri vakidir. Gel zaman
git zaman, Galata ile Persembe Pazar1
arasinda kirmizi tuglal camii belki

de Istanbul’un mevcut cami ve kilise
yapilarina benzemediginden, ya da 6yle
olmasi istendiginden Arap Camii adin
alir ve Araplarin kusatma sirasinda
insa ettikleri caminin burasi olduguna
inanilir. Peki gercekten 6yle midir?
Persembe pazarinda, beton bloklarin
arasinda kaybolmus bu devasa camii “O
Arap Camisi” midir?

ARAP CAMii OKMEYDANI'NDA MI?

Emevi ordusu 7 yil sehirde kaldiktan
sonra Misir'da olusan bir ayaklanmay1
bastirmak icin Istanbul'dan ayrilir ve

Imagine a scene in history...Umayyad
commander Mesleme bin Abdulmelik
forced city walls of Istanbul to invade

the city. In 716-717, on the 97th year of
hegira, Arab Army forced city walls from
Halic and invaded Galata . According

to a story, Muslims who lived there for

7 years built a mosque for prayer so the
first foundation of the first mosque of
Istanbul was based at that time. Although
the exact date of the construction is
unknown, it's known that the mosque
was built by the Arabs when they invaded
Galata. As time went by, the mosque
between Galata and Persembe Pazari that
had red bricks was called Arab Mosque as
it didn't look like the other mosques and
churches in Istanbul. It has been believed
that the mosque was built during the
Arab invasion. But is this huge mosque in
Persembe Pazari which is lost among the
concrete blocks the “Arab Mosque?”

ISTHE ARAB MOSQUE IN
OKMEYDANI?

The Umayyad Army had been in the
city for 7 years when they left Istanbul
to suppress a rebellion in Egypt. The city
once again was taken by the Byzantine.
After that the story gets complicated.

Kirmizi tugla isciliginin mimaride en ¢ok kullanildig: sehir “Siena”
“Siena” The city where red bricks are commonly used in architecture

-

Arap Camii / Istanbul
Arab Mosque / Istanbul

“Ki DOKSAN ALTI SENE
GECMIS iDi HICRETTEN”

1807 yilindaki yangin sonrasinda
bina yeniden elden gecirilmis ve
binanin tarihcesi Divan-1 Hiimayun
katibi Haci1 Emin Efendi tarafindan
bir tasa islenmis ve mihrabin sag
tarafina konulmustur.Kitabe'de
sunlar yazmaktadir: “Ki doksan alt1
sene gecmis idi hicretten... Ciin oldu
Velid bin Abdiilmelik Halife-i din...
Murad ediip feth-i Konstantiniyye'ye
sefer, Ki kild1 Mesleme-i namdar-1
serasker.” Bu kitabe Arap Camiinin
Osmanli zamaninda dahi Araplar
tarafindan insa edildigine inanildigini
gosteriyor.

“96 YEARS PASSED AFTERTHE
HEGIRA”

After the fire in 1807, the building was
restored and history of the building
was carved on a stone by the clerk of
the Imperial Council Haci Emin Efendi
and was placed on the right side of the
mihrab. The following sentences are
written on the tablet: “96 years passed
after the hegira. Velid bin Abdulmelik
became the caliph of Muslims. He
seiged Constantinapole and became a
famous commader.” This epitaph proves
that Ottomans believed that the Arab
Mosque was built by Arabs.
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“The Arab Mosque”
“O Arap Camisn”

sehir yeniden Bizans'in eline gecer. Iste
bu tarihten sonra isler karisir. Bir diger
rivayete gore sehri geri alan Hristiyan-
lar bu mescidi yikip yerine bir kilise
yapmuislardir. Bu rivayete katilmayanlar
ise Emevi Ordusu’nun insa ettigi ca-
minin bugiinki Okmeydani civarinda
oldugunu soyler, onlara gore burasi
daha 6nce de kilise olarak tasarlanmis-
tir ve Istanbul'un ilk gotik kilisesidir.
Zira Bizantolog, sanat tarihi uzmani
yazar Semavi Eyice 20. yiizy1l basinda
bulunan mezar kitabelerinin Ceneviz-
liler'den kalma oldugunu soyler. Arap
Camii ile ilgili en akla ve tarihe uygun
yanit, burasinin eskiden Ceneviz me-
zarlig1 oldugu, sonrasinda Dominiken
papazlarinin kilisesi olarak kullanildig:
ve fetihle birlikte camiye cevrildigi
yoniindedir. Bununla ilgili diger bir
kanit ise 1925-1945 yillar1 arasinda
Istanbul’da yasayan rahip Benedetto
Palazzonun yazdig1 ‘Arap Camii veya
Galata Saint Paul Kilisesi’ kitabidur.
Palazzo kitapta binanin altinda bulunan
Ceneviz yazitlarindan bahseder ve
burasinin Ceneviz mezarligi oldugunu
anlatir. 14. yiizyilda ise Dominiken
papazlarinin kullandig; bir kilise haline
getirilmistir.
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According to another story, Christians
demolished the mosque and built a
church. Those who don't accept this story,
say that the mosque which was built by
the Umayyad Army is in Okmeydani.
According to their theory the mosque
was designed as a church and it’s the
first gothic church of Istanbul. Byzanto-
logue, art history expert, writer Semavi
Eyice states that the epitaphs found

in the beginning of the 20th century
belonged to the Genovese. The most
reasonable answer to this question is
the theory that the Arab Mosque used
to be a Genovese cemetery then it had
been used as church by the Dominican
priests and was converted into mosque
after the conquest. Another proof relat-
ed with the subject is “The Arab Mosque
or Galata Saint Paul Church” book
written by priest Benedetto Palazzo
who lived in Istanbul between 1925
1945. In the book Palazzo mentions the
Genovese cemetery under the building
and that it had been transformed into
church in the 14th century for the
Dominican priests.

OLDEST MOSQUE OF ISTANBUL

Let’s leave the theories to historians
and take a tour around the Arab

3 ¥

NOTLAR:

» Kiliseden camiye cevrildiginde
Galata Camii adini almustir.

» Tarihi Cami; dikddrtgen plan
{izerine, gotik iislupta insa

edilmistir.

San Dominika Kilisesi 1474 ythn-

da camiye cevrildiginde bolgenin
en bityiik camisi oldugu icin halk

buraya Cami-i Kebir demis.
Bircok makalede Istanbul'da ilk
ezanin burada okundugu yazar
ama buna dair bilimsel bir kanit
yoktur. Kadirga civarmda olma
ihtimali daha yiiksektir.
1999 depreminde hasar goren
Arap Camiinin swvalarinin arka-
sindan 14. Yiizyila ait mozaikler
ckti.

NOTES:

»

When the church was transformed
into a mosque, its name was changed
to “Galata Mosque”
The historical mosque was built on a
rectangular plan in gothic style.
When San Dominica church was
transformed into a mosque in 1474 it
was called “Cami-i Kebir” as it was
the biggest mosque around.

»  Inmany articles it has been written

that the first azan in Istanbul was
recited in this mosquie but this theory
has no scientific basis. It is more
likely that the first azan was recited
in Kadirga.
After the 1999 big earthquake, 14th
century mosaics have been found un-
der the plasters of the Arab Mosque.

»

El Hakim Camii / Kahire
Al Hakim Mosque / Cairo
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“Contradictory” Architecture of Istanbul

[stanbul'un “Aykir1” Mimarisi

ISTANBUL'UN EN ESKi CAMiSi

Bu ihtimalleri ve arastirmayi tarihgilere
birakip, Arap Camii'nin ruhundan bir
gezgin olarak diinya turuna ¢ikalim.
Persembe Pazari etrafinda dolasirken,
armatiir diikkanlarinin, hirdavatcila-
rin, hamallarin ve dar sokaklarda yol
almaya calisan arabalarin arasindan
siyrilarak, binalarin arasinda gizlenen
Galata Mahkemesi Sokaginda Arap
Camii'ne rasthyorsunuz. Kiremit rengi
tas duvarlari, sakifli ¢catis1 ve alisilmadik
gotik kiliseleri andiran sivri minaresi
ile Arap Camii, sanki bu beton denizine
kazara diismiis bir degerli defter gibidir.
Onu ne Persembe Pazar’'ndan ne de
Galata'dan géremezsiniz. Kayitlarda
Istanbul'un en eski camisi olarak gecen
Arap Camii'ni gérmek icin ayagina
kadar gitmeniz sarttir. Gordiigiiniizde
de sasirir ve tugladan biiyiik yapinin ne
oldugunu sorgularsiniz. Istanbul'da alis-
tigimiz, bol kubbeli, kivrimli ve yiiksek
minareli camilerin tersine Arap Camii,
sivri kiilahlt minareye, koseli duvar-
lara, Istanbul’un yalilar1 gibi ahsap ic
dekorasyona ve tas duvarlara sahiptir.
Zaten sizi sasirtan da bu aykiriliktir, bu
bolgedeki ne kiliselere, ne de camilere
benzer. (Yapinin teknik yoniinii anlat-
mak sanat uzmanlarinin isi, biz daha
cok bir gezgin izlenimi ile anlatacagiz.)
Bu aykiri mimari ve adinin Arap Camii
olmasi ilk anda sizin i¢in kafanizdaki
sorularin cevabi oluverir. Peki gercek-
ten bu aykiriigin sebebi Arap mimarisi
mi? Bu nedenle mi bu kadar farkli?

O BiR GOTIK Mi?

Sonra Kahire'deki camileri goziiniiziin
oniine getiriyorsunuz. Ornegin; El
Ezher Camii ve Misir'daki Siileyman
Mescidi gibi... Arap Camii mimari
olarak bu eserlere de benzemiyor.
Ciinkii Kahire'de camiler daha cok bir
tiniversite kampiisii gibi. E1 Hakim
disardan kale gibi heybetli goriiniir.

Mosque.

When you wander around Persembe
Pazari, you pass by armature shops,
hardware stores, porters along with
cars trying to go through narrow
streets. Then you see the Arab Mosque
on Galata Mahkemesi Street hidden
between the buildings. With its red tile
stone walls, roof and sharp minaret
which looks like gothic churches,

the Arab Mosque is like a precious
notebook which accidentally fell down
to this concrete sea. It can neither be
seen from Persembe Pazari, nor from
Galata. You have to go to Galata
Mahkemesi Street to see the Arab
Mosque which has been recorded as the
oldest mosque of Istanbul. When you
see this huge building made of brick,
you question its appearance with its
sharp minaret, angular walls, wooden
interior decoration like mansions

of Istanbul and stone walls on the
contrary to the buildings with domes,
curves with high minarets. You get
amazed by this contradiction as the
mosque doesn’t look like other churches
or mosques around. (Giving informa-
tion about the technical details of the
building is the mission of art experts.
We will relay our impressions on the
mosque.) Its contradictory architecture
and its name the “Arab Mosque” will
be the answer to your questions. Is
Arabic architecture the reason for this
contradiction?

WAS ARAB MOSQUE A GOTHIC
CHURCH?

When you visualize the mosques in Cairo
including El Ezher Mosque and Suley-
man Mosque, you see the difference be-
tween the architecture of these mosques.
Arab Mosque doesn't look similar to the
mosques in Cairo as they look like uni-
versity campus. El Hakim mosque looks
like a castle from the outside. You get

Arap Camii'ye armatiir diikkanlarinin,
hirdavatcilarin, hamallarin ve dar sokaklarda
yol almaya calisan arabalarin arasindan siyri-

larak ulastyorsunuz.

You can reach the Arab Mosque by walking
between armature shops, hardware stores, porters
with cars which trying to go through

narrow streets.

ARAP CAMii HAKKINDA

Yazinin icerisinde bahsetmistik,
titiz bir calismaya imza atmak
isteyen Palazzo, arastirma siirecinde,
Istanbul'da gérev yaptig1 Galata
Saint Pierre Kilisesi arsivi basta
olmak iizere, Istanbul ve Italya’daki
arsivlerden istifade etmistir.

ABOUT THE ARAB MOSQUE

We have previously said that Palazzo,
who wanted to give his name to a
meticulous work, used the archives both
from Istanbul and Italy and as well as
those of Galata Saint Pierre Church
during his research in Istanbul
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Different ‘Iypes of Mosque Architecture from Around the World
Diinyanin Farkli Bolgelerindeki Cami Mimarileri

Camii avlular1 bizde genis olmadig:

icin bu camilerin i¢ine girince avlunun
bir kamptis gibi tasarlandigini goriince
sasarsiniz. Kafanizi karistiran asil unsur
ise minarelerin cami boliimlerine degil,
dis duvarlarin {izerine kondurulmus
olmasidir. El Hakim, Arap Camii gibi
Arap Cami’si gibi késelidir ama ne
yapi, ne kullanim alanlari ile yakindan
uzaktan ilgili degildir. Kahire'deki diger
bir cami olan Sultan Hasan Camii ise
tek bir yapi ve biitiin bir yap1 kubbe ile
birlesmis gibidir. Bu yoniiyle El Hakim
Camiinden tamamen farkli olmak-

la birlikte, hem duvar isciligi, hem
dikdortgen yapisi, siislemeli ve oval
minareleri ile Arap Camiinin yakinla-
rindan bile gecmez.

Bizdeki Arap Camii'nin gotik kilisele-
rin ¢an kulesini andiran minaresinin
bir benzeri yoktur . Can kulesi ve tas
yapinin dikdértgen yapisi biraz Italyan
tarzini andirir. Arap Camiinin énceden

1. Istanbul / Tiirkiye

2. Kahire / Misir

3. Medine / Suudi Arabistan
4. Moyale / Kenya

5. Lahor / Pakistan

6. Tahran / fran

7. Gimkent / Kazakistan

8. Bakii / Azeybeycan

1. Istanbul / Turkey

2. Cairo/ Egypt

3. Medina / Saudi Arabia
4. Moyale / Kenya

5. Lahor / Pakistan

6. Tehran / Iran

7. Shymkent / Kazakhstan
8. Baku/ Azerbaijan

surprised when you see the yards of these
mosques are designed like a campus on
the contrary to narrow yards of Turkish
mosques. You get confused when you see
the minarets erected on the exterior walls
instead of being erected in the mosque.
Although El Hakim Mosque is angular
shaped like Arab Mosque, two mosques
don’t look similar with their structures
and usage areas. Sultan Hasan Mosque
looks like a one block structure combined
with a dome. With its characteristic, it
looks different than El Hakim Mosque
but it doesn’t have any similarity with
the Arab Mosque which has a rectangular
structure and oval minarets.

Arab Mosque is unique with its minaret
which looks like a belfry. The belfry

and rectangular structure of the mosque
resemble the Italian style. Those who

say that the Arab Mosque was a church,
remark its Gothic architecture. With its
geometric shape, minaret and yard the

Arap Camii'nin i¢cinden bir goriintii
View from inside the Arab Mosque



DUNYA MIRASLARI |
o

40 | 2015

bir kilise oldugunu séyleyenler, Gotik
kilise mimarisine dikkat cekiyorlar.
Ama Arap Camiinin ne geometrik
sekli, ne avlu yapisi, ne de minaresi tarz
olarak bu gotik yapilara benziyor. Al-
manyanin iinlii Gotik kilisesi Kln'de-
ki Dom Kilisesi'nin, karmasik, bol
stislemeli yapisinin tam tersine Arap
Camii'nin ¢ok sade bir tarzi vardir.

GALATA YANGINLARI PESINI
BIRAKMADI

Arap Camiinin 1453 dncesindeki tarihi
biraz karisik ve belirsiz. Ama Istan-
bul'un fethinden sonraki hikayesinde
ise bir soru isareti yok. Bizanshlarin
Mesa Domeniko adini verdikleri kilise
Fetih’ten sonra Galata Camii olarak hiz-
met vermeye baslar. 1492 yilida ispanya
Endiiliisten goc etmek zorunda kalan
Araplar bu camii cevresine yerlestirilir
ve bu nedenle ad1 Arap Camii'ne evrilir.
1731 yilindaki Galata yangininda harap
olan Arap Camii, I. Mahmud'un annesi
Saliha Sultan tarafindan onartilmistir.
Ama 1807 yilindaki yanginda yeniden
harap olmus ve tekrar tamir edilmis-
tir. Arap Camii'nin onarim macerasi
bununla da bitmemis, 1868 ve 1913
yillarinda da genis capl iki tamirden
gecmistir. Sadirvan ve avludaki diger
eklentilerde bu tamirler esnasinda
yapilmustir. Belki de yanginlardan
sonra defalarca tadilat gérdiigiinden
Arap Camiinin i¢i Anadolu’daki ahsap
camileri hatirlatan enfes agac islemeleri
ile siisliidiir. (Istanbul 2010 Avrupa Kiil-
tiir Bagkenti Ajansi bilgileridir.) Asma
kata ¢ikan ahsap merdivenlerin iki yana
acilist ve iist islemeleri enfestir. Ayrica
yapinin ici cevresindeki (artik bir elin
parmaklarindan daha az kalan) ahsap
Galata evleri ile uyumludur. O'nun
Istanbul'un ruhu ile sagladig1 rabita da
belki bu ahsaplarin cehresinde gizlidir.

ISTANBUL’A KiM AYAK
BASTIYSA BIR iZ BIRAKTI

Bu, Istanbul tarihi kadar eski eserin
once pagan tapinagl, sonra cami,

Arab Mosque doesn’t have any resem-
blance with gothic churches. On the
contrary to the ornamental style of Dom
Cathedral in Koln, Arab Mosque is very
simple.

GALATA FIRES AND THE ARAB
MOSQUE

Altough the history of the Arab
Mosque is complicated and indefinite
before 1453 its history is known well
after 1453. The church called Mesa
Domenika by the Byzantines was con-
verted into Galata Mosque following
the conquest. Arabs who were forced to
leave Andalusia Spain in 1492 settled
around Galata Mosque. Because of this
the name of the mosque changed to
Arab Mosque. The mosque which was
destroyed in the Galata fire in 1731,
was restored by the order of Saliha Sul-
tan, mother of Sultan Mahmud Ist. It
was destroyed again in the second fire
in 1807 and was restored again. The
restoration adventures of the mosque
didn't just end with these two restora-
tions, it was restored again in 1868 and
1913. The fountain and other elements
in the yard were built during these res-
torations. As it has been restored many
times, the interior of the Arab Mosque
is ornamented with amazing wooden
works just like the wooden mosques

in Central Anatolia. (The information
is taken from Istanbul 2010 European
Capital of Culture News Agency).
Ornaments above the splitting wooden
stairs look amazing and they are in
harmony with the wooden houses in
Galata which are about to go extinct. It
can be considered that the connection
between the mosque and Istanbul is
hidden in the countenance of these
woods.

THOSE WHO INVADED ISTANBUL
LEFT THEIR MARKS

This historical building might have been
used as a pagan temple, then it might

have been converted into a mosque, after
that it might have been used as a church

o’

GERCEK ARAP CAMIl
KADIRGA’'DA MI?

Emevi komutan1 Mesleme bin
Abdiilmelik yonetimindeki Emevi
ordular1 bolgede 10 ay kalabilmis ama
Imparator Leon ile bir cami insast
konusunda anlasmis. Ama bu caminin
Galata'da degil, Kadirga iistlerinde
Sokullu Mehmet Pasa Camii civarinda
oldugunu sanulyor. Peki Arap Ca-
miindeki Mesleme cilehanesi neden

o vakit burada? Semavi Eyice bu cile-
hanenin ve Arap Baba kabrinin yakin
tarihlerde yapildigini yaziyor.

ISTHEREAL ARABMOSQUEIN
KADIRGA?

Emevi armies under the commander-
ship of Mesleme bin Abdulmelik could
stay only 10 months in the region but
they made an agreement with Emperor
Leon about building a mosque. It has
been assumed that the mosque wasn’t
built in Galata, it was built in Kadirga
around Sokullu Mehmet Pasha Mosque.
Then why is Mesleme’s house of prayer
in the Arab Mosque? Semavi Eyice
states that the house of prayer and the
Arab Baba tomb were built later in
history.

Kahire'den bir minare rnegi
(Sultan Hasan Camii)

A minaret example from Cairo

(Sultan Hassan Mosque)
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Wooden Marks of Civilizations

Medeniyetlerin Iz Tahtasi

sonra kilise, sonra yeniden cami olma
ihtimali var. Daha zayif olmakla birlikte
dnce cami, sonra kilise ve yeniden
cami olma durumu da s6z konusu..
Diger bir ihtimal ise kilise olarak insa
edildigi ve 1453 yilinda Istanbul’un
fethi ile cami hiiviyetine kavustugudur.
Her hikayeye ait oldugumuz sinifa
go6re inanma aliskanhigimiz var,
kendinizi mutlu edecek Sykiiniin
pesinden gidip anlatmaya devam
edebilirsiniz. Italya'dan kopup gelen
Cenevizlilerin mezarlari, Bizanslilarin
kilise insas1, Arap Miisliimanlarin
Galata diplerine dayanmasi ve burada
savasmasl, Osmanlilarin Fetih’ten sonra
Camii'yi cevirmesi, Endiiliisten go¢
eden Araplarin bolgeye yerlesmesi,
Istanbul'un yanginlar1 ve Cumhuriyet
sonrasinin betonlasma istilasinin
arasinda kaybolup gitmesi. Kisacasi
[stanbul'un kadim Camisi bir hatira
defteri gibidir. Onu yok olmadan
okumasini bilmek gerek...

and then it might have been converted
into a mosque again. Or it might have
been built as a church and after the
conquest of Istanbul in 1453 it may
have been converted into a mosque. We
tend to believe stories according to our
social class. You can believe and tell the
story that makes you happy. The Arab
mosque has witnessed many important
events during history. It has been said
that it was the cemetery of the Genovese,
who came from Italy and was built as

a church by the Byzantines. According
to some sources it has been built by the
Arab Muslims who invaded Galata and
was transformed into a mosque by the
Ottomans after the conquest of Istanbul.
It has seen many disasters including
fires and after the republic period it’s
about to be lost due to the invasion of
concrete. In short, primeval mosque of
Istanbul is like a diary. We have to learn
how to read it before it’s lost.

El Hakim Camii / Kahire
Al Hakim Mosque / Cairo

RONESANS GALATA'DA MI BASLADI?

Yakin bir zamanda NTV Tarih dergisinde
ilging bir arastirma yayinlandi. Dergiye gore
1999 depreminde Arap Camii'nin sivalar
dokiiliince duvarlarinda, 14. yiizyila ait cok 6zel
fresk ve mozaikler ortaya ¢ikarildi. Rénesans
hareketinden yiizyil 6ncesine ait olan bu
resimler Ronesans hareketinin ilk izleri olarak
tarihe gecti. Yine dergiye gore, diinya sanat
tarihini degistirecek bu essiz eserlerin tizeri
sivayla kapatildi.

DID RENAISSANCE START IN GALATA?

Lately an interesting research has been issued

in NTV History magazine. According to the
article in the magazine, when the plasters of
Arab Mosque fell into pieces in 1999 earthquake,
frescos and mosaics from the 14th century were
revealed. The paintings that were made one hun-
dred years before the renaissance, were recorded
in history as the first marks of renaissance.
According to the article, these unique works of
art which could change the history of art were
covered with plaster at that time.
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Streets are like Art Galleries

Sokaklar1 Adeta Sanat Galerisi

Cementerio de la Chacarita mezarlig

Cementerio de la Chacarita (cemetery)

Belki de futbolun bir sehre kattig1 iiniin
en giizel 6rneklerinden bir tanesidir
Buenos Aires... Oray1 Maradona’dan,
Messi'den, Boca Juniors ve River Plate
rekabetinden de tanirsiniz. (Rosorio
dogumlu olmasina ragmen, belki de
Arjantin milli kimligine yaptig: katkilar
nedeniyle, baskent Buenos Aires’in
sokaklar1 Messi'nin heykelleri ile dolu.)
Ama Buenos Aires’ heyecanl kilan tek
olgu futbol degildir. Eva Peron, Tango
ve tehlikeli sokaklari... Hentiz Arjan-
tin'in baskentine yolunuz diismedi ise
orayl iste bu popiiler kiiltiir ikonlarindan
tanirsiniz. Kafanizda, sokaklarinda hir-
sizlarin kol gezdigi, bir tarafta tangonun
yapildigy, diger tarafta deli gibi futbol
magclarinin oynandig, climbiis dolu

ama karmasik bir sehir hayali canlanir.
Ayrica “gelismekte olan iilke” damgasi
ve Giiney Amerika sehirlerinin carpik
yapilastig1 6ykiileri nedeniyle kaos bir
sehir beklersiniz. Yollarda araclarin
korna caldigy, sikis tepis kaldirimlarinda
insanlarin yiirtimeye ¢alistig1 ve daha
bircok gelismekte olan sehir imgesi...

Perhaps Buenos Aires is one of the best ex-
amples of football making a city famous...
You know it from Maradona, Messi, rivals
of Boca Juniors and River Plate. (Even
though he was born in Rosorio, Messi’s
statues are everywhere in capital Buenos
Aires, because of his contribution to Argen-
tinean identity).

However, football is not the only idea thing
which makes Buenos Aires as an exciting
place. Eva Peron, Tango and dangerous
streets... If you haven't visited the city yet,
you would know it from these popular
icons. You could imagine a city full of
chaos where in one part are thieves in the
streets, on the other they tango and yet in
another part they play football like crazy.
On top of that your expectation becomes
even more chaotic when you come to real-
ize the country is marked as “developing”
with the stories of South American city’s
unplanned urbanization. A lot of devel-
oping city icons are present such as, cars
honking along the way, people trying to
walk at the tightly packed pavements and
many more...

SEHIR PLANLAMACISI ISTIFA ETSIN(!)

Buenos Aires bir pastayi dilimler gibi plan-
lanmus. Sehrin sakinlerini biinyesinde diizenli
mimarisi ile barindirirken her kése basinda
bulunan yesil alanlar ile de nefes alinacak
alanlar yaratmayi ihmal etmemis. La Plata
bolgesinin planini goriince “Sehir Planlamacist
Istifa Etsin(!)” demekten kendimizi alamadik.

THECITY PLANNER SHOULD RESIGN (!)

He planned Buenos Aires like slicing a cake. He
created spacious surrounding and greenery for
the citizens to breathe while trying to fit in all the
items in an architecturally perfect area. So, when
we saw the La Plata region we couldn’t keep
ourselves from saying “The city planner should
resign(!)”
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European not Southern...

Giineyli Degil Avrupalr...

GUNEYDEKi AVRUPALL..

Ama adiminiz1 attiktan sonra sasirmaya
baslarsiniz. Clinkii burasi ne Brezilya,
ne Sili, ne de diger Latin sehirleri gibi
giineyli degil daha cok Avrupalidir.
Genis Caddeler, bisiklet yollari, rahat
kaldirimlar, genis parklar ve Avrupa
tarzini animsatan devlet binalari ile
Latin Amerika'da dolastiginizi an-
lamazsiniz. Buenos Aieres’in en cok
sasirtan yonlerinden bir tanesi yaya
kaldirimlaridir. Ornegin sehri boydan
boya, diimdiiz kesen iki 6nemli cadde
Av Santa Fe ve Av Cordoba'nin yaya
kaldirimlar1 gosteri yapan bir grubun
yola tasmadan yiiriiyebilecegi kadar
genis. Hakeza sahil band1 Av. Del
Libertaodor ve Av. Cabildo'nun yaya
kaldirimlari Istiklal Caddesi genisligin-
de. Binalar yaya kaldimlarinin tizerine
dogru gelmiyor ve yiirtirken ferahliyor-
sunuz ¢linkii insan kalabalig: tistiintize
iistiintize gelmiyor. Parlamento Binasi,
is binalarinin oldugu yeni merkez ve
eski sehir merkezleri diimdiiz cadde-
lerle boliinmiis, yollar kivrila kivrila
ilerlemiyor. Tamamen birbirine paralel
cizgiler halinde ilerleyen Av Cordoba,

THE EUROPEANONTHE SOUTH...

But as soon as you are in the city it starts
to amaze you. Because this city is not
southern or neither Latin just like it is
neither like Brazil nor Chile, but more
European in taste. Wide avenues, bicycle
roads, eased pavements, big parks with
European style government buildings and
you don't feel strolling in Latin America.
The pavements of Buenos Aires will amaze
you the most. For example; there are two
very important avenues that pass through
the city Ave. Santa Fe and Ave. Cordoba
have pavements wide enough for groups of
demonstrators to walk without overflow-
ing the avenues. Even so, the pavements

of ave. Del Libertaodor and Ave. Cabildo
along the coastline are as wide as our own
Istiklal Street in Istanbul. You feel relaxed
walking alongside these avenues because
the buildings are not on the pavements
and also people do not seem to overrun
you. Because both the old and the new city
centers together with the Parliament build-
ing and downtown area are all divided
with straight lined roads parallel to each
other and not with streets that curve along
the way. All parallel to one another Ave.

Buenos Aires caddelerinde bisikletler de unutulmamus...
Bicycles are not forgotton at the streets of Buenos Aires...

BENIM iCIN AGLAMA AR JANTIN

Don't Cry For Me Argentina...
Madonna'nin basroliinii oynadig;,
Evita miizikalinin film uyarlama-

sinin hiiziinlii sarkist. Peki izerine
sarkilar yazilan Eva Peron kimdir? 7
Mayis 1919'da Arjantin’in Los Toldos
kentinde bes ¢ocuklu fakir bir ailenin
son cocugu olarak dogan Eva Peron, 7
yasinda babasini kaybetti. 14 yasinda
Buenos Aires’e yerlesen Peron, hayatini
diisiik gelirli insanlarin ve iscilerin
miicadelesine adadi. Sevgilisi ve daha
sonra kocasi olacak olan Arjantin
Devlet Baskani Juan Domingo
Peron’un bagkan olmasinda etkili oldu.
Juan basbakan olunca Eva kadinlara oy
hakk, iscilere sendika hakki verilmesi
konularinda calisty, iscilere ticret artisi
sagladi ve fakir halka yiyecek, ilac ve
para dagitilmasina vesile oldu. 1952 y1-
linda heniiz 33 yasinda iken kanserden
hayatin1 kaybetti.

DON'T CRY FOR ME ARGENTINA

Don't Cry For Me Argentina... The sad
song of the movie from the Evita musical
in which Madonna starred. So, who is this
Eva Peron describes in these dongs? Eva
Peron, born in 7 May 1919 in Los Toldos
Argentina was the last born of a very poor
family with 5 children. She lost her father
at the age of 7. After moving to Buenos
Aires at the age of 14, Peron dedicated her
life to the fight of the poor and the lab-
orers. She was effective in Juan Domingo
Peron’s Presidency in Argentina who was
first her lover and later husband. After
Juan become Prime Minister, Eva worked
on women voting rights and workers’ un-
ion rights, she also managed wage raises
for workers as well as medicine, food and
money support to the poor. In 1952 at the
age of 33 she died of cancer.
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The Widest Innercity Road of the World
Diinyanin En Genis Sehir I¢i Caddesi

Santa Fe, Av Corrientes, Av Vanner,
Av De Mayo sehrin en genis caddesi
Av 9 De Julio bulvarin: dikey keserek,
sehrin giiney yakasina uzanarak devam
ediyorlar. Ara sokaklar ise bir pasta
dilimi gibi bu ana caddelere boliinmiis
ve aralara parklar, yerlesim alanlar1
konulmus.

DUNYANIN EN GENIS SEHIR iCi
BULVARI

Bu ana caddelerin birlestigi Av 9 de
Julio ise diinyanin en genis sehirici cad-
desidir. Ortasinda bir Obelisk'in (Diki-
litas) de oldugu Av 9, transit 7 gidis, 7
gelis ve 6 yan yolla birlikte 20 seritten
olusur ve ortasindaki dort serit sadece
belediye otobiislerine ayrilmistir. Farz
edin ki, sehrin en kuzey ucundan iki
saat yliriidiiniiz ve Av 9'da yolunuz
bitti, yesil yand1 ve ge¢meye basladiniz,
siz daha yariya gelmemisken kirmiz
yanryor. Bu genis caddeyi ancak iki
1sikta gecebiliyorsunuz. (Ben defalarca
denedim, sadece bir defa depar atarak
gecmeyi basarabildim.)

Adini Arjantin’in bagimsizlik giinii
olan 9 Temmuz 1816'dan alan Av 9 de

Cordoba, Ave. Santa Fe, Ave. Corrientes,
Ave. Vanner, and Ave De Mayo vertically
cut the city’s widest road Ave. 9 de Julio
and continue to the South of the city. The
side streets are placed as slices in a cake
and all lead to these main avenues with
parks in between and residential areas are
amongst them.

WORLD'S WIDEST INNER-CITY
AVENUE

All these main roads unite in the world’s
widest inner-city boulevard of Ave. 9 de
Julio. There is even an obelisk in the mid-
dle of the Avenue which is a 20 lane road
with 14 transit traffic lanes, and another
6 for side-roads. Also, the middle 4 lanes
are kept for public buses only. Let say, you
have been walking from the North end of
the city for two hours at Ave. 9, then the
traffic light turned green and your attempt
to pass across this boulevard stops half
way through and you have to wait for the
next green light. The only way to pass this
wide avenue is at two green light intervals
(I tried several times and found it to be
impossible to do it in one green light time,
except when I ran one time).

! gy,
ki il

HOLA VE BUENO..

Buenos Aires'te konusulan dil
Ispanyolca... Ingilizce dil bilginiz ile
yol almaya calisirsaniz yandiniz ctinki
sokakta sizi anlayan insan bulmakta
cok zorlanacaksiniz. Giinii kurtarmak
icin “hola” ve “bueno’yu 6grenebi-
lirsiniz. Hola, “Ola” diye okunuyor

ve merhaba, tamam gibi bircok
selamlama ve memnuniyet belirten
durum icin kullaniliyor. Bueno da bir
hayli yaygmn.. Asil karsilig iyi... Ama
bircok kelimeye ek oluyor. Ornegin
Buenos Aires, giizel havalar demek.
Buenos dias ise iyi giinler, giinaydimn
anlamlarina geliyor.

HOLA AND BUENO...

Spanish is spoken in Buenos Aires... If
you'd prefer to travel in the city by your
English knowledge than you are on the
wrong track, because there will be no one
to understand. To save the day you may
want to learn “hola” and “bueno”. Hola is
read as “Ola” meaning hello, okay or any
general satisfactory expression. Bueno

is more frequently used. Really means
good... However, it is used together with
other words. For example; Buenos Aires
means good weather. And Buenos dias
means good day or good morning so on.

20 seritli Av 9 de Julio Bulvari

The 20 lanes of Ave. 9 de Julio
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Roads are left for Bicycles...

Yollar Bisikletlilere Ayrilmius...

Buenos Aires sokaklari futbol,
Maradona ve tango demek...

The streets of Buenos Aires mean
football, Maradona and tango...

Julio Bulvari, 110 metre genisliginde ve
1 km. uzunlugunda. Sehri orta yerinden
ikiye bélen bulvarin yan yollar1 sehrin
iki yakasina acilirken, merkez arterler
havalimanina kadar 1s1ga takilmadan
gitmenizi sagliyor. Yolun gobegindeki
Obelisk ve Plaza de la Republica (Cum-
huriyet Meydani) Alberto Presbisch
tarafindan tasarlanmis ve acilis1 1937
yilinda yapilmis. Obelisk ise antik Misir
obelisklerinden degil, o da Presbisch
tarafindan tasarlanarak yerlestirilmis.
Ayrica yolun neredeyse tamaminda bir
boliim bisikletlilere ayrilmis. Bisikletli
ulasim icin kaldirimlar, yollarda ve tra-
fik 1s1klarinda diizenlemeler yapilmus.

SANKIi BiR ACIK HAVA SERGISi

Elbette sehrin etkileyici yani bu cadde ve
sokaklar degil. Buenos Aires’i giizelles-
tiren, sizi en ¢ok sasirtan unsurlardan
bir tanesi ise parklar ve meydanlar. Bu
baklava dilimi gibi kesilmis cadde ve
sokaklar bina adaciklarinin yani sira yesil
alanlarla da yasanabilir, hava alabilir bir
hale gelmis. Neredeyse her 1 km. de bir
yesil bir alana ¢ikiyorsunuz. Sehrin daha

The Ave. 9 de Julio acquires its names from
the independence day of Argentina which
is 9th July 1816, with its width of 110 me-
ters and length of 1 km. It divides the city
into two while the side roads open to two
sides of the city, the main lanes will take
you as far as the airport without even stop-
ping at one single traffic light. The obelisk
and the Plaza de la Republica (Republic
Square) were designed by Alberto Presbisch
and were opened in 1937. The Obelisk is
not one of the ancient Egypt ones, but was
designed and placed also by Presbisch.

Also almost along the whole road there is a
lane for bicycles. And necessary arrange-
ments in traffic lights, pavements and
roads were made for bicycle transportation.

LIKE AN OPEN AIR ART GALLERY

Of course, these boulevards and streets
are not the only impressive parts of this
city. The park and squares are amongst
the most amazing and embellishers of
Buenos Aires. These diamond shaped
streets and avenues became livable

with green parks as well as building
blocks. Almost in every kilometer there

MATE NEDIR?

Bir Arjantin cay1... Che Gueveranin
hayatinin anlatildig: filmde de bol bol gecen
bu cay, tamamen bitkisel. Bizdeki cezveye
benzeyen bir metal bardagin icine otlar
doldurulup iizerine sicak su dokiiliiyor

ve demir bir pipet vasitastyla paylagilarak
iciliyor. Evet yanhs duymadiniz, paylasila-
rak... Icindeki su bitince yeniden sicak su
koyuluyor ve partneriniz de ayni otu ayni
bardaktan i¢cmeye basliyor.

WHAT IS MATE?

It is an Argentinean tea... This tea is totally
herbal and you may hear of it a lot in Che
Guevera’s life movie. It is put in a metal jar
like a coffee pot and hot water is poured, later
people drink the tea with a metal pipette and
share it. Yes, you haven't heard it wrong, they
share this mate tea... When the water finishes,
they add more hot water and your partner
drinks it from the same metal jar as you do.
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Road, Park. And the Road Again, Park...

modern yiizii sayilan kuzey yakasinin
okyanusa yakin boliimiinde Parque de
Los Ninos'dan baslamak iizere, 2 km.
6tede Parque Paseo de Las Americas,
hemen bitisiginde sirasiyla, Parque San
Benito, Plaza Parques Nacionales Ar-
gentinos, Plaza Holland, Plaza Doctora
Benjamina Gould ve Jardin Japones...

Bu genis yesillik alanlar ve meydanlar
boyle siiriip gidiyor. Bunlardan bir kismi
meydan, bir kismi botanik park, bir
kismu ise insanlarin ¢cimlerinde uzan-
diklar1, kostuklari, bisiklete bindikleri

ve goletlerinde 6rdeklerin yiizdiigii

yesil alanlar. Ayrica bu parklar arasinda
yiiriiyiis boyunca atiklardan, metallerden
yapilmis heykellere, canli performans-
lara ve grafitilere rastliyorsunuz. Bu bs-
liim, yesilin arasina serpistirilmis bir acik
hava sergisi gibi.Bu sanata olan sevgi
mezarliklarda bile kendini birakmamus.
1886 yilinda sar1 humma salginindan
sonra yapilan mezarlik Cementerio de

la Chacarita bugiin bir acik hava miizesi
olarak geziliyor. Her biri bir ev kadar
genis ve gosterisli olan mezarliklar bir
birine benzemeyen sanat eserleri gibi...

Yol, Park. Sonra Yine Yol, Park...

are green areas or a park. The city’s
more modern face is the northern

part overlooking the ocean starting

with Parque de Los Ninos starting 2
kilometers away from Parque Paseo

de Las Americas, just adjacent to it

are Parque San Benito, Plaza Parques
Nacionales Argentinos, Plaza Holland,
Plaza Doctora Benjamina Gould and
Jardin Japones... These green areas and
parks as such. Some of them are squares,
some botanical gardens, and others are
green areas where people lay on grass,
ride bicycles, jog and ducks swim in
ponds. Besides, while strolling in these
parks we come across statues made from
metals or waste, live performances or
even graffiti. This part of the city is like
an open air art gallery in between the
greenery. The love of art continues in the
cemeteries aswell. The cemetery formed
after the yellow fever epidemic in 1886,
“Cementerio de la Chacarita” is visited
as an open air museum today. All tombs
gilded and almost as big as a house are
like pieces of art not resembling one
another...

Lago de regatas goleti
Lago de regatas (Lake)

Atiklardan
yapilmuis bir
heykel
Statue made
up of waste

NOTLAR:

Plaza Ispanyolca meydan demek. Bu nedenle
her acik alanin ad1 “Plaza de” diye baslar.
Arjantin 9 Temmuz 1986'da bagimsizhigini
Ispanyollardan kazand.

Buenos Aires'in niifusunu sordugunuzda size
ortalama 3 milyon diyeceklerdir. Oysa bu ra-
kam sehir merkezi niifusudur. Sehre eklenmis
kenar mahallelerle birlikte niifusun 12,5 milyon
oldugu tahmin ediliyor.

Arjantin'in para birimi Peso'dur.

NOTES:

Plaza in Spanish means square. So, all open air
places start with the Word “Plaza’.

Argentina gained its independence from the
Spanish in 9th July 1816.

When you ask about Buenos Aires’ population
they say around 3 million. However, this is only
the population of the city center. Together with
the suburbs added to the city this number becomes
around to a 12,5 million.

Peso is the currency in Argentina.
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Drive Through the Southern Side
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Giiney Yakasinda Yol Alin

MAYIS VE PEMBE...

Yukarida anlattiklarimizin biiyiik bir
cogunlugu yeni yapilan alanlardan,
modern ve ferah, Avrupali ama Latin
Amerikali degil... Buenos Aires'in gii-
neyli izlerini ve ona kimlik kazandiran
yiiziinii gérmek isterseniz Av 9'u gecip,
sehrin Giiney yakasinda yol alin.

Plaza de Mayo ve Boca bu tarafta. Peki
ne énemi var? Arjantin’in en tinlii
meydani ve belki de sehrin kalbi Plaza
de Mayo, yani Mayis Meydani... Adin1
1810’un Mayis ayinda Ispanyollara
kars1 baslatilan isyandan alan meydanin
en iinlii binas1 Casa Rosada, devlet bas-
kanlig1 binast... Rosa, Ispanyolca hem
giil, hem pembe anlamina geliyor... Bu
ayn1 zamanda Casa Rosada’nin rengi,
yani oras1 Pembe Ev. En tinli sahibi

ise Arjantin’in unutulmaz firs laydi’si
Eva Peron. Arjantin’de fakir halk icin
calisan, isci haklar icin miicadele

eden Peron, Evita miizikali ile diinya
literatiiriine gecti. Ve bu pembe May1s
meydani Evitanin atesli konusmalariyla
dolup tasti. Ama Arjantin'in kokle-
rinin baslangici ne bu meydan, ne de
parklaridir... Onun asil ruhu Boca'da
yasamaktadir. Renkli evleri, Che'nin,
Maradona’nin, Evitanin heykelleri

ve sokaklarinda hi¢ durmayan Tango
danslariyla Latin Atesinin magmasi
Boca'dir. Metre kareye diisen sucun
tarih kadar yogun oldugu Boca, Buenos
Aires’in en eski yerlesim yeri ve en fakir
bolgesidir. Buraya liman vasitasiyla
gelen Italyanlarin halen o eski evleri
duruyor. Maradona halen burada bir
efsane ve her yerde onun heykeli var.
Belki de Arjantin'de, Papa'dan bile daha
cok sayg1 duyulan tek insan O... Zaten
etkisi halen sokaklarda devam ediyor,
neredeyse her sokak ortasinda futbol
oynayan birileri var.

Buenos Aires anlatmakla bitmez, gidip
gbérmek lazim... Biz son olarak sehrin
dansi olan Tango'nun hikayesini anla-
talim ve gerisini size birakalim.

MAY AND ROSE...

Most of all the above mentioned areas are
newly built, modern and spacious, Euro-
pean but not Latin American...If you want
to see Buenos Aires’ southern trails and its
identity, you need to get passed the Ave. 9
and head to the South of the city.

Plaza de Mayo and Baco are on this side.
So, what'’s the importance? This is Argen-
tina’s most popular square and also the
city’s heart Plaza de Mayo, meaning May
Square... And Casa Rosada — the presiden-
cy building - is the most popular building
of this square named after the rebellion
started against the Spanish in May 1810...
Rosa in Spanish means both rose and thre
color pink... At the same time this is the
color of Casa Rosada which is the Pink
House. And its most celebrated hostess was
Argentina’s unforgettable first lady Eva
Peron. Peron, a laborer who also Worked
for Argetina’s poor citizens, has entered
World literature with the Evita musical.
And this pink May Square has been filled
with Evita’s tub-thumper. However, Ar-
gentina’s roots are neither this square nor
the parks... Its real soul lives in Boca, with
colorful houses, statues of Che, Maradona,
Evita and never ending Tango dancing in
the streets, Boca is the magma of the Latin
Fever. Boca is the oldest and poorest part of
Buenos Aires where crime rate is as intense
as history itself. You may still see the old
Italian houses tenants of which immigrated
to the country. Today Maradona is still a
legend and you may see his statues every-
where. May be he is the only person in
Argentina who is respected more than the
Pope... You may see his effect even today as
there are always people playing football in
the streets.

There is no ending to the story of Buenos
Aires, so one must see it for oneself... For
an ending, let us relate the story of the
city’s dance, Tango and leave the rest to

You.

TUTKU VE TANGO..

Arjantin’e ilk go¢ eden Italyanlar
genelde buraya para kazanmak icin gelen
erkeklerden olusuyormus. Az sayida
kadin ve cok sayida erkek, bir miiddet
sonra ciddi bir rekabete sebep olmus.
Kadinlar etkilemek isteyen erkekler gii-
zel giyinme ve iyi dans etme hususunda
yarismaya baslamuslar. Kendi genis
ailelerinden okyanus mesafesinde uzak
ve dzlem icindeki erkeklerin hiiziinlii ve
tutkulu danslar1 Tango koreografisini
dogurmus. Zamanla Boca'da meshur
olan Tango, Paris'teki bir gosteride cok
abartili bulunmus ve biraz torpiilenerek
giiniimiizdeki formunu almis. Tutkunun
ve hiizniin miizigi ve dansi olan Tango,
halen gég, savas ve kitlikla gecmis Latin-
lerin hikayesi gibi... Ama sizin bir giin
yolunuz Arjantin’e diiserse unutmama-
niz gereken en 6nemli sey ii¢ bes parca
Ispanyolca bilmeniz. Ciinkii bu sehirde
farkl dillerle ac kalirsiniz.

PASSION ANDTANGO...

The first immigrants to Argentina were
Italian men who usually came to earn mon-
ey. There were few women and many men,
so after some time there was serious compe-
tition amongst them. The men who wanted
to woo women started to compete with one
another in dancing and dressing well. Thus
the Tango choreography was born with
these men’s sad and passionate dances, who
were oceans away from their own extended
families. After some time Tango was very
famous in Boca, and at a Show in Paris it
was found to be over exaggerated and was
toned down becoming of what it is today.
As the dance of passion and sadness, Tango
relates the stories of Latin, which are made
up of migration, war and famine... However,
if you ever decide to visit Argentina one
day, one thing you should keep in mind is
to speak some Spanish, otherwise you may
not be able to survive the city with other
foreign languages.
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\ IMAMEYE DUSEN
. ASKTANELERI

LOVE BEADS THAT FALL ON
THE IMAME

KiMi STRES ATMAK

ICIN SALLAR ONU, KiMi
RACON KESMEK iCIN...
KADINLARIN BOYUNLA-
RINA AKSESUAR, AGIR
AGABEYLERIN ELLERIN-
DE ‘ERKEKLIGIN’ SIMGE-
SIDIR. AMA EN ANLAMLI

SI VE EN GUZELI ZiKiR
ICIN CEKILENIDIR.

SOME SHAKES IT TO BLOW
OFF STEAM AND SOMETO
PUT ON AIRS...ITISAN
ACCESSORY ON WOMEN'S
NECK AND ASYMBOL

OF “MANHOOD” IN THE
HANDS OF BIG SHOTS. BUT
THE MOST SIGNIFICANT
AND MOST BEAUTIFUL USE
OFIT1S WHEN TO DHIKR.
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Beads of Elegance...

Zarafet Taneleri...

Arastirmaci yazar Ersan Bostan'in
tespih koleksiyonu ile kars1 kar-
styayim. 15 y1llik birikim burada,
vitrinini boydan boya kaplamus,
masanin iistiine serpilmis duru-
yor. Yakuttan ziimriite, kehri-
bardan firuzeye binlerce tespih...
Zamanin agirligini tok renkle-
riyle yansitircasina siralanmis bu
objelerin her biri ayr1 bir aniy1
barindiriyor, farkli tarihlerin
izlerini tasiyor.

Bir tanesi tiim agirligiyla cekilen
dertlerin yansimasini anlatiyor
sanki bize. Dili olsa da 70 milyonun
dertlerini anlatsa gibi... Bostan, hobi
olarak basladig: koleksiyonerligini
meraktan Steye gotiirmiis, bu ibadet
objesinin derinliklerini gérmesine
sebebiyet vermis bir tespih: 8. Cum-
hurbaskani Turgut Ozal'in tespihi...
Ozal'in emaneti ile genis capl bir
arastirmaya koyulan Bostan i¢in
tespih koleksiyonerligi bambaska bir
tutkuya déntismiis. Arastirmalarindan

I am face to face with the rosary col-
lection of researcher and writer Erhan
Bostan. 15 years of experience here,
maximized across the entire showcase,
stands scattered on the table. Thousands
of rosaries from ruby to emerald, amber
and turquoise... Each of these objects,
that seem to be sorted as if they reflect
the weight of the time by their satiated
colors, harbors distinct memories, bears
the traces of different dates.

One of them seems to tell us the reflection of
the entire burden of our sufferings. As if it
were to speak it would tell the troubles of 70
million people... A rosary, that took Bostan’s
collectorship which he began as a hobby far
from just curiosity to beyond and made him
see the depths of this object of worshiping:
Rosary of Turgut Ozal, the 8th president

of the republic of Turkey. Collectorship of
rosary turns into a completely different
passion for Bostan after he gets down to an
extensive study with Ozal’s fiduciary. With
information obtained from research he saw
that the rosary is not just part of our Islam

[PINI KOPARMA!

Bostan; “Tespih elle sallamayla stres attir-
maz. Sadece ipini kopartir baska da bir ise
yaramaz. Ama o tespihi zikir ile siislerseniz
tespih olur. Osmanli dénemi tespihlerine
baktigimizda her tanenin iizerinde Esma-iil
Hiisna ile Cenab-1 Hakkin 99 isminin tespi-
he adeta naksedildigini gormek miimkiin-
diir. Dolayisiyla tespih zikir aracidir. Tespih
ile zikir yapilir ve bu amacla tiretilmistir.

Bizim Islam kiiltiiriindeki yeri budur.”

DON’T BREAK ITS ROPE!

Bostan; “Rosary won’t blow off the steam by
shaking in hand. It will only cause plucking its
rope, which would be useless. Rosary becomes a
tesbih when you garnish it with dhikr. When we
look at the rosaries from the Ottoman period,

it is possible to see that the 99 names of Allah
Almighty as it were imprinted on the beads of
tesbih. Therefore rosary is an instrument of
dhikr. You do dhikr with rosary and it is manu-
factured for this purpose in the first place. This is
its place in Islamic culture.”
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“Craftsman of ‘Teshih Is About To Be Forgotten”

“Tespih Isciligi Unutulmaya Yiiz Tutuyor”

elde ettigi bilgiler ile gérdii ki tespih
sadece bizim Islam kiiltiirtimiiziin

bir parcasi degil, evrensel bir inan¢
nesnesi. Her ne kadar tane sayilarinda
farkliliklar barindirsa da amag ayni
noktada birlesiyor, zikir icin cekiliyor.
Budizm’de 105, 108 adetten olusan
tespihler, Yunan kiiltiirtinde 17, 21
adet olarak dizayn ediliyor. Hatta ayni
dine mensup farkli mezheplerin bile
tespih yapilarinda farkliliklar goriili-
yor. Ersan Bostan bu farkliliklar: s6yle
ozetledi: “Islam cografyasinda yasayan
Yezidiler'in kullandig: tespih farklidir.
Bugiin Azerbaycan cografyasinda kul-
lanilan tespih de Sii kiiltiiriiniin etki-
siyle farkliliklar gosterir. Her kiiltiirtin
kendine has tespihleri vardir. Mesela
Yezidiler'in kullandig: tespihler, bas
tarafi yilan, dip tarafi kartal pencesi
olan hurma cekirdeginden yapilmus,
cok giizel isciliklerle bezenmistir.”
Osmanli kiiltiiriinde 6nemli bir yere
sahip olan tespih ve is¢iligi Cum-
huriyetin ilk yillarina kadar siirdi.
Fakat ne yazik ki daha pek cok zanaat
gibi tespih isciligi de giin gectikce
ilginin azalmasiyla unutulmaya yiiz
tuttu. Nesli titkenen bir zanaat olarak
goriiliirken 1970’lerin sonlarina dogru
antikayla ilgilenenlerin ve koleksiyo-
nerlerin etkisiyle yeniden dogusunu
yasadi. Dolaplarda saklanan tespihler
giin yiiztine ¢ikti.

OSMANLI KADINI TESPiH
KULLANIRDI

Ersan Bostan “erkeklere 6zgii” algiya
soyle aciklik getiriyor: “Tespih erkek-
lere has bir eser degildir. Osmanli d6-
neminde iki tip tespih vardir. Erkek-
lerin kullandigina tespih, kadinlarin
kullandiklarina ise zenne tespih denir.
Tespihe gore daha ince, naif, kibar
yapidadir. Kadinlara 6zeldir. Giinii-
miizde kadinlarin elinde 33'liik tespih
goriince insanlar yadirgayabiliyorlar
ama Osmanli dénemine ait topladigim
belgeler icerisinde aile fotograflarinda

culture, but a universal object of faith.
Although the differences in the number of
beads that a rosary has, the objective convene
at the same point, it is drawn for remem-
brance. The rosary produced in Buddhism
consists of 105, 108 units, but it is being
designed with 17 or 21 units in the Greek
culture. Even the members of the different
sects of the same religion seem to have differ-
ences in the rosary structure. Ersan Bostan
summarized these differences as follows:
“Rosary used by Yezidis living in the Islamic
world is different. Also the rosary used in
Azerbaijan geography today varies under
the influence of Shiite culture. Every culture
has its own kind of rosary. For example,

the one that the Yezidis use is made of date
palm core and decorated with very good
workmanship; it has snake at the top side of
it, and the eagle’s claw at the bottom.”

The rosary and its craftsmanship which has
an important place in Ottoman culture lasted
until the early years of the Republic. How-
ever, unfortunately, like many other crafts
rosary craftsmanship passed into oblivion
day by day through loss of interest. While it
was seen as a dying craft, it experienced its
rebirth in the late 1970s under the influence
of collectors and those interested in antique.
Rosaries which have been hid in corner
closets came to light.

OTTOMANWOMANUSED TO USE
ROSARY

Ersan Bostan clarifies the perception of “spe-
cific to men” as follows: “The rosary is not a
work specific to men. There were two types
of rosary during the Ottoman period. The
one that man use is called “tesbih”, and the
one used by women is called “zenne tesbih’.
In comparison with tesbih, zenne tesbih has
a thinner, naive and gracious structure. It is
women-specific. Today people may find a
woman strange to hold a rosary in her hand,
but in the family photographs that I collected
from thwe Ottoman period, we see rosaries
in women'’s hand as well. Today women

use rosary in addition to and in purpose of
dhikr, sometimes also as an accessory that
they hang around their necks.

ANTIKA VE TARIHI ESER AYRIMI

Ersan Bostan’a “Sanat ve antikanin yollar
mutlaka geleneksellikten mi geciyor?” diye
soruyorum. Fakat Bostan'in bu konuda da
genel gecer dogrulardan farkli bir bakis1
var. Ona gére antika ikincisi olmayan de-
mektir. Peki ya tarihi eser? Bu ayrimi ise
soyle anlatiyor: “Antika denildigi zaman
giiniimiizde insanlar antikay bir tarihi
eser olarak algilamakta. Oysa giiniimiizde
o kadar maharetli bir usta cikip herhangi
bir materyali tirettigi zaman ve asilmasi zor
bir eser ortaya koydugu zaman bu eserin
ad1 antikadir. Antika tarihi eser manasi
tasimaz. Antika ikincisi olmayan, iizerinde
sanat bulunan objeler veya el sanatlarinin
adidir. Herkesin yapabildigi veya piyasada
cok oldugu diisiiniilen bir tiriin 500 y1l
gecse de antika olmaz.”

DIFFERENCE BETWEEN AN ANTIQUE
AND A HISTORICAL ARTIFACT

I asked Ersan Bostan “if art’s and antique’s
paths were crossing and would always cross
with tradition’s path?” But Bostan has a
different view than the mainstream idea on this
subject. Antique means an unmatched object for
him. Then, what about historical artifact? He ex-
plained this difference as follows: “Today when
people hear the word “antique” they perceive
antique as if it was an historical artifact. But
today when a skilled craftsman turns up to be
producing a material and reveals a formidable
work, than the name of the work is antique.
Antique doesn’t have the meaning of historical
artifacts. Antique is the name of objects or
handcrafts that have art on it; and so a unique
work that has no pair. A product that anyone
could produce, or considered to be present in the
market a lot can'’t be considered as antique even
if it is 500 years old.




HAYAT | LIFE

54 | 2015

kadinlarin elinde de tespihlerin oldu-
gunu goriiyoruz. Giiniimiizde kadinlar
tespihi zikir amacinin yaninda bazen
de boyunlarina astiklar1 bir aksesuar
olarak da kullanabiliyorlar.”

HER BiR ADIMI SABRIN ORNEGI

Yapilisindan amacina uygun kulla-
nilmasina kadar her adimu birer sabir
ornegidir. O bakimdan da ayr1 bir deger
arz etmektedir. Makinelerle {iretime
gecmeden 6nce ustalar kemane torna-
lar ile calisirlardi. Bu sistem oldukca

agir ve zordu. Usta bir ayagi ile tornay
cevirirken bir yandan da eliyle taneleri
torna etmesi gerekiyordu. Tane yapist
0.8 hataya kadar normaldir. fyi bir iscilik
icin delik yapist muntazam olmali, yalpa
yapmamalidir. Delik yapis, tespihin iize-
rindeki tanelerin durusunu ortaya koyar.
[mamesinin ve duraklarinin (miiezzinle-
rinin) sekli tespihin iyi olmasini etkile-
mektedir. Ersan Bostan’a gére de iste tam
bu noktada sanat konusur. Her ustanin
kendine 6zgii tarzin1 ortaya koyar, tes-
pihin bas kismu denilen tepelikte ustanin
imzas1 bulunurdu. Cumhuriyet’in ilk
yillarinda Beyazit'ta atélyeleri bulunan
ustalara baktiginiz zaman hicbiri birbi-
rinin benzerini yapmamustir. Taklitcilik
yoktur, kendilerine has modelleri vardir,
onlar icra etmislerdir. En begenilenlerin
basinda Iskender Usta'nin eserleri gel-
mektedir. Ozellikle imamesindeki zarifli-
ginden etkilenilerek giiniimiizde de ayn
model ¢alisilmaktadir. Bugiin bazi ustalar
bu ise maddi olarak baktiklarindan dolay:
sulu torna (otomatik tezgah) denilen
torna ile ¢alisiyorlar. Bu tezgahlarda ca-
listiklar icin tirtin, el isi olmaktan ziyade
makine isine doniiyor ve siradan oluyor.
Koleksiyoncularin ellerinde mevcut

olan Osmanl ustalarinin kemane torna
ile calistiklar1 eserleri giintimiizdekilere
gore daha kiymetli goriilityor. Isciligin
tanelere yansitilabilmesindeki 6nemli
unsur ise, kullanilan malzemedir. Bir
ahsap tespih, isciligi sayesinde degerli tas-
lardan, kehribardan yapilan bir tespihe
gore degerli olabiliyor. Cesitli materyal-
lerden tespih 6rnekleri yapilmistir. Oltu

EACH STEP IS AN EXAMPLE OF
PATIENCE

Each step from its construction to the appro-
priate use of it is an example of patience,
and also in this regard it has another
value. Before production with the machine
craftsmen were working with hand looms
called “kemane lathe”. This system was
quite heavy and difficult. Craftsman

was supposed to lathe the units by hand
while turning the lathe by his foot. Unit
structure up to 0.8 fault is normal. Hole
structure should be uniform for good
workmanship, and must not wobble. This
structure reveals the posture of the units
of the rosary. The shape of its Imame and
stops (muezzin) affects rosary on being the
best. According to Ersan Bostan artistry
speaks exactly at this stage. Craftsman’s
signature was located in the hilly which
was called the top of the rosary that every
craftsman demonstrates their unique style.
When you look at any of the craftsman
those have workshops in Beyazit in the
early years of the Republic, did not make
anything similar to each other. There

was no counterfeiting, they had their own
models, and they performed it. Master Al-
exander’s works are the primary desirable
ones. Being particularly influenced by its
Imame’s elegance, the same pattern is prac-
ticed today. Today, some craftsmen work
with a kind of lathe that is called aqueous
lathe (automatic machine) because they
look towards this practice in a financial
aspect. Because they work with this kind
of workbenches, they are produced rather
than being handcrafted therefore becomes
machine-made and ordinary. The works
of Ottoman craftsmen with kemane lathes
that are now present in the hands of col-
lectors are seen more precious than those
produced today. The important factor of
reflecting craftsmanship to the units is the
materials used. A wooden rosary, thanks
to its craftsmanship can be more valuable
than the rosary that is made from precious
stones and amber. There are examples of
rosaries made from various materials.
There are rosaries that are made from

“SANAT HER DERDIN
ILACIDIR”

Bostan: “Panik atak yiiziinden dok-
tora gittigimde bana ilacin yaninda
birtakim terapiler de uygulamami
soyledi. Bu terapileri uygularken
tespihle yakinligin1 da kurmaya bas-
ladim. Nefes egzersizlerini tespihle
yaptim. Ben bu sekilde ilac kullan-
madan Elhamdiilillah bu rahatsiz-
1181 yenmis oldum. Cani géniilden
odaklandiginizda psikolojik olarak
da rahatliyorsunuz. Dolayisiyla
sanat her derdin ilacidir.”

“ART IS ACURE-ALL”

Bostan: “When I went to the doctor be-
cause of my panic attacks he told me to
do some therapy practices in addition to
some drugs. I started to build my inti-
macy with rosary while I was applying
with these therapies. I did my breathing
exercises with tesbih. Alhamdulillah,
I've beaten this illness in this way
without using any drugs. You also feel
relaxed psychologically when you focus
with the heart and soul. Therefore, art
is a cure of all troubles.”

Bostan, ‘Tespih'e dair tiim detaylar
Marmara Life ekibine anlatti

Bostan, told all the details on Rosary’to
Marmara Life staff
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“Its Craftsmanship Is Hidden In Its Beads”

“Isciligi Tanelerde Sakl1”

Bostan, elde ettigi arastirmalar sonucunda Osmanli kadininin da tespihi aktif olarak kullandigini belirtti

As a result of his research Bostan suggested that Ottoman women were also active user of rosaries.

tasindan tespihlerin yani sira kehribar,
firuze, necev, sah maksut, ziimriit, yakut
gibi dogal taslardan yapilan tespihler; ka-
talin (kehribarm ikinci kalite malzemesi),
fildisi gibi hayvansal iirtinlerden ve ahsap
malzemeden yapilan tespihler vardir. Os-
manl déneminde Beykoz atolyelerinde
yaptirilarak Hicaz'a génderilen, oradaki
hacilara ticretsiz dagitilan cam tespihler
vardir. Bunlarda imamesinde Hicaz1 gos-
teren bir cam icerisinde Kabe'nin Medi-
ne-i Miinevvere'de Mescid-i Nebevinin
hatta Kudiis'iin graniirlerinin bulundugu
o doneme ait tespihlere ulasmaktayiz.
Bunlar o giin Istanbul'dan Mekke'ye,
Medine'ye giden surlu alay1 (Kabe'nin
malzemelerinin develerle génderildigi)
esliginde gonderildigi bilinmektedir.
Ulkemizdeki koleksiyonerlerin en biyiik
eksikligi ise tespihleri bir yatirim araci
olarak gormeleri ve bu nedenle kolek-
siyonlarinda sadece kiymetli taslara yer
vermeleri. Oysa tespih koleksiyonculugu
Ersan Bostan’a gore: “Gecmisten giinii-
miize materyali ne olursa olsun ¢ok basit
plastik malzemelerin disindaki biitiin
tespihlerin koleksiyona girecek tespihler
oldugunu, bu kiiltiir adina ¢ok 6nemli
parcalar oldugunu diistiniiyorum. Benim
koleksiyonumda ahsaptan cama, kehri-
bardan fil disi, firuze gibi kiymetli taslara
kadar eski ve gecmisi olan, hikayesi olan
tespihler yer aliyor. Koleksiyonumun
gtizel tarafini olusturan da bu, farklilikla-
rin olmast...”

natural stones such as amber, turquoise,
crystallized quartz-pebble, emerald

and ruby; from katalin (second quality
material of amber), animal products such
as ivory, and wooden materials as well as
jet. There are rosaries that are made from
glass in Beykoz workshops and sent to
Hedjaz in the Ottoman period which were
distributed free of charge to pilgrims there.
We encounter rosaries here that belong to
that period which have granules of Kaaba,
Masjid-i Munevvere of Medina-i Mune-
vvereand even Jerusalem in a glass in their
imame that points out Hedjaz. It is known
that these rosaries were being sent in
company with the Surlu Alayi(a convoy
that carries Kaaba’s materials on camels)
that goes to Mecca and Medina from Istan-
bul back in the days. The biggest lack of
collectors in our country is that they don’t
see rosaries as an investment and thus
they only give place to the precious stones
in their collections. However, collecting
rosary according to Ersan Bostan should
be like this: “I think all rosaries from past
to present and regardless of their material
except very simple plastic materials, are
very important pieces on behalf of this
culture and they would enter collections.
My collection consists of rosaries that are
old and have stories, and which are made
from wood, glass, and precious stones such
as amber, ivory, and turquoise. What
constitutes the good side of my collection is
this, the difference ...”

CINSIYETSIZ BiR OBJE
“TESPIH”

Gecmisten giiniimiize mahallenin
bickin delikanlilarinin siisiidiir
tespih. Kiilhanbeyligin vazgecilmez
unsurlarindandir. Fakat Osmanl
dénemindeki fotograflara goz atti-
gimizda tespihi sadece erkeklerin
kullanmadigina tanik oluyoruz. Bu
zamana kadar toplumsal 6gretilerle
erkeklere 6zgii bir aksesuar olarak
kabul ettigimiz tespih, evrensel
tarihi kadar cinsiyetsiz bir objedir.
Osmanl aile fotograflarinda kadin-
larin ellerinde irili tanelerden olu-
san tespihler dikkat cekmektedir.

A GENDER-FREE OBJECT
‘ROSARY”

From past to present tesbih is the or-
nament of the neighborhood’s rowdies.
It’'s one of the indispensable elements of
rowdiness. But when we look at photos
of the Ottoman period, we see the use
of the rosary not only by men. The ro-
sary, which we accept as an accessory
specific to man until today because of
social teaching, is a gender-free object
in its universal history. Rosaries in
the hands of women in the Ottoman
family photos that composed of large
beads are noteworthy.
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BALYA YAPMAYI DA, CAPA VUR-
. MAYIDA BILMEZDIK AMA ARTIK
ALYA DA YAPIYORUZ CAPA DA.

N *g 1; ALTINDEGE—

Bl e
TINYUZUNEBI ‘Ju N6\ :

SITEM EDIYOR 62 YASINDA
KALAYCIL, DEDEDEN MIRAS MESLEGE
__ NiiCRA EDEMEDIGICIN ISE EKME-
JGINI ARTII [—IURIDACILIKYAPARAK
KAZANIYQR.

ANA-
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62-YEAR-OLD CAFER KALAYCI RE-
PROACHES AS “WE DIDN'T KNOW
HOW TO BALE ORTO SPUD OUT, BUT
NOW WE DO BOTH. TIN-COATING WAS
HIGHLY VALUED BACK IN THE DAYS,
J NOWANOQ ONEEVEN BOTHERSTO
DOK AT Iwr "SINCEHE CAN'T
PERFORM HISP. SOR'S OGCURM-#.»

' TION, HEEARNS HIS BREAD BY DEAL-'

ING JUNKNOW...
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A Tin-Coated Lifetime

Kalaylanmis Bir Omiir

Herkes bilir, herkes iizerinde hem
fikirdir. Geleneklerle bezenmis bir
hazine, hatta kana kana ictigimiz
bir bardak demli ¢aydir Anadolu.
Biinyesinde sakladigi her meslegin
kendine has bir de dili vardir. Daha
once hi¢ duymadiginiz kelimeler,
tanimlamalar, kavramlar ¢inlar
kulaginizin yani basinda. Meslegi
degerini yitirse bile cirak yetistir-
meye devam eden Cafer Kalayci da
sanatinin dilini yasatmaya calisanlar-
dan sadece biri...

Isinin erbabiyla tanisip sohbete ko-
yuldum ve kalayciliga dair ne varsa
sordum, sorusturdum. Her soru so-
rusumda sahip oldugumuz binlerce
yillik Anadolu kiiltiiriiniin hazinesi
olan bu sanatin gelecek kusaklara,
korunup kollanarak ve fonksiyonel
bicimde aktarilmasi gerekliligi tokat
gibi carpti suratima. Eskiden sokak-
larda seyyar olarak dolasan kalay-
cilar simdilerde bir elin parmagini
gecemeyecek kadar az sayida. Edirne,
Uzunképrii’'de yasayan 62 yasindaki
Cafer Kalayci da son kalaycilardan...
Bacanagi Tuncay Tiirkce’ye kalay-
ciligin sirlarini 6gretip bu sanatin
devamliligina katkida bulunuyor ve
ekliyor: “Bu sanata sahip cikilmazsa
artik hic kalayci kalmayacak...”

CILELi PARLAKLIK

Maharet ve zahmet gerektiren bu is
icin Cafer usta 6nce atesi yakti. Son-
ra kalaylayacag: kabi atesin tstiine
bir masayla tutarak 1sitt1. Bir baska
kapta hazir tuttugu kalay tozunu
(Nisadir) 1sittig1 kabin igine serpti
ve elindeki bir bezle kabin ¢eperine
stvadi. Bu sivama islemini yaklasik

1 saat kadar devam ettirdi. Kalay1 ya-
parken agzindan sadece “Diikkanimi
kapatirken eldeki biitiin malzeme-
leri neredeyse dagittim. Kalayciyim

Everyone knows and agrees on it.
Anatolia is a treasure that is bejeweled
with traditions and even a steeped tea
that we quaff- Each profession it hides
within also has its own language.
Words, definitions, concepts you've
never heard before resonates beside
your ear. Cafer Kalayci who continues
to train apprentices although his
profession has lost value, is just one of
those trying to keep their art’s language
alive...

I'moved into conversation and
inquired all about tin-coating after
I'made acquainted with the dab of

the work. With each question I asked
the necessity of transferring this art,
which is a treasure of thousands of
years old Anatolian culture we had in
a functional way with protection to
the next generations hit my face like a
ton- of-bricks. Tinsmiths that formerly
circulate in the streets as itinerants

are now as few as they can be counted
on the fingers of a hand. 62-year-old
Cafer Kalayci who lives in Uzunkopru,
Edirne is one of the last tinsmiths... He
contributes to this art’s continuity by
educating his brother in law Tuncay
Turkce for the secrets of tin-coating,
and says: “There will be no tinsmith left
if this art isn’t protected.

ENDURING RADIANCE

Master Cafer first lit the fire for this
labor that requires dexterity and toil.
Then he heated up the pot, which he was
about the tin-coat, on the fire by holding
it with a forceps. He spilled the tin
powder (sal ammoniac), which he kept
ready in another pot he heated, and
plastered it with a cloth he was holding
in his hand on the pot’s periphery. He
kept performing this plastering process
approximately for 1 hour. When he was
tin-coating only these sentences poured

Cafer Kalayc
Cafer Kalayci
KALAY YAPIMINDA
KULLANILAN MALZEMELER

»  Kalay: Déviilebilir, stinek bir
metaldir, kalaycilikta isitilarak
kullanilir.

»  Nisadir: Amonyak tuzu olarak
bilinen amonyum kloriir bilesigi...
Metalin yiizeyinde hasil olmus ok-
sit tabakasini kaldirdigindan metal,
lehime miisait hale gelir.

»  Kalayc1 pamugu: Steril pamuktan
farkl olarak rulo seklinde ve avug
icerisinde kolay hareket ettirilebi-
len bir pamuktur.

»  Kiskag: Kalay yapilacak nesnenin
tutuldugu bir cesit masa.

»  Koériik: Atesin harlanmasi icin
kullanilan genellikle manda
derisinden yapilmis hava iifleyen
malzeme.

MATERIALSUSED INTIN-COATING

»  Tin: A malleable, ductile metal. Used in
tin-coating by heating.

»  Sal ammoniac: An ammonium
chloride compound that is also known
as ammonia salt.. Since it removes
the oxide layer that engendered on
the metal surface, the metal becomes
available for soldering.

»  Tinsmith cotton: Unlike sterile cotton, it
is a kind of cotton that is in the form of
roll and moves easily in the palm.

»  Forceps: A kind of tool that the object,
which is about to be tin-coated, is held
with.

»  Bellow: A kind of material that is usu-
ally made from buffalo leather, which
blows air and is used to flare up the fire.
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“Tin-coating” The Art of Elegance and Patience
Zarafetin ve Sabri Sanati: “Kalaycihik”

ama ben de bile bakir esya kalmadi.”
cimleleri dokiildii. Eskiden kalay
yaptig1 ocaktaki atesi hi¢c sénmezken
simdi bir ditkkani bile yok. Bakirini
kalaylatmak isteyen olursa tezgahini
sokaga kuruyor, yakiyor atesi, basli-
yor cileli parlaklig1 ortaya cikarma-
ya. Bu yiizden sagliginin da bozuldu-
gunu sdyleyen Cafer Usta, “Dumani
yeter, ciger diye bir sey birakmadi
bende” diyerek isin bir de saglik
boyutunu goézler 6niine seriyor...
Yasam alanlarimiz siisleyen bu
eserler, kalay1 giimiise ceviren
maharetli ellerin hiinerleri olarak
nam salarken Ste yandan zehirlenme
vakalariyla da anilmis. Bunun nedeni
ise bakir arac ve gereclerin siirekli
olarak kullaniminda ve 6zellikle
1s1ya maruz kaldiklarinda ortaya
cikan bakir korozyonu. Eger bakir
kaplarin icinde yiyecek ve icecek bir
madde hazirlaniyorsa zehirlenmelere
kars1 6nlem almak icin bakir oksit ve
bakir stilfat maddeleri kalaylanarak
yok edilir. Bu ylizdendir ki kalaylama
operasyonu i¢in tek kabin, yedi sekiz

from his mouth: I distributed almost all
the materials [ had when I was closing
down my shop. I'm a tinsmith but even
I don’t have any copper items left.” Now
he doesn’t even own a shop whereas once
the fire of his oven used for tin-coating
had never gone out. If there were
anyone who wished theirs copper would
be tin-coated, he would set his stand

on the street, light the fire and begin
revealing the enduring radiance. Master
Cafer who lost his health to this cause,
lays bare the health aspect of the work
by saying “Its smoke is enough to do it,
it consumed my lungs.”

These works, which decorate our living
spaces, are becoming popular as a talent
of skillful hands that turns copper to
silver, on the other hand were also
known with cases of poisoning. The
reason for this is the copper corrosion
that occurs with the continual use of
the vehicle and supplies of the copper
especially when they are exposed to
heat. If those copper pots were used
when preparing food, in order to take
precautions against poisoning copper

KALAYCILIK 3 TEMEL UZERINE
KURULUDUR:

»

Tavlamak: Daha 6nce kalaylan-
mis malzemeler koriik ve kémiir
yardimuiyla yakilarak orta sicak-
Iikla tizerindeki yag ve zamanla
kullanmadan olusan atiklarin
yakilmasina kalaycilik dilinde
“Tavlama” denilir.

Temizleme: Tavlanan mater-
yaller tuz ruhu ile sivanarak
kalaylanacak olan kisimlar ince
kumlarla el ve ayak yardimu ile
giizelce silinir.

Kalaylama: Kalaylama ise yine
koriikte 151 ile tavina getirilen
kaplarin sicakliktan dolay1
cubuk halinde bulunan kalayin
siiriilmesi ile kolay sekilde kaygan
hale gelmesidir. Kalayin kalayct
pamugu ve nisadir yardimu ile ze-
mine diizenli sekilde dagitilmas:
islemine kalaylama denir.

TIN-COATINGISBASEDON 3
PRINCIPLES:

»

Annealing: The burning of the
wastes, that results from oil, fat and
usage over time that formed on the
previously tinned material, in the
medium temperature with the help
of coal and bellow is called “anneal-
ing”in tin-coating the language.
Cleansing: Annealed materials are
plastered with hydrochloric acid,
than parts that are to be tin-coated
are wiped beautifully by fine sand
with the help of the hands or the feet.
Tin-coat: Pots, that are brought to
temper with bellow, easily become
slippery by the spreading tin, which
is in stick_form due to the tempera-
ture. The process of tin distribution
on the surface on a regular basis
with the help of tinsmith cotton and
sal ammoniac is called tin-coating.
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Kalayciliktan kazandiklar para yetmedigi icin at arabasi ile hurdacilik yapiyorlar.

They are dealing scrap metal on a horse-drawn carriage because the money they earn with tin-coating is not enough.

kez ustanin elinden ge¢mesi gere-
kir. Yani anlayacaginiz bakir kabin
izerindeki cileli parlaklik 6yle kolay
elde edilmiyor...

Kalaycilik sanati, evlerimizde
ozellikle de mutfaklarimizda
kullandigimiz bakir esyalarin
varlig: siirditkce devam edecek gibi
goziikse de eski s6hretini kaybet-
mis, 6zellikle de sehir hayatinda
yok olmaya yiiz tutmak tizere. Bu
meslegin tstatlar: ¢irak yetismedigi
icin meslegin yakin zamanda hic
icra edilemeyeceginden korku-
yorlar, korkmakta fazlasiyla da
haklilar. Bes bin yildir ellerine
teneke makasi, ceki¢ ve tokmag:
alarak kap1 kap1 dolasan kalaycilara
simdilerde tek tiik rastlaniyor.

GEZICI KALAYCILAR

Gecmiste kalayc1 ditkkanlar: genel-
likle bakircilarin yani basinda ya da
bizatihi bakirci ditkkaninin icinde
ayr1 bir boliimde yer alirdi. 195010
yillarda ve 1960’larin basinda bu

oxide and copper sulfate materials
are devoured by tin-coating. That is
why the single pot must pass seven or
eight times from the hands of masters
for tinning operations. As you see, the
enduring radiance on a copper pot is not
s0 easy to obtain...

Although the tin-coating art seems

to continue as long as copper items
resume their existence in our homes
and especially in our kitchens, it has lost
its former glory, and especially in city
life facing extinction. The masters are
afraid and they are extremely right to
be afraid too that this profession will
soon become unperformable because
there are no apprentices left that are
coming up. Tinsmiths that were going
from door to door with a tin scissors,
hammer and maul in their hands for
five thousands of years, are so rare
now.

TRAVELLING TINSMITHS

In the past, tinsmith shops were usually
located next to or actually in a separate

Kalay romanin ekmek parasi, cocuklarinin
okul harcligrydi.

Tin-coating used to be Romany’s bread and butter,
and pocket money of his children.

NOTLAR

Giiniimiizde Malezya Bolivya Tayland
Endonezya Nijerya ve Cin gibi iilkeler dahil
olmak tizere 35 iilkede kalay madenciligi
yapildig: bilinmektedir. Ancak bilinen
rezervlerin en az yaris1 Giiney Dogu Asya’da
bulunmaktadir. Anadolu'da ise sézii edilen
en eski kalay madeni ocagi Nigde Celaller
Kéyti yoresindedir. Tunceli, Kirklareli,
Tekirdag, istanbul-Sile, Eskisehir, Bursa,
Manisa, Kirsehir, Amasya, Usak, Nigde,
Sivas ve Aksaray yorelerinde de kalay
madenlerinin oldugu bilinmektedir.

NOTES

Today, it is known that tin mining is per formed
in 35 countries including countries such

as Bolivia, Nigeria, Indonesia, Malaysia,
Thailand, and China. However, at least half of
the known reserves are located in the south east
of Asia. The oldest tin mine in Anatolia is located
intheterritory of Celaller Village of Nigde.

Itis known that also the territories of Tunceli,
Kirklareli, Tekirdag, Istanbul-Sile, Eskisehir,
Bursa, Manisa, Kirsehir, Amasya, Usak, Nigde,
Sivas and Aksaray contain tin mines. Cultural
activities and there are those who seem to stand
out as fresh talents already.
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Tin Scissor, Hammer, Maul

Teneke Makasi, Cekic, Tokmak

diikkanlarin cogu kapandi. Bu-
nun yerine gezici kalaycilar islev
gormeyi siirdiirdiiler. Yok olmak
iizere olan gezici kalaycilik islerini
ise genellikle Romanlar ve Abdallar
istlenmeye basladi. Bu anlamda
kalayciligin etnik bir meslek haline
geldiginden s6z edebiliriz. Kalayci
diikkanlarina ise Istanbul, Ankara,
[zmir, Gaziantep, Diyarbakir ve
Trabzon gibi baz1 biiyiik kentler-
de ve Beypazari, Ayas, Tire gibi
geleneksel zanaatlarin hala ayakta
kalabildigi baz1 biiyiik ilce merkez-
lerinde tek tiik rastlamak mimkiin.
Teknoloji ile bas edemeyen ustalar
birer birer kepenk kapatarak yok
oluyor. Bu yok olus beraberinde
bircok kiiltiirel degerin de kaybol-
masina zemin hazirliyor. Zarafe-
tin ve sabrin sanat1 kalaycilik ise
bunlardan sadece biri...

section in the coppersmith shops.

Most of the shops were closed during
1950s and in the early 1960s. Despite
everything itinerant tinsmiths have
continued to function. Usually Romany
and Abdals began to undertake the
itinerant tin-coating profession which
was about to fade away. In which case
we can say that tin-coating became

an ethnic profession. The tinsmith
shops can be found sporadically in
large cities such as Istanbul, Ankara,
Izmir, Gaziantep, Diyarbakir and
Trabzon and in big county towns in
which the traditional crafts could still
survive, such as Beypazari, Ayas and
Tire. Masters who cannot cope with
technology, closes down their shops and
disappear one by one. This annihilation
gives a lot cultural values a ground to
disappear as well. Tin-coating, the art
of elegance and patience is just a one of
them...

e N
e

TURKUSU BILE VARDIR BU
MESLEGIN:

“Kalayailar kalay yapar

Bakarlar: glimiis yapar

Ana, ana niye verdin beni kalayciya
Kap kalaylamyor, kalaylayamryor..

EVEN AFOLK SONGIS ARRANGED
FORTHIS PROFESSION:

“Tinsmith coats tin

Turns copper to silver

Ma, ma why did you give me to the tinsmith
He can't coat-tin a pot, he cant..”

Marmara Life ekibi Edirne'nin Uzun-
koprii /Mescit mahallesinde kalaylanmis
bir émriin hikayesini dinledi.

Marmara Life listened to the story of a
tin-coated lifetime in Uzunkopru / Mescit
district of Edirne.
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SANAYi DEVRIMi VE
BILGI CAGINI KONU-
SURKEN ASLINDA
FARKLIBIR EVREYE
Mi GIRIYORUZ?

AREWEACTUALLY
GOINGIN ADIFFERENT
STAGE WHILETALKING
ABOUT INDUSTRIAL
REVOLUTION AND IN-
FORMATION AGE?

. *Uzman/Expert
Istanbul Kalkinma Ajansi
Istanbul Development Agency

»
f Mehmet Onur Partal*

Ekonominin

Lokomotifi:

Inovatif Startup’lar

The Locomotive of the Economy: Innovative Startups

Sanayi Devrimi, 18. yiizyilin sonunda In-
giltere’de baslad ve 19. yiizy1l siiresince
Avrupa'ya, Kuzey Amerika'ya ve diinya-
nin diger bolgelerine hizla yayildi. Sanayi
devrimi, toplumun katmanlarina farkl
boyutlarda niifuz etti. Toplumun baz
kesimleri icin sanayi devriminin anlami
zenginlik ve refah iken, geri kalanlar icin
daha fazla sefalet ve yoksulluk olmustur.
Bu sebeple, gelir dagiliminda yasanan
esitsizliklerin o donem icin ana sebep-
lerinden birisini sanayi devrimi olarak
ifade edebiliriz. Bilisim cag1 (veya bilgi
cag1), 1980 sonrasinda internetin kulla-
nilmaya baslanmasi ve 1995'te serbest
birakilarak tiim diinyaya yayilmasiyla
baslamustir. Bilgi ve iletisim teknolojileri
alaninda yasanan hizli gelisim stirecini
kapsamaktadir. Bilgi ve iletisim tek-
nolojilerinde yasanan hizli ilerlemeler,
insan hayatinda gerceklesen ekonomik
ve sosyal degisimin temel unsurlarini
olusturmaktadir. Hem sanayi devrimi

ve sonrasinda hem de bilisim caginda
bircok énemli sirket kurulmus ve iilke
ekonomilerinden daha biiyiik cirolara
erismislerdir. Son 50 yildaki istatistiklere
bakildiginda sanayi devrimine bagh ola-
rak giivenilir ve biiyiik sirketlere yapilan
yatinmmlarin (hisse, tahvil alim/satim1
vb.) bilisim cagiyla birlikte artik eskisi

Are we actually going in a different stage
while talking about the Industrial Revolu-
tion and the Information Age?

Industrial Revolution began in England in
the late 18th century and it quickly spread
in Europe, North America and other parts
of the world throughout the 19th century.
The industrial revolution has penetrated
the layers of the society in different sizes.
The meaning of the industrial revolution
for some segments of the population was
wealth and prosperity whereas it meant
misery and poverty for the rest. Therefore,
we can represent industrial revolution as
one of the main reasons for inequality in
the distribution of income in the period.
Internet was started to be used after 1980
and in 1995 it has been released and spread
to the whole world; these advancements
caused the information age to start. This
period involves the rapid developments
experienced in the fields of information
and communication technologies. Rapid
advances experienced in information and
communications technologies, constitute
the basic elements of economic and social
changes that take place in human life. Both
during and after the industrial revolution,
and in the information age several major
companies are established and have access
to greater revenues than any country’s
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kadar karli olmadigy; hatta zararlar verdi-
gi goriilmektedir. Peki bunlarin yerini ne
alabilir? Tabi ki startup sirketler!

STARTUPLARIN YUKSELISI

Startup kelimesinin Tiirkce karsiligt
“yeni bir seyi harekete gecirmek icin
yapilan is veya siire¢’tir. Startup sirketin
anlamini ise kisaca “yeni kurulan kiiciik
girisim” olarak ifade edebiliriz. Sanayi
bazli teknolojinin modasinin gectigi bu
giinlerde ileri teknoloji tabanl startup
sirketler, tirettikleri ve yaptiklartyla top-
lumun her diizeyinde 6nemli etki olus-
turmaktadir. Asagidaki listede bilisim
cag1 sirketlerinin nasil sanayi devrimi
sirketlerini tarihin tozlu yapraklar ara-
sina génderdiklerini gorebilirsiniz.

BU TREND NE KADAR ONEMLJ?

Aslinda degisimi sayilarla anlatmak dog-
ru bir yaklasim olmaz. Fakat asagidaki
grafikte ABD'nin {inlii Silikon Vadisinde
inovasyona dayali sirketler ile geri kalan
diger tiim sirketler arasindaki biiytime
farkini gorebilirsiniz. 1993 yilindan
itibaren sirket biiytimeleri incelendigin-
de inovasyon sirketlerinin digerlerine
biiyiik tistiinlitk kurdugu goriilmektedir.
Startuplarin bu yiikselisinin ardinda bir-
cok neden vardir. Stanford ve Berkeley
Universitelerinde &gretim {iyeligi yapmis
olan Steve Blank bu yiikselisin 4 ana
nedeni oldugunu dile getirmistir:

1) Yeni kurulan girisimler milyonlarca
dolardan ziyade sadece birkac bin dolar-
lik yatirim ile gerceklestirilebilmektedir.

2) Biiyiik yatirimlara biiyiik sermaye
gerekmektedir. Fakat girisim sermayesi
icin gerekli olan finansman digerlerine
gore daha kolay bulunabilir ve risk
edilebilir.

3) Girisimcilik kendi yénetim bicimini
gelistirmektedir. Her girisimin ayr1
hikayesi ve kiiltiirii vardir.

4) Yeni girisimlerde teknolojilere

adaptasyon ve bu teknolojilerin kulla-
nimi daha hizl ve kolaydir.

economy. Considering the statistics in the
last 50 years it’s seen that the investments
(shares, bonds purchasing /' sale, etc.)
made on reliable and large companies in
the care of industrial revolution are not
as profitable as before on account of the
information age; yet more they cause loss.
Then, what can replace them? Of course
startup companies!

THE RISE OF THE STARTUPS

Startup means a work or progress to

bring something new up to speed. We can
briefly express the meaning of the startup
company as “newly established small
enterprises”. In these days of industry based
technology went out of fashion, advanced
technology based startup companies has an
important influence on all levels of society
with the things they produce and what they
do. In the list below you can see how the
companies of information age have send
companies of industrial revolution to the
dusty pages of history.

HOW IMPORTANT IS THIS TREND?

In fact, telling the change with numbers
would not be the right approach. However
in the following chart you can see the
growth differences between companies
based on innovation in US’s famous
Silicon Valley and other companies.
When the company growth’s examined
from 1993 onwards, it is observed that
innovation companies have established
major superiority to others. There are
many reasons behind of this rise of start-
ups. Steve Blank, who has been a faculty
member at the Universities of Stanford,
and Berkeley, has expressed the 4 main
reasons for this rise:

1) Newly established enterprises can

be performed with just a few thousand
dollars of investment rather than millions
of dollars.

2) Big investments need big capital. But the
finance that is needed for the initiative cap-
ital can be found more easily, and it's more

able to be risked than others.

» STARTUP NEDIR?

Yeni bir seyi harekete
gecirmek icin yapilan is
ya da siire¢

What is Startup?

A work or progress to bring
something new up to speed
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Sirket/Kavram Sirketler
Sektor v
(Sanayi Devrimi + Teknoloji) (Bilisim Cag1 + Teknoloji)
Kodak Instagram Fotograf Silikon Vadisi'nde inovatif
Border Books Amazon Kitap sirketler, digerlerine gore cok
Tower Records Apple Miizik daha hzh biiyiimektedir
Otel Zincirleri Hotwire, TripAdvisor Seyahat ’
Taksi Uber, Bitaksi Ul . . e
o B R Innovative companies of Silicon
CV ve Niyet Mektuplar1 LinkedIn Insan Kaynaklar: Vall . b f "
atiey are growing mucn faster
Gazete Sosyal Medya Bilgi Tiiketimi b y b 8 8
Perakende Magazalar E-ticaret Aligveris than others

Tablo 1. Bilisim Cag1 Sirketleri ve Sektorleri

STARTUP SIRKETLERIN
EKONOMIYE VE ISTIHDAMA
KATKISI

Son 20 yili inceledigimizde kisith
imkanlarla kurulan Google, Facebook
ve Amazon gibi teknoloji firmalarimin
simdi kiiresel ekonomiyi nasil
yonlendirebildiklerini gérebiliriz.
Tirkiye Cumhuriyetinin 100.

yilin1 kutlarken belki heniiz

bugiin kurulmamus bircok kiiciik
isletmenin nasil diinya ¢apinda bir
aktore doniistigiinii konusuyor
olacagiz. Biiyiimenin yaninda yeni
girisimlerin istihdama katki boyutu
vardir. Tirkiye'de faal olarak calisan
sirketlerin %90'1ndan fazlast KOBI'dir
ve istthdamin ana omurgasini
olusturmaktadir.

YENI GiRiSIMLER VE MELEK
YATIRIM

Melek yatirimecilar, cesitli sebeplerle
fonlarin girmedigi fikir veya baslangic
asamasindaki sirketlere yatirim
yapmaktadirlar. Bu sebepledir ki
girisim sermayesi fonlarindan farkl bir
yapiya sahiplerdir. Melek yatirimcilik
giiniimiizde heniiz istenilen seviyeye
gelmemekle beraber iilkemizde bu
boslugun yavas yavas doldurulmaya
baslandig1 goriilmektedir. Melek
yatirimcilik baglaminda Galata
Business Angels, E-Tohum gibi

3) Entrepreneurship is developing an own
management style. There is a separate histo-
ry and culture of each initiative.

4) Adaptation to technology and the use of
this technology in new initiatives is faster
and easier.

THE CONTRIBUTION OF STARTUP
COMPANIES TO ECONOMY AND
EMPLOYMENT

When we examine the past 20 years, we
can observe how technology companies like
Google, Facebook and Amazon that were
established with limited resources can now
steer global economy. At the time we are
celebrating the 100. Anniversary of Republic
of Turkey, we will be arguing: how small
businesses which may be not established

et today, has become a worldwide actor.
Besides growth, new enterprises contribute to
employment. More than 90% of companies
operating in Turkey are SMEs and they
make the backbone of employment.

NEW VENTURES AND ANGEL
INVESTMENT

Angel investors are investing in companies
that are in the stage of idea or initial stage,
and have lack of funds for various reasons.
That'’s why they have a different structure
form venture capital funds. Angel Entre-
preneurships, although not yet reached

the desired level, are observed that slowly
begin to fill this gap in our country today.

STARTUP HIZLANDIRICILAR

Inovasyona dayali yeni bir girisim seviyesin-
den yatirim yapilabilir seviyeye gelmek ve
yatirimin yapilmasini saglamak “hizlandi-
ricilar” (accelerators) ile cok daha kolay ve
hizli olabilmektedir.

STARTUP ACCELERATORS

To reach the level of facilitating and attracting
investment from innovation based startup
company is easier and more rapid with the help
of “accelerators”.
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platformlar inovatif girisimciler icin
onemli adreslerdir. inovasyona dayal
calismalar yapan yeni girisimler, melek
yatirimeilarin yatirim tercihleri arasinda
en Onlerde yer almaktadir. Melek
yatirimei- kamu-girisimci ticgeninde
ise kamunun burada oynayabilecegi

rol, girisimcilerden ziyade girisimciyi
destekleyen melek yatirimcilar
desteklemek olmalidir. Kamu elinden
geleni yapsa da girisimciye paranin
disinda ¢evre, danismanlik ve bilgi
aktarimi saglayamamaktadir. Hibe
verilen girisimcinin bir siire sonra parasi
bitmektedir. Bu sebeple girisimcilere
kamu parasi degil, “akilli para” diye
tabir edilen bir kavrami enjekte etme
ihtiyact hasil olmaktadir. Akilli paray
“cevre, damismanlik ve bilgi aktarimi
saglayan mali destek enstriimani” olarak
tanimlayabiliriz.

STARTUP HIZLANDIRICILAR

Melek yatirimcilar, erken asama giri-
simlere yatirim yaparken karsiliginda
belli bir yiizde ile 6z kaynak almakta
ve sirkete ortak olmaktadir. Yapilan
yatirimlarin aslinda biiyiik bir kismi
basarisizlikla tamamlanmaktadir.
Fakat basarili bir yatirim, diger tiim
basarisiz yatirimlarda kaybedilen
zarardan kat be kat fazlasini kazan-
dirmaktadur.

Melek yatirim siirecine girmek isti-
yorum diyen herkes girememektedir.
Oncelikle isletmenizde erken asama
fonlama evresine hazirlayan prog-
ramlar1 uygulamaniz ve ilk yatirim
icin hazir hale gelmeniz gerekmek-
tedir. Bu siirec genellikle 3 ay kadar
siirmektedir. Inovasyona dayal1 yeni
bir girisim seviyesinden yatirim ya-
pilabilir seviyeye gelmek ve yatirimin
yapilmasini saglamak “hizlandiricilar”
(accelerators) ile cok daha kolay ve
hizli olabilmektedir. Ulkemizde men-
torliik ve hizlandiricilik gibi gérevleri
iistlenen Endeavor Turkey, Pilott,
Startup Mentor Turkey gibi kurum
ve programlar bulunmaktadur.

In the context of Angels Entrepreneur-
ships, platforms such as Galata Business
Angels and E-Tohum are the addresses for
innovative entrepreneurs. New ventures
involved in activities based on innovation,
come first at the investment preferences

of angel investors. In the triangle of angel
investor-government-entrepreneur, the gov-
ernment should play a role of supporting
the angel investors that support entrepre-
neurs rather than supporting entrepre-
neurs. Although governments do their best,
they can’t provide entrepreneurs network,
counseling, and information transfer other
than money. The entrepreneur that the
grant had been given becomes out of money
after a period. Therefore, not a govern-
ment money but a so-called “smart money”
concept injection to entrepreneurs becomes
necessary. We can describe smart money as
“‘comprehensive financial support instru-
ment that provides network, consultancy
and information transfer”.

STARTUP ACCELERATORS

While investing in early stage compa-
nies angel investors are taking a certain
percentage of equity capital in return, and
becoming a partner. Actually a big part
of investments that is made turn out to be
failures. But a successful investment brings
exponentially more than the losses in all
the other failed investments.

Not anyone who wishes can enter the
angel investment process. First, you

need to apply for the early stage funding
preparation programs in your business
and through those programs you must
become ready for initial investment. This
process usually takes up to 3 months.

To reach the level of being able to take
investments from a level of a new venture
based on innovation, and to ensure that
the investments made is far easier and
faster with “accelerators”. In our country,
there are institutions and programs such
as Endeavor Turkey, Pilott, and Startup
Mentor Turkey that undertake the tasks
like mentoring and accelerating.

Inovasyona Dayali Sirketler

M o Lhon vy e e
Diger Tiim Sirketler

™ »u

Sekil 1. Silikon Vadisi'nde inovasyona
Dayali Sirketler ve Diger Sirketler
arasindaki Biiyiime Farki

Figure 1. Growth Differences between the
Companies Based on Innovation in Silicon Valley
and other Companies

v

AKILLI PARA
NEDIR?

Sadece hibe veya maddi kahhm
degil network, damsmanhk

ve bilgi aktanm saglayan
kapsamh mali destek
enstriimamdr.

What is Smart Money?

It is a comprehensive financial
support instrument that provides not
just grant or financial participation,
but network, consultancy and
information transfer.



BASARI HIKAYESI | SUCCESS STORY 66 | 2015

:f Burcak Oksiiz Dogan



2015 | 67

SUCCESS STORY | BASARI HIKAYESI

‘AZIZ

BIR INSAN

Oznemiz de, yiiklemimiz de,
fiilimiz de, belirtili ve belirsiz
nesnemiz de bir ciimleye ait ne
varsa hepsi Aziz Sancar... O bir
insanlik kahramani ama bunu 6n
plana cikarip bobiirlenmeyecek,
kendi kimliginden ve miitevazi-
Iigindan bir sey kaybetmeyecek
kadar 6nemli bir deger ve figiir.
Bize 7 Ekim tarihinden 6nce “Aziz
Sancar’1 taniyor musunuz?” diye
sorsalar yakin dostu ve akrabasi
disinda onu bilmemiz ve tanima-
miz pek miimkiin degildi. Zaten
anlatilsa da, basinda yer alsa da ha-
fizamizda kalmazdu... Ciinkii o ne
reyting ugruna yapilan yarismalar-
da yarismaciydi, ne de giiniimiiziin
vazgecilmezi haline gelen dizilerin
basrol oyuncusu. 7 Ekim’'den sonra
“Aziz Sancar” bize kimligini, bilimi-
ni ve her seyden 6nemlisi insanlig1-
niispat etti...

Peki kimdi bu “Aziz” adam?

Aslinda o bizim unutmaya yiiz tuttugu-
muz, degerlerini her gecen giin kaybet-
tigimiz diiniimiiziin, Anadolu'muzun,
yoksullugumuzun ve ayn1 zamanda

‘A SAINT LIKE MAN""’

We can't describe Aziz Sancar in

a single sentence. He is a hero but
he never boasts about himself. He is
an important public figure with his
modesty. If someone asked whether
we knew “Aziz Sancar” before
October 7, we would have said no.
We couldn’t recognize him even if
he was in the media because he was
neither a contestant nor a leading
star in TV series. Aziz Sancar
proved his powerful identity and
humanity after October 7.

Who is Aziz Sancar?

Aziz Sancar represents our past,
values which are about to be
forgotten, along with poverty and
the warrior spirit of the Anatolian
people. His difference is his human
perspective. Let’s get to know this
saint like man and see the essence
of determination, discipline and
honesty.

Aziz Sancar was born in 1946. He
is one of the 10 siblings. (He feels
ashamed when he forgets to count
his 2 step siblings,) He hadn’t worn
shoes until he went to school. He

MEDENIYET SEHRI MAR-
DIN'DE DOGDU... SA-
VUR'LUYDU.. HAYAT DA
ONU ANKARA, iISTANBUL VE
AMERIKA’YA SAVURDU... O
BILIMIN PESINDEN GITTI, IN-
SANLIGA HiZMET ETTI. DNA
ONARIMI CALISMASI YAPTI
VE KIMYA DALINDA NOBEL
ODULU KAZANDIL... SIRADA
KANSER TEDAVISI VAR...

HEWASBORN INTHECITY

OF CIVILIZATION. HE WAS
FROM SAVUR VILLAGE. HE
WENTTO ANKARA,ISTANBUL
AND AMERICATOSTUDY.
HEBECAME ASCIENTIST.HE
STUDIED DNA RESTORATION
AND WAS AWARDEDTHE
NOBEL PRIZE.HIS NEXT GOALIS
TO CURE CANCER.
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The Perspective Of Being A Saint And Serving Humanity
Aziz, Bakis ve Insaliga Hizmet

savascl, miicadeleci ruhumuzun ta
kendisi...

En biiyiik farki ise insani bakis ve
insanliga hizmeti... Gelin hep birlikte
bu aziz insani taniyalim ve azmin,
inanmishgin, disiplinli calismanin,
dirtstligiin 6ztine bakalim...

1946'da diinyaya geldi. 10 kardesi var
(Uvey olan 2’sini séylemeyi unuttu-
gunda hicap duyuyor)... Ayakkabr ile
mecburi oldugu icin okul sayesinde ta-
nist1. Onun disinda yalin ayakti... Ama
gliniimiiziin marka takintili ve neden
mutlu olacagini bilmeyen neslin tam
karsit1 bir zamanin cocuguydu.

Arap kokenli ama o dil, din ve 1rk ayri-
mina karst... Etnik kimligin 6n planda
tutulmasina ¢ok tepkili... “Mardinliyim
ve Tiirk’tim der, detaylarina inilmesi-
ne ve oralarda bir seyler aranmasina
kizar”. Hala da 6yle...

Annesinin “Babaniz gibi ciftcilik yap-
mak istemiyorsaniz okuyun bagka bir
meslek bulun” s6ziinii diger kardesleri
gibi hayata geciriyor.

Ailede emekli generali de, binbasis1 da,
esnafi da, makine miihendisi de, araba
tamircisi de var... Ailesine ¢ok bagl

ve senede bir kez mutlaka yiiz yiize
goriisiiyor.

Onda Koy Enstitiileri mezunu idea-
list 6gretmenlerin etkisi cok biiyiik.
Nasil olmasin ki! Kendisi o donemde
aldiklar1 egitimin su anda ABD’de bile
olmadigini savunuyor.

En biiyiik hobisi futboldu. Galatasa-
ray’1n efsane kalecisi Turgay Seren
hayraniydi. Lise yillarinda amatdr
takimlarda refleksleri giiclii oldugu icin
kalecilik yapt1... (Ve 6diil almasi sonrasi
bilinen bu 6zelliginin ardindan Galata-
saray takimi ona imzal forma yollad)
Lisede hem tip hem kimya sinavini
kazandi. Kimyaci olmak istedi ama
arkadaslar1 “Beraber hareket edelim”
diyerek onu ikna etti, Istanbul Tip
Fakiiltesine kaydoldu.

was just the opposite of the new
generation, those obsessed with
brands but doesn’t know how to be
happy.

Despite his Arabic origin, he is
against language, religion and race
discrimination. He reacts against
revealing ethnical identity. He says
that he is a local of Mardin and

he is a Turk but gets angry when
details are asked.

He remembers his mother saying:
“If you don’t want to be a farmer
like your father, you have to study
hard and be something else.” He re-
alized these words like his siblings.
His siblings have different jobs
including a retired general, a
major, an artisan, a mechanical
engineer and a car mechanic. He is
loyal to his family he meets them
once a year.

He was influenced by his idealist
teachers in the Village Institute. He
says that the education system back
then was better than the education
system in the USA.

Playing football was his major
hobby. He was a fan of Turgay
Seren, the legendary goal keeper of
Galatasaray. He was a goal keeper
in amateur football teams as he had
good reflexes. (After he received a
reward he received a signed uni-
form from Galatasaray as a gift)
He got into medicine and chemistry
after high school. He wanted to be

a chemist but his friends pursued
him to be a doctor. He registered
into Istanbul Medical School.

He was an idealist at University.
After he witnessed the struggles
between the lefties and the righties
he never wanted to be a part of any
group. He went to the USA for his
science research with the support
of Scientific and Technological Re-

ADAM OLACAK COCUK!

Sancar’n, ilkokul ikide Kenan Abisi
(General) evlenir. Ankara’ya yamna
gider, egitimine orada devam eder...
Ankara Yenimahalle'de okurken
arkadaslari sivesinden dolay1 dalga
gecer.... Kiirtoglu, Arapoglu’ der. Bu
nedenle hic konusmaz. Mahallede
cocuklarla oynar ve somestr tatilini
sivesini diizeltmeye ayirir. O utanan
sikilan cocuk ikinci donem sakir
sakur konusur. Ogretmeni, agabeyini
cagirir... Ve ona der ki “Bu gocuk 6zel.
Siz bunun iizerinde durun bir yerlere
varacak.” Ve o cocuk vardu...

WISE BOY!

When he was in second grade he went to
Ankara to continue his education with
his brother Kenan (General) who got
married. His friends in Yenimahalle
made fun of him because of his accent.
They called him “Son of Kurd and Son of
Arab’, As he felt ashamed he preferred not
talking to them. In the mid-term holiday
he worked hard to correct his accent.
When the second term came, the shy boy
started talking fluently. His teacher called
his brother and said: “This kid is special.
I believe he will be someone important in
the future.” And that kid won the Nobel
Prize.
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. B Idealist Student Of Idealist ‘Teachers
Idealist Ogretmenlerin Idealist Ogrencisi

Tiirk bilimadami Aziz Sancar, Isvec'in baskenti Stockholm’de diizenlenen térenle Nobel Kimya Odiili'nii ald:.

Turkish scientist Aziz Sancar, received the Nobel Chemistry Prize with a ceremony which was held in Stockholm.

Universitede tilkiiciiydii. 1960'larda ya-
sanan sag-sol kavgalarina sahit olduktan
sonra asla ve asla bir gruba dahil olmay:
tasvip etmedi... TUBITAK destegiyle
bilim ¢alismalar1 icin ABD’ye gitti.
Biyokimya ¢alismalari yapti. 1.5 yil sonra
uyum sorunu ¢ekti ve Tiirkiye'ye dondii.

HASTALARI iCIN KURTCE
OGRENDI

Y1l 1973... Dogdugu Savur'da doktorluk
yapmaya basladi. Kiirtce bilmiyordu.
Hastalarla ayni dili konusmak adina
Kiirtce 6grendi. Maasindan sadece
ihtiyaclar kadarini alds, gerisini annesine
teslim edip yardima muhtac cocuklara
verilmesini istedi. Icindeki bilimsel calis-
ma aski onu tekrar ABD'ye cekti. Dallas
Texas Universitesinde molekiiler biyolo-
jide ¢alismalar yapmaya basladi. Yatacak
yeri yoktu. Laboratuvarda kaldi. Yangin
hortumlar ile dus aldi. Yakalands, ho-
casina durumu anlatti, burs ayarland: ve
arkadaslar ile yasamaya basladi.

search Council of Turkey. He stud-
ied biochemistry and he returned
back to Turkey after 1, 5 years.

HE LEARNED KURDISH FOR
HIS PATIENTS

In 1973 he was a doctor in Savur
village where he was born. He
couldn’t speak Kurdish. He learned
Kurdish to speak to his patients.
He spent only a little amount of

his salary and gave the rest to

his mother to give the money to
children in need. He went to the
USA again to study science. He
began to study molecular biology in
Texas University, Dallas. He didn’t
have a place to sleep. He stayed

in the laboratory. He took shower
with the fire extinguisher hose.
When he was caught he explained
this situation to his teacher. He was
given scholarship and began to live
with his friends.

After he completed his doctorate in

‘AZiZ!. HOCA Kim?

ABD'ye ilk gittiginde hocasina her giin yeni
bir fikirle gider... Bir giin hoca ona déner ve
“Aziz! Hoca kim, dgrenci kim? Benim sana
ne yapacagini soylemem lazim ama sen bana
soylityorsun” der... Sancar bu konuda dzeles-
tiri de yapip “Biz Tiirkler herkesten tistiiniiz”
kompleksi vardi” der.

“AZIiZ!.WHO ISTHETEACHER?

When he was in the USA, he always had new
ideas. One day his teacher turned to him and said:
“Aziz! Who is the teacher, who is the student? You
are not supposed to tell me what I should do. I am
the teacher.” Sancar criticized himself and said
“Turks have superiority complex”.
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Dallas Texas Universitesinde dok-
tora egitimini tamamladiktan sonra,
Yale Universitesi'ne kabul edildi ve
DNA onarimi dalinda docentlik tezini
tamamladi. Daha sonra DNA onari-
mu, hiicre dizilimi, kanser tedavisi ve
biyolojik saat iizerinde calismalarini
siirdiirdii.

ABD’DE TURK GUNLERI

Kendisi gibi biyokimya profesérii ve
Ogretim tiyesi olan Gwen Sancar ile evli
olan Aziz Sancar, Amerika'ya geldigi

ilk giinlerden beri hayalini kurdugu
Tirkiye-Amerika iliskilerini gelistirme
projesini, Aziz&Gwen Sancar Vakfin
kurarak hayata gecirdi. Vakfin ABD'nin
Kuzey Carolina eyaletinde ‘Carolina
Tirk Evi’ isimli bir 6grenci misa-
firhanesi bulunuyor. Sadece bilime
degil insanliga ve iilkesine de hizmete
devam eden Sancar, Carolina Tiirk
Evinde 6grencileri misafir ediyor, Tiirk
gelenek ve goreneklerini stirdiiriiyor,
Tiirk giinleri diizenliyor. Ve dogudaki
insanlara ozellikle kiz cocuklarini okut-
malar1 konusunda mesaj génderiyor...
Aksi takdirde insan giiciiniin yar1 yariya
inecegini isaret ediyor.

Texas University he was admitted
to Yale University and completed
his associate professorship thesis on
DNA restoration. He continued his
studies on cell array, cancer treat-
ment and the biological clock.

TURKISH DAYS IN USA

Aziz Sancar who is married to Gwen
Sancar, also a biochemistry professor
and lecturer, realized his project

on developing Turkish- American
relations, he was dreaming of since
the day he first came to America by
founding Aziz & Gwen Sancar Foun-
dation. The Foundation has a guest-
house for students named “Carolina
Turkish House” in Carolina. Sancar
who continues to serve humanity and
the country as well as science, hosts
students in Carolina Turkish House
and maintains Turkish traditions
along with organizing Turkish days.
He especially sends messages to peo-
ple who live in Eastern Turkey about
sending girls to school. He points out
that manpower would lower down
by half unless women were educated.

wokoirleal [ Rl 2015
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2015 Nobel Kimya 6diiltinii Ttirk bilim
insan1 Prof. Dr. Aziz Sancar, Tomas
Lindahl ve Paul Modrich aldi.

Turkish scientist ProfDr. Aziz Sancar, Tomas
Lindhal and Paul Modrich were awarded the
2015 Nobel Chemistry Prize.

‘TOPKAPIOTOBUSU’

Istanbul Universitesi'nde tip okurken gez-
meye firsati olmamustir. Bir giin Mardinli
arkadaslar ile Topkap1 Miizesine gitmek
isterler. Her giin Sultanahmet’ten gecmele-
rine ragmen “Topkapi Miizesi'ni gorecegiz”
diye “Topkap1” otobiisiine binerler. Indik-
lerinde oradaki adama “Topkap1 Miizesi
nerede?” diye sorarlar, geri donerler...
Fatih’te okurken VEFA'y1 diinyanin 6biir
ucunda sanar. Icinde kalan uhdesi Istanbul'u
yasayamamaktir.

“TOPKAPIBUS”

While he was studying Medicine in Istanbul
University, he didn't have the chance to wander
around Istanbul. One day he wanted to visit
Topkapi Palace with his friends from Mardin.
Although they passed by Sultanahmet everyday
they took the Topkapi bus to go to Topkapi Palace.
When they got off the bus they asked around and
looked for Topkapi Palace and couldn'’t find it so
they returned back. He thought Vefa was half way
round the world. He always regrets not living in
Istanbul.
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From Mardin ‘1o Nobel Prize...

Mardin’den Nobel’e...

“ISIMI YAPAMIYORUM”

Tip alaninda Nobel 6diilii beklerken
kimya dalinda 6diil alan Aziz Sancar,
2015 Nobel Kimya Odiiliinii, DNA
onarimi ¢alismasi nedeniyle ABD’li
Paul Modrich ve Isvecli Tomas Lindahl
ile birlikte kazandi. Ve bu alanda ilk
Tiirk olarak tarihe adini yazdird.
Calismalarina ayni1 zamanda vatandasi
da oldugu ABD’de devam ediyor ve su
mesaj1 veriyor: “Calismalarimiz DNA
onarimi iizerine ve DNA onarimi hem
kanseri 6nlemek bakimindan hem de
kanser tedavisinde onemli uzun vadede
etkisi olacak.”

Son olarak; Tiirkiye'den gelen 6diil
davetleri ve tebriklerden o kadar bu-
nalmustir ki hepsine toplu tesekkiir etti
“Isimi yapamryorum” dedi.

TESEKKURLER AZIZ INSAN...

“ICANT DO MY JOB”

Aziz Sancar who was expecting to

be awarded the Nobel Prize in the
field of medicine got the Nobel Prize
in the field of chemistry, shared the
prize with American Paul Modrich
and Swedish Tomas Lindahl on DNA
restoration. He wrote history, being the
first Turkish to be awarded the Nobel
Prize in this field. American citizen
Sancar who continues his studies in the
USA, states the following: “We study
on DNA restoration as it will have
significant affects on preventing and
curing cancer in the long term.”

He complained that he couldnt work
and was tired of the invitations and
greetings from Turkey and politely
thanked us.

THANK YOU SAINT.

ODULLERI VE BASARILARI

ABD Ulusal Bilim Vakfi (National
Science Foundation) Geng Arastir-
mac1 Odiilii (1984)

Amerikan Fotobiyoloji Dernegi
(American Society for Photobiology)
Odiilii (1990)

ABD Ulusal Saghk Enstitiisit (Na-
tional Institutes of Health) Odiilit
(1995)

TUBITAK Bilim Odiilii (1997)

ABD Fen ve Sosyal Bilimler Akade-
misi (American Academy of Arts and
Sciences) Odiilii (2004)

ABD Ulusal Bilimler Akademisi
iiyesi (2005)

TUBA (Tiirkiye Bilimler Akademisi)
iiyesi (2006)

Vehbi Kog Odiilii (2007)

Nobel Kimya Odiilii (2015)

AWARDS AND ACHIEVEMENTS

American National Science Foundation
Junior Researcher Award (1984)
American Society for Photobiology Award
(1990)

American National Institutes of Health
Award (1995)

TUBITAK Science Award (1997)
American Academy of Arts and Science
Award (2004)

Member of American National Science
Academy (2005)

TUBA - Turkey Sciences Academy
Vehbi Koc Award (2007)

Nobel Chemistry Prize (2015)
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MARMARA’NIN

S ——

e —

KAMP YAPMAYI SEVENLER BILIR,
BETONARME YAPILARI GERIDE BI-
RAKIP KAMP ALANINA VARDIKTAN
SONRA CADIRIN CELIK KAZIKLARI-
NI TOPRAGA CAKMAYA BASLADI-

GINIZ O ILK AN COK KIYMETLIDIR.
SEHRIN SILUETINI BOZAN CIRKIN
MIMARILERIN YERINI AGACLAR,
EGZOZ DUMANININ YERINI ISE

TOPRAK KOKUSU ALIR...

>
/ Sedat Sarica/Kerem Ulusoy

= - e -!-:-ul.-ﬂ—-\-._...p-l
CAMPING ENTHUSIASTS KNOW THAT
THEFIRST INSTANT WHENYOUBEGIN =~ =

STICKINGTENTS’ STEEL PILESINTOTHE
GROUND UPON REACHING THE CAMP-
GROUND, LEAVING BEHIND THE GRAY-
NESSOFTHECITY, IS VERY PRECIOUS.
TREES SUPPLEMENT THEUGLY ARCHI-
TECTURETHAT DISRUPTSTHE CITY SKY-
LINE, AND AS FORTHE EXHAUST FUMES
IT'STHE SCENT OF EARTH...




2015 | 73 | HAYAT




| LIFE

74 | 2015

There is Life in Nature!

Dogada Hayat Var!

Doganin sundugu toprak kokusunun
yerini ne tutabilir ki? Sorusuna “hicbir
sey diyenlerdenseniz eger kapin cadi-
rinizi. Gerdirme ipleri ve cubuklarla
ayaga kalkan cadir, giinesin altinda can-
laninca degmesin kimse keyfinize. Yeni
eviniz artik burasidir, hayirh olsun.
Sonbaharda veyahut ilkbaharda, oras
size kalmis. Giine ¢adirda uyanmak
isteyen okuyucularimiz i¢in iilkemizin
goriilmeye deger kamp yerlerinden
birkacini sayfalarimiza tasidik...

KIRKLARELI, DEMIRKOY -
GUNESLI GOLLER

Demirkdy, igne Ada yolu iizerinde
bulunan, yesil ve sirin bir koy... Giinesli
Goller ise Demirkdy merkezine 8-10
km mesafede bulunuyor. Demirkoy
merkezden Sivriler Koyii'ne dogru yola
ciktiktan sonra 8 km devam ediyorsu-
nuz. Yolunuzun iizerinde bulunan ikinci
tas kopriiyii gectikten sonra sagdan iceri
giriyorsunuz. Girdiginizde sirali olarak
ekilmis kavak agaclarini gordiiyseniz
dogru yoldasiniz demektir. 2 km kadar
toprak yoldan devam ettiginizde sag
tarafta fotograftaki selale ve cardag:
goreceksiniz. Daha 6nceden belediye bu
alana piknik masalar1 yapmus fakat do-
gay1 cok seviyorum diyen ama gittigi her
yeri yok edip bitiren insan 1rki tarafin-
dan yakilmus, bir kismu ise su seviye-
sinin artmastyla parcalanip gitmis. Bu
sebepten yaninizda katlanir masa ya da
kilim mutlaka getirmeniz tavsiye olunur.
Cardagin bulundugu bolgede bir adet
cesme bulunuyor, suyundan tatmadan
gitmeyin derim. Bir diger tavsiye ise;

bu alanda kamp yapmay1 planliyorsaniz
telefon ¢ekmedigi icin, mutlaka kamp
alanina gitmeden nerede olacaginizi ya-
kinlariniza bildiriniz. Koordinat Bilgileri:
N41.793134, E27.796833

Google Maps Baglants:: http:// quqla/
hk9dq

If you are one of those who responds to the
question of “What could ever replace the
scent of earth that nature bestows?” with
the word “nothing” then grab your tent.
When the tent is erected with tensioning
ropes and bars revived by the sun no one
could ever kill your vibe. This is your new
home now, enjoy it.. We featured a few
campgrounds of our country that is worth
seeing for our readers, those who want to
wake up to a day in a tent whenever as
they wish; in the fall or the spring...

KIRKLARELI, DEMIRKOY -
GUNESLI GOLLER

Demirkoy is a green and cute village
that is placed on the road to Igneada.
And Gunesli Lake (Goller) is located 810
km from the center of Demirkoy. After
taking the road of Sivriler village from
Dermirkoy village center you go on 8km
more. After passing the second stone
bridge on your way, turn right. If you
see sequentially planted poplar trees at
the time you enter the right that means
you're on the right track. By going two
kilometers further on the dirt road you'll
see the waterfall and arbor on the right
which are also in the photograph. Mu-
nicipalities previously have made picnic
tables in this area, but they are burnt
down by the human race who say they
love nature but wipe everywhere out they
go; and some tables have gone fractioned
by the increasing water levels. Therefore
it is advised necessarily that you take a
folding table or a rug with you. There is a
fountain in the area of the arbor, Id say
don't leave without tasting its water. An-
other recommendation is this: if you are
planning to camp in this area you must
definitely inform your relatives about
your whereabouts since there is no mobile
phone signal at the place.

Coordinates:

N41.793134, E27.796833

Google Maps Link: http:// quq.la/hk9dq
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A fairy tale “break”

Masals1 Bir “Mola”

KIRKLARELI, BALABAN KOYU -
VELIKA DERESI

Demirkdy merkezine 10 km mesafe-
deki Velika Deresinin yaninda, keyifle
kamp yapabileceginiz bir alan buras:.
Dupnisa Magaras: istikametine dogru
giderken yaklasik 8-9 km sonra Balaban
K&yii'ne ulasiyorsunuz. Koye girdikten
sonra Dupnisa’ya gider gibi devam
ediyorsunuz. Sagda solda oduncular
bulunuyor, 2 ¢uval odun rica edin
ciinkii gideceginiz yerde odun bulmak
biraz zor. K&yiin cikisina gelirken
karsiniza bir koprii cikiyor, bu képriiyi
gectikten hemen sonra, sol tarafta
Balik ciftligi tabelas1 géreceksiniz. Balik
ciftligine dogru devam ettikten sonra
tahta bir kopriiyle karsilasacaksiniz. Bu
kopriiyii de gecip biraz daha ilerleyince
beton bir koprii gelecek. Burada dikkat
edin. Kopriiyli ge¢cmeden sagdan iceri
ormana dogru bir yol goreceksiniz, bu
yola girdikten sonra biraz ileride solda

Bolu, Mudurnu - Siiliikli Gol
Bolu, Mudurnu — Leech Lake

KIRKLARELI, BALABAN VILLAGE -
VELIKA STREAM

This is an area that you can go camping
with pleasure which is next to Velika
Stream located 10km from Demirkoy
center. You reach Balaban Village after
going nearly 8-9km in the direction of
Dupnisa Cave. Upon entering the village,
keep going as you are heading to Dupni-
sa. There are woodcutters on every side.
Ask them for 2 sacks of wood because it is
a bit difficult to find wood where you are
headed. While drawing near the exit of
the village you'll confront a bridge, right
after you cross you'll see a fish farm sign-
board on the left. Once headed towards the
fish farm you will be greeted by a wooden
bridge, cross it and go a little more to get
to the concrete bridge. Be careful here.
You will see a road that goes right into
the forest just before crossing the bridge.
Take this road and you will reach an ar-
bor and tables in a short time. The water

Kirklareli, Demirkoy —
Giinesli Goller

Kirklareli, Demirkoy — Gunesli Goller

KAMP YAPARKEN
CANTANIZDA BULUNMASI
GEREKEN 10 MALZEME

1. Uygun Uyku Tulumu
2. Kafa Lambasi

3. Fazlasiyla Su

4. Bocek Kovucu Sprey

5. Biiyiik Boy Cop Torbasi
6. Caki

7. Mat

8. Kibrit — Cakmak

9. Harita

10. Ik Yardim Kiti

THE10 MATERIALS YOU SHOULD
HAVEIN YOUR BAG WHEN
CAMPING

1. Proper Sleeping Bag
2. Head Lamp

3. Lots of Water

4. Insect Repellent Spray
5. Oversized Trash Bags
6. Pocket Knife

7. Underlay-Mat

8. Matches - Lighter

9. Map

10. First Aid Kit



| LIFE

76 | 2015

cardak ve masalar var. Cesmesinden
akan su icilebilir ve buz gibi. Oniinden
gectiginiz balik ciftliginden taze alabalik
almay ise sakin ihmal etmeyin. ..
Koordinat Bilgileri:

N41.831115, E27.652322

Google Maps Baglants:: hitp7// quq.la/iik7k

KIRKLARELI, VIZE - BALKAYA
KOYU

Balkaya Koy, Kirlareli'nin Vize ilge-
sine 21 km mesafede oldukca yesil ve
sirin bir koy. Civarda kamp yapilabi-
lecek alanlarin yani sira, Trakyanin
tictincii bityiik magarasi olan, 1620
metre derinligindeki Yenesu Magarasi
ve 300 metrelik Domuzdere Maga-
ras1 bulunmaktadir. Bu bolgede kamp
yaptiktan sonra, civardaki magaralar1
ziyaret ederek oldukca keyifli bir hafta
sonu gegirebilirsiniz.

Koordinat Bilgileri:

N41.614955, E27.984074

Google Maps Baglantsi: hitps// qugla/kclhl

BOLU, MUDURNU - SULUKLU GOL

Sakaryanin Akyaz ilcesinin burun
farkiyla, Mudurnu'ya (Bolu) kaptirdi-
g1 doga harikasi bir yer; Siiliikli Gol.
Yedigoller ya da Abant Golii kadar
meshur degil ama onlarin ardindan
tctinciiliigi hak ettigi séylenebilir.
Buras1 17007 yillarda tektonik hare-
ketlerle olusmus bir heyelan set golii.
Goliin icinden agaclarin ¢iktigini hayal
etsenize... Hayali bos verin yaklasik
300 yillik, i¢inden agaclarin ¢ciktigi bu
g6lii ziyaret edin. Ismini icinde yasayan
siiliiklerden almis. Hatta zamaninda
en sifali siilitkklerin burada yetistigine
inanilirmis, lakin yanlhs balik tiretme
politikasindan dolay1 goldeki balik
popiilasyonu artarken siiliikk niifusu
zamanla azalmis ve artik hig siiliik
kalmamus. Ne kadar enteresan degil
mi? Icinde siiliik olmayan bir Siiliiklii
Gol... Ozellikle sonbaharda masalsi bir
goriiniime biirtinerek heyecan verici
olan Siiliiklit Gél'e Dokurcun Kéyii'n-

[from its fountain is potable and icy. Also
do not miss out buying fresh trout from
the fish farms that you passed by...
Coordinates:

N41.831115, E27.652322

Google Maps Link: http:// quqla/iik7k

KIRKLARELI, VIZE - BALKAYA
VILLAGE

Balkaya Village is located 21km form
the Vize district of Kirklareli and it is
quite a green and pretty village. As well
as appropriate camping areas there are
Thrace’s third largest cave Yenesu, a
1,620-meter-deep cave, and a 300-meter
Domuzdere Cave located in the vicinity.
Affter setting camp in this area, you can
spend a very pleasant weekend visiting
nearby caves.

Coordinates:

N41.614955, E27.984074

Google Maps Link: https// quq.la/kclhl

BOLU, MUDURNU - LEECH LAKE

Leech Lake; a place of natural wonders
that Akyazi district of Sakarya has lost

to Mudurnu (Bolu) with minor differ-
ence. It is not as famous as Seven Lakes
National Park or Lake Abant but it can be
regarded as one as it is the third runner
up. This place is a landslide lake that was
composed by tectonic movements in the
1700s. Imagine trees growing up through
the lake... Actually don’t bother dream-
ing, come visit this 300-year old lake

that trees grow up inside it. It takes its
name from the leeches living inside. As a
matter of fact it was believed that the most
health-giving leeches grew up here back

in the days; however, due to the wrong
fish hatchery policies, fish population in
the lake increased while leech population
declined over time and there are no longer
any leeches left. How interesting, isn't it?
A leech lake that has no leaches in it... You
can reach Leech Lake, which gets more
exciting with its fabulous view especially
in the fall by, a 9 kilometres ridgeway
from Dokurcun Village. It is worthy of
mentioning though, mountain roads are

TURKIYEDE KAMP YAPILACAK
10 HARIKA YER

1. Akyaka Orman Kamp1 (Mugla)

2. Karaggl Kamp Alam (Izmir)

3. Fethiye Kabak Koyu (Mugla)

4. Kapadokya Kaya Camping (Nevsehir)
5. Uludag Cobankaya Kamp Alan: (Bursa)
6. Cunda Ada Kamp Alani (Balikesir)

7. Yenice Ormanlar1 Kamp (Karabiik)

8. Ayder [hlamurlaralti Kamp alani1 (Rize)
9. Erikli Yaylas: Kampi (Yalova)

10. Kas Camping (Antalya)

10 MAGNIFICENT PLACESTO CAMPIN
TURKEY

1. Akyaka Forest Camp

2. Karagol Camp site

3. Fethiye Kabak village

4. Kapadokya Kaya Caming

5. Uludag Cobankaya camp site
6. Cunda Ada camp site

7, Yenice Forest camp

8. Ayder Thlamurlaralt camp site
9, Erikli Plato camp

10. Kas camping

Bolu, Mudurnu - Siiliiklii Gél,
Gece Gokyiizii Goriintiisii

Bolu, Mudurnu - Leech Lake,
Night Sky Image
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Back to the Nature

Dogaya Doniis

den sonra 9 km’lik bir dag yolundan
ulasabilirsiniz. Yalniz uyarmakta fayda
var; dag yolu biraz bozuk. Yagish
zamanlarda yol bal¢iga doniisiiyor ve
aracla ctkmak isteyenler zor anlar yasa-
yabilir. Ozellikle motosiklet kullanacak
olanlar daha da dikkatli olmalilar. Gece
inanilmaz bir nem iniyor. Yani dikkat;
giines battiktan sonra iisiiyebilirsiniz.
Yiiksek nemden dolay: kamp atesi icin
yakacak kuru bir sey bulamayabilirsi-
niz. O yiizden imkanlariniz dahilinde
yaninizda mutlaka yakacak bir seyler
gotiirtin. Alanda sik araliklarla cesmeler
var ve sulart icilebiliyor. Koy halki ay1
saldiris1 konusunda misafirleri uyari-
yor fakat bugiine kadar herhangi bir
hayvan saldiris1 kaydi olmamais. Yine
de tedbirli olmakta fayda var. Ayrica
cadirinizda kokulu yiyecekler (me-

sela sucuk) bulundurmayin. Kokusu
yayilan yiyeceklerinizi sizden uzakca bir
noktada agaca asmaniz en mantiklisi.
Altini ¢cizmekte fayda var; Siilikli Gol
milli park oldugu icin giriste para 6dii-
yorsunuz. Son bir not; cep telefonlar:
cekmiyor. Yalniz bu kotii degil inanin
iyi bir sey. Sadece nerede oldugunuzu
bilen birileri olsun, yeter.

Koordinat Bilgileri:

N40.523674, E30.874920

Google Maps Baglanhsi: hitps// quq.la/408dx

Iznik Golii Kamp Alan
Iznik Lake Campground

somewhat damaged. The road is muddy
during rainy times and those who want
to go there with a vehicle can experience
difficulties. Particularly those who use
motorbike should be more careful. An
incredible humidity lands at night. So
beware; after the sun goes down you could
feel chilly. You may not find anything
dry to start the campfire because of the
high humidity. Therefore you must take
something with you to burn within the
bounds of your possibility. There are
fountains that are located frequently in
the area and their water is drinkable. The
locals in the village warn guests about
bear attacks, but there aren’t any animal
attacks recorded so far. Nevertheless, it
would be good to be cautious about that.
In addition, do not have any food that
spreads smell (e.g. sausages) in your tent.
The sanest way is to hang the smelly food
on a tree away from you. It is worth un-
derlining that you have to pay at the en-
trance of Leech Lake since it is a national
park. One final note; there is no signal
for mobile phones. But, believe me, this

is rather a good thing than bad. Just let
someone know about your whereabouts.
Coordinates:

N40.523674, E30.874920

Google Maps Link: https// quq.la/408dx

ARDINIZDA BIRAKIN

Kiyafet Dolabiniz: Cadir kamp
yapmanin bir gerekliligi ise bircok
fazla esya kullanmamaktir. Bu
yiizden kiyafet dolabinizi ardinizda
birakin.

Parfiim & Deodorant: Hos
kokular sadece bizlerin degil ayn1
zamanda bircok farkli bécek ve
haserenin de dikkatini cekmekte.
Kamp alaninda giizel kokmak
ugruna pesinizden sinirli bir ar1
siiriisiiniin sizi kovalamasi hos bir
an1 olusturmayacaktir.

Stres ve Kibir: Cadir kampi

doga ile biitiinlesmek, ruhu
dinlendirmek, eglenmek ve giinliik
rutinin disina ctkmak icin yapilan
bir aktivitedir. Kamp siiresince
her sey on numara olmayabilir.
Elinizdeki imkanlardan faydalan-
maya calismak ah vah etmekten
daha faydalidur.

LEAVEBEHIND

Your Wardrobe: A necessity of making
tent camping is not having more than
enough stuff to use. So leave your
wardrobe behind.

Perfume & Deodorant: Delightful
aromas attract the attention of not only
us, but also of a variety of bugs and
insects. Being chased by a swarm of
angry bees for the sake of smelling nice
in the campground would not create a
pleasant memory.

Stress and Arrogance: Tent camping is
an activity for integrating with nature,
to relax the soul, to have fun and get out
of your daily routine. Not everything
may be perfect during camping. Trying
to take advantage of the opportunities
at-hand hand is better than whining and
sighing about it.
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Tanpimar’in

ISTANBUL'U

Tanpinar, tarihimizin ¢cok 6nemli

bir donemine taniklik etmis; hayati
boyunca bu zor ve énemli siireclerin
tizerine yazilar yazmis, diistinmis,
farkli bakis acilar1 ortaya koymus

bir isimdir. Hocas1 Yahya Kemal'in
Istanbul okumalariyla Istanbul'u
okumus, onun kavramlarindan ilham
almustir. Pek cok vasfinin icerisinde
en baskin olani onun bir Istanbul sairi
olmasidir. Istanbul'un sadece ‘bugiinii-
nii’ yasayan, bundan elli y1l 6ncesinin
dahi atmosferinden bihaber, tarihin
biiyiilii koridorlarina gir(e)meyen bir
topluma, farkli bakis acilar1 kazan-
dirmus ve bir Istanbul sevgisi / suuru
olusmasina eserleri aracilig: ile katkida
bulunmustur. Huzur adli romaninda
da hayatin her zerresinin farkinda
olan ve tiimiiyle yasamaktan zevk alan
fakat tutkulu bir askin esiri olmus
Miimtazin, hem asktan bu kadar uzak
hem de askin bu kadar icinde olusunu
ustalikla anlatir. Bu aska tanik olmus
Istanbul sokaklarini ise Tanpinar'in
betimlemeleriyle dolasmak okuyucuda
derin izler birakir...

‘lanpmar’s Istanbul

Tanpinar is a person who witnessed

a crucial period of our history; wrote
articles and thought over this crucial
and important period and profound
different perspectives throughout his
life. He read Istanbul by his master
Yahya Kemal’s readings of Istanbul and
took inspiration from his concept. The
most dominant one within his various
qualifications is being an Istanbul poet.
He brought a different perspective to

a community which is unaware of the
atmosphere of fifty years before, lives
only the current Istanbul and cannot
get involved with its enchanted history.
Through his work he has contributed

to a love / consciousness of Istanbul

to be formed. In his novel, ‘Huzur’, he
narrates ingeniously Mumtaz’s being
aware of every piece of life and enjoy-
ing it, however at the same time being a
prisoner of love and being both close and
distant to love. Wandering the streets
of Istanbul, that had witnessed this love,
with Tanpinar’s descriptions, leave deep
effects on the readers...

ISTANBULUN HAYAT DAMAR-
LARINDA DOLASAN ASLI KIMLIGI
KESFEDEN; SAIR, OYKU VE ROMAN
YAZARI AYNI ZAMANDA BENZERI
OLMAYAN BiR EGITIMCi OLAN
AHMET HAMDI TANPINAR, EN
ONEMLI ESERLERINDEN BiRi OLAN
HUZUR ADLIROMANINDA, iSTAN-
BUL'U HiCBIiR REHBERIN ANLATA-
MAYACAGIESSiZ GUZELLIKLER{Y-
LE ANLATIR. VE BU ANLATIM BiZE
ISTANBUL'U BiR DE TANPINAR'IN
GOZUNDEN SEVDIRIR...

AHMET HAMDITANPINARIS A POET,
NOVELIST, STORY WRITER AND ALSO
AUNMATCHED EDUCATOR WHO
HAS DISCOVERED ISTANBUL’S ESSEN-
TIALIDENTITY WHICH CIRCULATES
INITS VESSELS. HE NARRATES ISTAN-
BULIN ONEOF HISIMPORTANTANT
NOVELS NAMED ‘HUZUR’ WITH
ITSUNEXAMPLED BEAUTY THAT
ANYGUIDE COULDTELL. ANDTHIS
NARRATION ENDEARSUSISTANBUL
ONCE AGAIN BUT FROMTANPINAR’S
EYESTHISTIME...
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Sehr-i “Huzur” Istanbul

Sehr-1 “Huzur”

TANPINAR’IN KALEMINDEN
MUMTAZ'IN DILINDEN HAYATA
DAIR...

“Asil mithim olan sey insandir. Geri-
sinden bana ne?... Belki bir insan haya-
t1 zamanin firininda atese attigimiz bir
kagit kadar cabuk yaniyor. Belki hayat,
hakikaten baz filozoflarin dedigi gibi,
giiliing bir oyundur. Tam bir timitsiz-
lik icinde bir y1gin karar kilikl tered-
diit ve kiiciik, timitsiz savunmalardir,
hatta hiilyadir. Ama gercekten yasamis
bir insanin 6mrii yine miihim bir
seydir. Ciinkii ne kadar giiliing olursa
olsun, biz yine hayati tam inkar edemi-
yoruz.” “Yolun biiyiigii, kiictigii yoktur.
Bizim yiirtiyiisimiiz ve adimlarimiz
vardir. Yani biiyiik yollar dediginiz
seyin biiyiikliigii bizim icimizdedir.”
Ahmet Hamdi'nin hayat verdigi
Miimtaz karakterinin, 6liimii ve hayati
bu denli kabullendigi ve tevekkiiltiniin
giiciinii gosterdigi satirlar, okuyucuyu
adeta bityiiler. Oliimiin dahi fazlasinin
verilmeyecegine deginirken, ruhumu-
zu teslim ederken ki boyun egmisligin
sirrini paylasir bizlerle... Tanpinarin
giindelik hayata niifuz edebilme kabi-
liyetiyle Istanbul'u okuyucunun bilin-
caltina yerlestirisi Dogdugu, yasadigi
sehri iyi kotii bilmek gibi tabii bir is'tir
aslina bakarsaniz...

“Barbunya diinyanin en giizel baligidir.
Fakat mevsiminde olmazsa, hatta ada
aciklarinda, yahut bogazin asagi agzin-
da tutulmazsa degisir. Canakkale’den
6tede barbunya balig1 hicbir tasnife
sigmayan bir deniz hayvanidir.

Su barbunyay1 burada bu aksam
beraberce yiyebilmemiz icin kaderin
asirlarca calismasini diisiin.”

“Istanbul, Istanbul diyordu. Istanbul'u
tanimadikca kendimizi bulamayiz.
Simdi biitiin o fakir halka, yikilmaya
yiiz tutmus evlerle ruhunda kardes
olmustu. Sultantepe’yi adeta humma

[stanbul

ABOUT LIFE THROUGH MUMTAZ
FROM TANPINAR'S PEN...

“What's really momentous is human.
What's in the rest?” Perhaps, life is
burning in the furnace of time as quickly
as a paper thrown into fire. Maybe, life
actually is a ridiculous game as some
philosophers said. In exact desperation, a
pile of wishful thoughts are in vain and
hesitation, and they are little and miser-
able defenses, even a reverie. But lifetime
of a person who really lived is a signifi-
cant thing. We can’t deny life entirely no
matter how ridiculous it is.” “There is no
great or a low path. It is our walk and
steps which make the difference. So the
grandeur of what you would call great
path is within us.”

These lines, in which Mumtaz, as a char-
acter given life by Ahmet Hamdi, accepts
life and death in such a way and shows
power of his belief in fate, fascinates the
readers. While he touches upon that even
death could not give a greater pain, he
shares with us the secret of giving in to
death...

Tanpinar’s placing Istanbul to the readers’
subconscious by means of his talent of
interpenetration to daily life, “is a natural
skill like knowing the place where you
were born and grew up to tell the truth...”
“‘Red mullet is the most beautiful fish in
the world. However, it differentiates if you
go fishing out of season or if you don’t

go to island shores or in the Bosphorous’
bottom entry. Red mullet is a marine
animal that does not fit any classification
beyond from Gallipoli. Think of the fate’s
hundreds years of work for us to eat this
red mullet here today.”

“Istanbul, Istanbul he was saying. Unless
we didn't get to know Istanbul, we can’t
find ourselves. He was now a brother in
spirit to those poor folk with the dilapi-
dated homes. He had wandered Sultantepe
almost in fever. But the actual place he

“KIRTiPIL”

Her seyin bir vakti/saati vardir. Tanpi-
nar’in eserlerini verdigi gecis ddnemin-
de aydinlarin giindemi o kadar farkliyd:
ki, uzun bir siire okunmak ve anlasilmak
soyle dursun, ciddiye bile alinmadi. Hat-
ta kiligina kiyafetine itina gostermedigi
icin Ankara’'daki 6gretmenligi sirasinda
kendisine Nurullah Ata¢ tarafindan
“Kartipil” lakab: takilmisti.

“GROTTY”

Everything has a time and place. The agen-
da of intellectuals of the transition period
that Tanpinar performed his art was so
different that being read and understood let
alone he had not even gbeen taken seriously
for a long time. As a matter of fact, because
he didn’t care about his outfit he was given
the nickname of “grotty” by Nurullah

Atac during the time who was teaching in
Ankara.
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“What's Momentous is Human”

“Miihim Olan Sey Insandir”

icinde dolasmist1. Fakat asil sevdigi yer

cars1 icindeki Kiiciik Valide idi.
Uskiidar bir hazine idi. Bir tiirli
bitmiyordu.” Musikinin yaninda milli
hayatin koklerini temsil eden Istan-
bul'la 6zdeslesmis Siimbiil Sinan ve
Merkez Efendi gibi diinyevi zevkler-
den uzaklasmis, huzura biitiiniiyle
ermis olan alimlerden de bahseder
Tanpinar. Mekanin kalicilig: ile geci-
ciligi arasindaki ayrimi ise okuyucuya
kendi geometrisi ile sunar. Huzurdan
cok uzakta, huzuru arayan bir adamin
yasadig1 sikintilari, sahip oldugu askin
bile kendine ait olmadigini anladi-
ginda hayati sorgulamasini anlatir.
Bundan sonra ise anlatmaya basladig:
Istanbul sehrini on bes boliimde ele
alir. Tanpinar, Istanbul asig1, degerli
sanat ve fikir adamlarimizdan sade-

ce bir tanesidir. Der ki: “Istanbul ya
hic sevilmez, yahut ¢ok sevilmis bir
kadin gibi sevilir; yani her haline, her
hususiyetine ayr bir dikkatle ¢ildi-
rarak.” Beraberinde getirdigi derin
distincelerde kaybolunan, kimi zaman
kendinizi buldugunuz, kimi zaman hu-
zursuzluklarda boguldugunuz bu essiz
romanda Tanpinarin Istanbul’una bir
kap1 aralayabilirsiniz...

loved was Kucuk Valide that is in the
market place.

Uskudar I was a treasure. Somehow it
wasn't depleting.” Tanpinar mentions

also the scholars, who are identified

with Istanbul that represents the roots of
national life along with the music, and
estranged from worldly pleasures and
completely reached peace such as Sumbul
Sinan and Merkez Efendi. He represents
the distinction between the permanence
and transience of the place to reader with
his own geometry. He refers the challenges
faced by a man that seeks peace in far
away from it, and questioning his life
when he understood even the love he had
was not his own. After that, he discussed
the city of Istanbul, that he already began
narrating, in fifteen chapters. Tanpinar,
is just one of our Istanbul lover, valuable
art and idea man. He says that: “Istanbul
is never loved or loved as a woman who is
loved so much; namely, bursting with each
care, within your case, in every trait.” You
can open the doors to Tanpinar’s Istanbul
in this unique novel that you sometimes
feel overwhelmed in unrest, and some-
times you find yourselves and, that makes
you disappeared in deep thoughts which it
brought along...
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DELICACY STOPS OF MARMARA | MARMARA'NIN LEZZET DURAKLARI

Yolumuzun diisttigii Edirne Uzun-
kopri’'de, karnimizi doyurmak icin
girdigimiz Muammer Usta'nin kof-
teci ditkkan1 miistesna bir yer. Meze-
leri leziz, ortam giizel, koftesi ise
bir ciddiyet {iriinii. Bu ylizdendir ki
mekan gece giindiiz her daim dolu.
Ulkemizde is yapan pahali mekanla-
rin formiilii basittir: Giizel manzara,
miithis giiriilti ve vasat yemek! Bu
gOsterissiz ama sicak mekani giizel
kilan yani ise tiim bunlardan uzak
olmast...

LEZZET TESADUF DEGILDIR!

Muammer Usta’ya koftesinin sirrini
sordugumda “Etimi mahalle kasabin-
dan alirim ¢iinkii mahalle kasab1 hata
yapmaz. Bu topraklarda otlanan hay-
vanin etini satar. Her sabah erkenden
kalkar, hayvanin dos ve 6n kolundan
hazirladigim kiyma ile koftelerimi
hazirlarim. Porsiyonum Cumhurbas-
kanina da, isciye de aynidir. Esnaf-
ligima zeval getirmem. Yani senin
anlayacagin lezzet tesadiif degildir,
6zen gerektirir” diyerek 6zetledi.

1994 yilinda el arabasinda satis yapa-
rak basladig1 kofte macerasina su an
franchising vererek devam ediyor. Yaz
kis demeden sokaklarda yillarca calis-
tiktan sonra geldigi noktayi ise “Esnaf
olabilmek” olarak nitelendiriyor.
Kofteci Aydin Ustanin ¢iragi oldugu-
nun altin1 da cizmeyi ihmal etmiyor ve
ekliyor, esnaf olabilmek: “Aile ahlak,
ticari ahlak ve comertlik” gerektirir.
Giiniimiizde kofte kotii bir fast food’a
doniistii. Yagsiz, lezzetsiz, lastik gibi
kofteleri yemeye alisir olduk. Gergek
koftenin tadina doymak isterseniz
Uzunképrii'ye yolunuzu diisiiriin de-
rim. Ayrica her Carsamba kuzu tandir
yaparak mekanin miidavimlerinin
yiiziinti giildiirityor Muammer Usta. ..
Miisterisine deger veren, servisi hizli
ve saygili, malzemeleri kaliteli bir kof-
teci burasi. Hakli bir {ine sahipler, mis
gibi kokan koftenin lezzeti hafizalarda
iz birakiyor...

On our way to Edirne Uzunkoprii, we came
across Muammer Usta’s (chef’s) meatball
place which is exceptional. The appetizers
are delicious, atmosphere is nice, and his
meatballs are very serious work. And
maybe that is why the place is full day and
night. In our country trendy place formula
is very easy: exquisite view, enormous noise
and average food! The best part of this
modest but cozy place is fashion, how it is
far away from all of the above...

TASTE IS NO COINCIDENTAL ISSUE!

When we ask the secret recipe of Mua-
mmer Usta’s metballs he said, ‘I always
buy my meat from the local butcher’s
shop. He never makes a mistake. He only
sells the meat of the animals feed in these
lands. Everyday [ wake up early and
prepare my meatballs from the mincemeat
I prepared from the chest and forearm

of the animal. My portions are the same
whether the President or an ordinary
worker orders. I never change my trades-
man-ship. As you understand taste is not
coincidental, it needs care.”

In 1994 he started selling meatballs in a
trolley, but today his business is as good
as giving franchises. He describes his

way as “Becoming a Tradesman” after
working overtime day and night, cold or
hot. He also underlines that he was the
apprentice of Aydin Usta (also meatball
chef). And adds his thoughts on becoming
a tradesman: “You need to have family
values, business ethics and generosity.”
Today the meatball business has become a
bad fast food habit. We are used to eating
meatballs like rubber-bands with no fat
and taste. If you want to eat real meat-
balls, then visit Uzunkdprii. And every
Wednesday Muammer Usta’s pit roasted
lamb becomes a reason for happiness for
frequent visitors...

This is a meatball restaurant which values
its customers with fast and respectful ser-
vice, and to top that with quality recipes. It
has a much earned reputation as well you
will long remember the delicious taste and
smell of these meatballs.

ETIN KOFTE OLARAK DEGER-
LENDIRILMESI ELBETTE UZUN-
KOPRU’YE HAS DEGIL ANCAK
LEZZETi KENDINE HAS CUNKU:
KOFTE ONLARDA KULTUR,
CIDDIYE ALIYORLAR...

MEAT BEING UTILIZED AS
MEATBALLS DOES NOT ONLY
RRESIDE IN UZUNKOPRU OF
COURSE. HOWEVER, THE TASTE
ISONE OF AKIND. BECAUSE.
FORTHIS MEATBALLS ARE
HERITAGE AND THEY TAKEIT
SERIOUSLY
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Marmara Belediyeler Birligi
Kultdr Yayinlari'nin Kitaplart Artik

e-Kitap.marmara.gov.tr,de
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Nasil Bir Kurum Olmak istediginizi

Siz Seg¢in;

Hizmetlerimiz:

Yoneticilik ve Yonetim Becerileri Egitimi;
Kurum igi Egitimler;

Kamu Personeline Yonelik Mevzuat Egitimleri;
Ulusal ve Uluslar
Danismanhk Hi

zmetleri;

YON

) MARMARA

Marmara Egitim ve Organizasyon Ltd. Sti.

+90 50 F: +90 5265

Marmara Belediyeler Birligi Istirakidir
wwwi.marmara.gov.tr

arasi Diizeyde Konferans, Seminer ve Benzeri ilmi Toplantilar
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Siiper ikiliyle Sahada Etkin Giic!

CN51 Mobil El Terminali ve PR3 Endiistriyel Standartlarda Mobil Fatura Yazicisinin miilkemmel
uyumu ile saha hizmetlerinde veriminizi ve miigteri tatmininizi maksimuma gikann.

CN51ve PR3 ile is giiclinlizli optimize edebilecek, endeks okuma islemlerinizi kolay ve hizli bir
sekilde yiiriitebilecek ve ekibinizin performansini giivenilir bir sekilde degerlendirebileceksiniz.
CN57'in hizh 3.75¢ kablosuz WAN ses ve veri iletisimi, ekibinizin anlik gérintrligiini saglar,
PR3'iin endistriyel hafif ve ergonomik tasanmi da saha ekiplerinizin her adimda verimini
artinr. CN51ve PR3, mobilitenizi artinr ve sahada ayakta kalmanizi saglar!
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® info@mobisis.com www.mobisis.com S 0212.272 07 47



